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BBenenue

XXI Bek — BeK NOCTMOJAEpPHAa, BEK HMH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUH —
XapaKTepU3yeTcsi ObICTPOTEYHOCTHIO BPEMEHH, MHOT0OOpa3ueM KOMMYHHKATHUBHBIX
BO3MOXKHOCTEH, CIOKHOCTBIO ~MEXJIYHAapOAHBIX OTHOLIEHWUH, UYTO BeOeT K
CYUIECTBEHHBIM M3MEHEHUSM MHUPOBOTO COLIMYMA. SI3bIK KaK 4acTh 3TOTO COLIMYMa,
€ro KyJabTypHasi COCTaBISIONIAs, ABISASACH JUHAMUYECKON CUCTEMOM, OTPaXaeT TeMI
KU3HU OOILECTBA, €ro aKTyaJlbHble COLUMOKYAbTYpHbIe TeHAeHIuU. C 3TON TOYKHU
3peHust ynorpeOyieHre B peur 3BPEMU3MOB MOXKET BBICTYNaTh HEKUM WHIUKATOPOM
COLIMAJIBHBIX U  KYJABTYPHBIX TNpPeoOpa3oBaHM, OMNPEESIIOUIMX OTHOUICHUE
COBPEMEHHOIO YeJIOBeKa K TE€M WM HMHBIM CTOpPOHAM >KM3HH U, CJIEI0BaTENIbHO,
U3MEHEHHE €r0 A3BIKOBBIX MPEAMOYTCHHI.

Bricokasi crenenb 3BGeMU3aIUH SBISETCS XapaKTepHOM YepToil HaIleil ATOXHU.
NHTeHcuBHOE HCMOJIB30BaHHWE H3BPEMU3MOB BO MHOTHX cdepax sS3bIKOBOTO
OTpaKCHMsI JICUCTBUTEIBHOCTU OIpeNesieT AaKTyaJbHOCTh HW3Y4YEHHUS JaHHOTO
dbeHomeHa

Bomnpeku MHOTOJIETHUM HCCIEAOBAHUSIM B OOJACTH HU3y4YeHHUS 3BGEMU3MOB,
IIPOBOJIUBIINXCS TAKUMU OT€YECTBEHHBIMU U 3apyOC)KHBIMH YUCHBIMU-TUHTBUCTAMU
kak JL.II. Kpeicun, K. Cunsep, A.M. Kanes, XK.2K. Bapbot u ap., MHOTHE acleKThI
»B(heMU3aIUHU B HAIIKM IHA OCTAIOTCS IUCKYCCUOHHBIMH.

HayuHasi HOBU3HA pa0OTHI 3aKJIFOYAETCSI B TOM, YTO 00bEKTOM HCCIIET0BaHUS
BIIEPBBIC CTAHOBATCS dbpaniy3ckue dpazeomoruueckue 9BHEMU3MBI
¢pazeocemantuueckoro mnonsg «ConuanbHble U (PU3MOJOTHYECKUE  SIBICHUSY,
NpECTaBIAIONINEe COOON YaCTOTHBIM BUJ 3B()EMHCTUYECKUX 3aMEH, Sipue U IOJIHEE,
YeM JIEKCHYeCKHe 3B()EeMH3MBI, OTPaKAIOIUN KYyIbTYpPHO-COIUANIBHBIA CMBICH
SBJICHUS, HWMEIOUINI OoJiee CIOXKHBIE CEMaHTHUYeCKHe U (PYHKIHMOHAJIbHBIC
XapaKTePUCTHKH.

IIpeamMeToM wuCClENOBaHUSA SIBIAIOTCS CEMAHTHUECKHE XapaKTEPUCTHKHU
¢pazeosornyeckux 3BOEMHU3MOB, a TaKXKE CHCTEMHbIE OTHOLICHHUS MEXIY

sBemMucTuueckuMu  (pa3eoqOrMUeCKUMHU  €IUHULIAMH  (DPAHIY3CKOTO  SI3bIKa,
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XapaKTEPU3YIOIUMHU COLIMATBHBIE U (PU3UOJIOTUYECKUE SIBIICHUS.

Hear  paGoTel  COCTOMT B MOJACIUPOBAHUU  IBPEMUCTUUECKOTO
dpazeocemanTuueckoro Makponois «ConnanbHble U PU3HOIOTUUECKUE SIBICHUS» U
B OIPE/ICJIICHUH €r0 CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUX OCOOEHHOCTEH.

JlocTu)eHue 1eNu CBA3aHO C PEIICHUEM TaKuX 3aJ1a4 Kak:

1) anmanu3 HayyHOM JUTEpaTypbl, OCBEHIAIONIECH MPOOJIEMbI HCCIIECIOBAHUS
3B(peMu3MOB BO (pa3eosoruu, C LeJbl pa3paboTKu 0a30BBIX TEOPETUUECKUX
MOJIOKCHUM W ONpENeNICHUs] JIMHTBUCTUUYECKOW Kareropuu «(ppaseonornyeckuis
IBHEeMUIMY;

2) ompeneneHue KaTerOpuH «COIUajbHbIe M (DU3UOJIOTUYCCKHUE SIBICHUS Y,
OCYIIIECTBIICHUE OTOOpa (PaKTHUECKOro Marepuajga B COOTBETCTBUU C OOBEKTOM
UCCJICIOBAHUS;

3) YCTaHOBJIEHHE COCTaBa M CTPYKTYpbl (Ppa3eoceMaHTUUYECKOTO MO
«Counanbapie U (HU3UOIOTUUECKUE SIBICHUS», KOMIIOHEHTAMU KOTOPOTO SBIISIOTCS
dpazeonoruueckue 3BPEeMU3MBI;

4) aHanmu3 CEMAHTUYECKHX OCOOEHHOCTEH HCCIEeNyeMbIX (pa3eoiornyecKux
SIMHHUII U UX KIaCCU(PUKAIMS 0 CEMAHTUYECKOMY U TEMAaTHUYECKOMY TTPUHITUIIAM.

Marepuan nais MCCIENOBaHUS TMOCTYKUIU (Gpa3eoornueckue 3B(PeMU3MBbI,
OobuT0 TIpopadoraHo Oosnee 500 cTpaHuUIl cioBaped, 0TOOpaHO JisA, OTOOpaHHBIE U3
dpazeonoruueckux cioBapei (paHIy3CKOTO S3bIKa, B OOIICH CIIOKHOCTH, OBLIO
npoananu3upoBano 250 ¢pazeonornyecknx BHEMUCTUUESCKUX STUHUII.

MeTtonoaornyecko ©0a30M I BBIIIOJHEHHS JAHHOIO HCCJIECIOBAHUS
MOCITYXWIHA Pa0O0ThI TAKUX BEAYIIUX JIMHI'BUCTOB KaK:

- K. K. Bap6ot, A.M. Kanes, M.JI. KoBmosa, JI.I1. Kpsicun, b.A. Jlapun, JI.B.
[Mopoxuumkas, E.Il. Ceanukuna, B.I". 'ak u ap. B o6mactv u3ydeHus: TaOyunpoBaHHOU
JIEKCUKU U 3B(pemuu;

- A.H. Bbapanos, 1.0. o6poBonsckuii, B.B. Bunorpagos, B.B. Kynun, B.T.
Hazapsu, H.M. [llanckuii u np. Bo pazeonoruu;

- JI.M. Bacunses, F0.H. Kapaynos, U.A. Crepuun, I.C. Illyp, J. Trier u np. B

00J1aCTH MOJIEBOTO nmoaxoaa K HCCICAOBAHHUIO SA3bIKOBBIX SIBIICHUM.



5

MeTtoabl uccaea0BaHUsl. MeToauMKa UCCIECIOBAHUS HOCHUT KOMILIEKCHBIN
xapakrep. OCHOBHBIM SBJSICTCSI TOJIEBBIM METOJ MOJICIIMPOBAHUS, KOTOPBIM JaeT
BO3MOXKHOCTb CHCTEMHO TIPEACTaBUTh HCCieayeMble (pa3eooru3Mbl B paMKax
¢pazeocemMantuyeckoro u (pazeorematuueckoro noned. Ilpu onpenenenun
CEeMaHTHUYECKUX W TEMaTUYECKUX XapaKTePUCTHK (Ppa3eosIoru3MOB B COCTaBE MOJIS
ObLT MPUMEHEH METOJ KOMIIOHEHTHOTO aHajiu3a M METOJ CJIOBAPHBIX Je(PUHUIIUN.
[Touck d¢akrudeckoro marepuana MnoTpeOOBal TPUBICUCHHUS METOJA CILUIOIIHOM
BBIOOPKHU. DJIEMEHTHl CTAaTUCTUUYECKOTO METOAa HCIONBh30BAIMCH MPU OMNpPEAeICHUN
KOJINYECTBEHHOI'O COCTAaBA KOHCTUTYEHTOB MOJIS.

TeopeTnyeckasi 3HAYMMOCTBb HCCIEJOBAaHUS 3aKIIOYAETCS B CHUCTEMHOM
npeacTaBieHun Gpa3eoIornueckux 3BPeMu3MoB (paHIly3CKOro s3biKa. Pe3ynbTarsl
MCCJICIOBAHUSI MOTYT BHECTH OMPEICIICHHBIN BKJIA]l B Pa3BUTHUE COLIMOJIMHTBUCTUKH U
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH.

I[IpakTnyeckass 3HAYUMOCTBb pabOTHI  OMNpENENseTCS  BO3MOXKHOCTBIO
UCITIOJIb30BAaHUS PE3YJIBTAaTOB MCCIENIOBaHUS B Kypcax JIEKUUMH MO JIEKCHKOJIOTHH,
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIIMH, B JIEKCUKOTpapUUEeCKOM
IIPaKTHUKE.

JuriomHass paboTta COCTOMT M3 BBEIEHMs, JBYX IJIaB, BBIBOJOB IO TJIaBam,
3aKJIIOUEHUsI, CIHMCKA MCIONb30BAaHHOW JIMTEpaTyphbl, CIUCKA JEKCUKOTpaduIecKux
MCTOYHHKOB U CIIMCKA UCTOYHUKOB (DaKTHUECKOTO MaTepuara.

Bo BBegenmu pa€rtcs o0mas XapakTepucThkKa paboThl, 0OOCHOBBIBAETCS
aKTyaJIbHOCTh BBIOOpA 00BEKTa M TIpeMEeTa UCCIIeIOBaHuUs, 0003HAYAIOTCS OCHOBHbBIC
eI W 3aJaud, YKa3bIBaIOTCS METOIbl MCCIEAOBAHUS TMOCTABICHHOW MPOOIEMBI,
OTMEYaeTCsl Hay9Hasl HOBU3HA, TEOPETUIECKAs U MPAKTUIECKAst 3HAUUMOCTh PaOOTHI.

IlepBasi r1aBa [UIJIOMHOW paboOTHl TPEACTABIsIET COOOW OmMHMCaHHe
TEOPETUYECKON 0a3bl VICCIIEIOBAHUS " MOCBSILIECHA PacCcMOTPEHHUIO
OCHOBOITOJIATAIONIUX  TOHATUH  «(dpazeonorusm», «3BOEMH3M»,  <JIEKCHUKAY,
«ppazeonornyeckuit 3BhemMusM». OCBEIIAIOTCS OCHOBHBIE HANpPAaBICHUS W3Y4YEHUS
dpazeonoruueckux €AUHUIl B paMkKax mojeBoro noaxona. Omnpenensiercs

B3aNMMOCBA3b KaTCFOpI/Iﬁ COoIMaJIbHBIC U (1)I/ISI/IOJ'IOFI/I‘-IGCKI/IG SBJICHHS.



Bo Bropoi m1aBe NpPEINPUHHUMAIOTCS  IONBITKA  MOJEJIUPOBAHUS
¢dpazeocemantuyeckoro nois «CouuanbHble U (PU3HOIOTHYECKHUE SBICHUSD) MyTEM
YCTAHOBJIEHUSI €r0 COCTAaBa, BBIABICHUS HEPAPXUUYECKUX CBA3EH M CEMAHTHUYECKHX
OTHOIICHUN MEXJy €IUHUIAMH, ONpPENeNCHUsS UX CEMaHTHUYECKUX OCOOEHHOCTEH.
[IpennpuHuMalOTCs TMOMBITKA KJIACCU(DUKAUU HMCCIEAYEMBIX 3BPEMUCTUYECKUX
($pa3eosoru3MoB MO0 CEMAHTUYECKOMY U TEMAaTHYECKOMY IPUHIIUIIAM.

B 3akiu4YeHMM  NOABOAATCA  OCHOBHBIE  MTOTM  HCCIEIOBAHMS WU

(GOpMyIUPYIOTCS BHIBOJIBI.



I'naBa |. TeopeTuueckne acneKTbl H3y4YeHUs ABJICHUS IB(PeMHUHn BO (Ppa3eoioruu

SIBNSISICE OCHOBHBIM CpPEACTBOM KOMMYHHUKAILIUM, S3bIK, CO3/1aBa€MbId H
TpaHc(HOpMHUpPYEMBbIH OOILIECTBOM, OCTPO pearupyer Ha KaxJoe, AaxXe caMoe
HE3HAYUTEIbHOE U3MEHEHUE B €10 COLMOKYJIBTYPHOM ACIIEKTE.

VYnorpebiienue B peun 3BGEMU3MOB 3aBUCUT OT PEUEBOM CUTYyallUM M cTaryca
TOBOPSIIIIET0, HO TakXe OHO MNPOAMKTOBAHO THUIIOM KYJIBTYpbl, HAlMOHAJIbHBIM
CaMOCO3HaHUEM, IICHHOCTHBIMU U JINYHOCTHBIMM YCTaHOBKaMu B oOuiectBe. Bee atu
(akTOphl CIOCOOCTBOBAIN POCTY UHTEPECA K U3yUEHUIO SIBIICHUS 3BPEMUM.

OBemuzanus BO (PPAHILY3CKOM S3bIKE SBISETCS BaXXHBIM DIIEMEHTOM
CTPYKTYpHI $3bIKa, 3aHUMAIOUIMM ONpPEJEICHHYI0 HUIIY B HCTOPUH €r0 pPa3BUTHS.
OcCHOBOI [171s1 TIOSIBIIEHHUSI B TOM WJIM MHOM COIMYME HOBOTO 3BheMHU3Ma SBISETCS
HENpepbhIBHAsL MEepeolleHka B HEeM (GOpM BBIpAXKEHHUS [JIS JIOCTHIKEHHUS YCIiexa B
KoMMyHUKanuu. JloGaBneHue Kk 3BpemMu3My (Ppa3eoJOrHueckoro KOMIIOHEHTA,
MUMEIOIIETO IIeJIbI0 MPUJATh PEYd KUBOCTh U OOpa3HOCTh, OOOramaer ero, jaesas
Oosee IpKUM, UPOHUYHBIM.

JlaHHas [y1aBa TIOCBSIIEHA KPUTEPUSAM OTHECEHUs SI3BIKOBOM EIMHHUIBI K

sBdhemusmam, ¢pazeosioruzmMam U GpazeoIorndeckum dBhpemMuzmMam.

1.1. ITonsaiTus 3BpeMu3mMa u 3BpeMusanuu

1.1.1. OcHoBHbBIE OAXOABI K ONpeAeTeHu 0 3BfeMHu3Ma KaK sI3bIKOBOI0

(penomena

Tepmun «dBheMH3M» MPOUCXOAUT OT TPEUECKOTO EVLENUN, YTO O3HAYAET
«Oyaropeune» («eu» - «xoporio», «phemi» - «roBopro»). [lepBrie yrmomMuHaHUsS 00
sBpeMun MOXKHO HaAWTU eme B Tpyaax Apucrorens. B To Bpems 3BhemMusm
MMOHUMAJICA KaK TPOM, UTPAIOIIHUI POJIb CIOBECHOIO CMSATYEHHS.

C MomeHTa Hauajla HCCleIOBaHMsS ABPEeMU3AIUU KaK JIUHIBUCTUUYECKOTO

apieaust (XIX B), ydeHble, MOCBATUBIINE CBOU pabOThl 3TOMY (HDEHOMEHY,
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ONpPEAEINAOT 3BYEMHU3M 3HAUUTEIBHO LIUPE, CTApasCh YYECTh KaK MOKHO OoJiblee
YUCIIO  €ro  XapakTtepucTuk. HekoTopele  uccienoBareld  MMEKOT  CBOU
MIPUHIUITHATBHBIN B3I HA TIOHSITHE YBhEeMU3MA.

JIMHTBUCTUYECKUM SHITUKIONEIUYECKUN CIIOBAph TPAKTYeT AB(HEMHUZMBI Kak
«3MOIMOHANBHO HEUTpaJIbHbIE CJIOBA WJM BBIPAXKEHMS, YNOTPEOJsieMble BMECTO
CHUHOHUMUYHBIX WM CJOB WJIH BBIPpAXEHUHN, MPEICTABIAIONIUXCS TOBOPAIIEMY
HEMPWINYHBIMH, TPYObIMU MM HETAaKTUUYHBIMUY» (ApanoBa, 1990: 590), B cioBape
muHrBUcTHYeckuX TepMuHOB O.C. AxmaHoBa ormpenensier 3BGEMU3M TPOIOM,
COCTOSIIIUM B HENPSIMOM, MPUKPBITOM, BEXIMBOM, CMATYaronieM O0003HAYEHUU
npeaMera win sBieHus (Axmanona, 1969).

[lo B.A. Jlapuny, uccienoBaBiieMy 5B)EMHIO OZHUM M3 TEPBBIX CPEAH
OTEYECTBEHHBIX YYEHBIX, OHB(EMH3MbI — 3TO CJIOBa, YyHOTpeOyiieMble Kak
«TEPEMMEHOBAHUS TI0 3aIPETY», LETbI0 KOTOPBIX SBISIETCS MPUYKpAIIMBAHHE CBOETO
npeaMeTa i OTBPAILEHUs] €ro JYPHOTIO BO3IEHCTBHS, YTO MOXKET IPUBOIUTH HE
TOJIBKO K TO3UTUBHOMY 3(PGeKTy, HO U K S3BIKOBBIM SBIICHUSAM, IOPOXKIAEMbIM
JOKUBOM  MOpaibl, YXUMKaMU  KEMAHHOCTH, JIMLEMEPHEM, XaH)KECTBOM,
nuoepanbHOM (Ppa3oit M MOTUTHUYECKON O30, TaKKe OH OmpeneseT dBPeMu3M Kak
Pa3HOBUIHOCTh TpOMa, IMeJb KOTOPOro — He o0pa3HOe TpeCTaBICHUE
NENCTBUTEIIBHOCTH, a IIPUKPBITHE HEMIPUTIISIHBIX SIBICHUN )KU3HU UM HECKPOMHBIX
MBICJIEH, HAMEpPEHUU; YCIIOBHO-00513aTeJIbHBIN CIoco0 BBIPAKEHUS
MPEUMYIIECTBEHHO B  JUIJIOMATUW, NYOIHIMCTHKE, OpaTOpCKOW pedn u
HeoOs3aTeNbHbIN B pa3roBopHoi peun» (Jlapun, 1977: 111).

MHOTUMH yYE€HBIMU, TOAYEPKHUBAIONIUMHU BaXXKHOCTH COIMAIBHOTO (hakTopa B
MOSIBJICHUHA pacCMaTpuBaeMoro (eHomeHa, 5BOEMH3M OmpenemnseTcs, TIIaBHBIM
o0pa3oMm, KaKk HMHCTPYMEHT CMSTYeHHsI TpyOoro w/wnu HempustHoro. Tak, Jx.
YunpsiMc Has3bpiBaeT ABGEMU3M JIMHTBUCTHUECKUM YITYUYIICHHEM, HCIOIBb3YEMBIM C
LEJIBI0 NMOA00paTh COLMANIBHO MPUEMIIEMbIE 3aMEHBI JIJI €UHUIL, O KOTOPBIX MO TEM
WU WHBIM MPUYMHAX HE MPUHATO TOBOPUTH B obOmiecTBe (Yuibsimc, 1957), a A.M.
Kares, BHecunii 60mbi10# BKIaJ B U3y4yeHHUE 3B(YEeMuUu, onpeaessieT ero KOCBEHHbIM

3aMCHUTCIIEM HaUMEHOBaHUM CTpaliHoro, IIOCTBIAHOTO 500041 OAHNO3HOrIO,


http://tapemark.narod.ru/les/464c.html
http://tapemark.narod.ru/les/446c.html

BBI3BIBAEMBIM K JKU3HH MOpPaJbHBIMU WU  PEJIMTUO3HBIMM  MOTHBAMU U
cnocoOcTByromuM 3@ dekry cmsaruenus (Kaues, 1999).

Kak BugHo u3 omnpeneneHui, MOHATHE 3BOEMH3M SBISETCS JIOCTATOYHO
IIUPOKUM, U Ha CETOIHSIIIHUMN J€Hb TEPMUH HE UMEET OJTHO3HAYHON TPAKTOBKH.

Tem He MeHee, ONMUpasChb Ha OINpPEAENICHUS, W3JIOKEHHBIE BBINIE, B JAHHOU
paboTe MOXHO BBIBECTH CJENYIOILIEE OIpeaesieHne: 3BPEMU3M — TPOIl, COCTOSIIHNMA B
3aMEeHe HEeXKeJaTeJbHbIX B ONpPENEICHHOM CHUTyallMd CJIOB WJIM BbIPaKCHUH,
OCYUIECTBISIEMO € MOMOIIBIO 00O3HAUYEHUN C HEUTpaIbHOW WIIM MOJOKUTEIbHOU
KOHHOTaIueH, ynorpeOnsieMplii B peud BO M30exkaHue KOH(IMKTa B OOILIEHUU WIIU
ByaJIUPOBaHUSI (CKPBITHS) HEMPHUSATHBIX SIBICHUN IEHCTBUTEIILHOCTH.

ITon  oSBpemuzamnmeif, COOTBETCTBEHHO, TMOHHUMAETCS  HCIIOJIb30BAHHE
sBheMu3Ma JJIs1 3aMEHbI HeXeNaTeaIbHOro, HEKYIBTYPHOTO HJIM HEMPUIUYHOTO CJIOBA
win BeIpaxeHus. Ilpornecc sBpemuzannv T€CHO CBS3aH C MPOLIECCOM HOMUHAIUHU,
KOTOPBIN SABISETCS OIHUM U3 TpeX (pyHAaMEHTaJbHBIX MPOIECCOB, OTBEYAIOIIMX 32
dbopMupoBaHHEe pEUEeBON JAESATEIBHOCTH YesoBeKa (OCTallbHble — MpEeauKalus U
olieHKa). Bce HOBbIE M HOBBIE OOBEKTBHI CETONHS, M3 JTUYECKHUX, KYIbTYPHBIX,
NICUXOJIOTUYECKUX U KaKUX-THMOO JPYruX COOOpakeHW, HE Ha3bIBaeMble WIIU
Ha3bIBAaEMBIC C TPYIAOM, HYKJIAIOTCS B IB(PEMUCTHUSCKOM 0003HAUYCHHMH; OOHOBJICHUE
HOMMHAIIMMA JHUKTYETCS HEOOXOAMMOCTHIO 3aBYaJIMPOBATh WU CMSTYUTH CYIIHOCTH
TOTO, YTO KYJIBTYpPHOE OOIIECTBO B OIpPENEIEHHOE BpeMs BOCIPUHUMAET Kak
HEMPUIIUYHOE.

OOMmMPHOCTH MOHATUSA BHEMH3M TPEIONaracT BKIIOUEHNE B HETO (PYHKIIHA,
MPUCYIIUX TaKKe W JPYTUM SI3BIKOBBIM SIBICHHUSIM, OJIHAKO 3BpemusM oOnamaer
HECKOJIBKUMU MPU3HAKAMU, MO3BOJSIOIIMMU BBIJIETUTh €r0 B OTAEJIbHYIO S3BIKOBYIO
KaTeropHIo.

Cemantuueckasi penykuusi, kotopyto E.II. CeHnukuna omnpeaensieT Kak
COKpaIleHue J0iau WH(OpMAIMU B S3BIKOBOW EIWMHUIE, COKpAIICHHE 4YHCIa ee
nudpepeHnanbHbIX MPU3HAKOB 10 CPABHEHUIO C €IMHUIICH, KOTOpasi MoJiBepraeTcs
cutyariuoHHo 3ameHe» (Cenmukuna 2006: 11), saBmseTcss OOHMM U3 TJIaBHBIX

OTIIMYUTCIIbHBIX IIPU3HAKOB 3B(1)€MI/I3Ma.
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C touku 3penus A.M. Kanesa, «aiss TOro, 4to0bl Ha3bIBATHCS IBHEMUZMOM,
HOBOMY SIBJICHUIO HEOOXOJIMMO CO3/1aBaTh aCCOILMAIIMU B CO3ZHAHUU KaK TOBOPSAIIIETO,
TaKk M CIYHIAIONIET0 C SBJICHHEM Oojiee MO3UTUBHOM OIICHKH, YeM CaM JICHOTaT»
(Kaes 1988: 7). Ilpu »TOM, nJis TOro, 4YTOOBI HE BBOAWTH CIYIIAIOIIETO B
3a0yKJIeHHEe, YIYy4IIeHUusT 0003HAa4aeMOro IMpeaMeTa JOJDKHBI HOCUTH TOJIBKO
(opManbHBIN XapaxTep.

VYyeHble BBIACTSAIOT ClEAYOIKE (AKTOPHI, CIOCOOCTBYIONINE TMOSBICHUIO
YCJIOBHH, B KOTOPBIX S3BIKOBAs €AUHUIIA YIOTPEOISETCS KaK 3BPEMU3M:

1) KOHTEKCTHBIH (HAaKTOp, KOTOPBIH OJMHAKOBO YCIICIIHO MOXET Kak
MOCIIOCOOCTBOBATh, TAK M BOCIIPEISATCTBOBATH BOSHUKHOBEHUIO 3BPEMU3MA;

2) couuaabHbIi (aKTOp, KOTOPBIA OOYCIaBIMBAETCS TEM, YTO CYIIECTBYIOT
MOHSATHUS, B paMKax OJHOM KYyJIbTYPhI BRIXOSIINE 32 TIPEACIIBI IOMYCTUMOTO, HO B TO
e BpEMs, B IPYroil KyJabType SBISIIONTAECS OOIICTPUHATHIMU;

3) cruucTrueckuil (hakTop, 3aKPEIUISFONINN CYIIECTBYIOINE 3B)EeMU3MbI 3a
ONpEACNICHHBIMU  CTWISIMU  peud.  «Bblmenstorcs  3BPEMU3MBI  HAy4qHOTO,
NyOIMIIMCTUYECKOTO CTUJISA, DBPEMU3MBI XyI0KECTBEHHOM JUTEpaTyphl, pa3roBOPHO-
obuxonnoro ctwis» (Cennukuna 2006: 32).

[lomumo Tpoma mox Ha3BaHHMEM 3BPEMHU3M, CYIIECTBYET TaKke TpOTl,
TPAJAUIIMOHHO MPOTHBOMOCTABIAEMBIA eMy — AUCHEMU3M, KOTOPBIH OIpeaenseTcs
KaK «HaMEpeHHO pe3kas ¢GopMa BBIPAKEHUS SMOIMOHAIBHOW OIEHKH, 3aMeHa
CTHJINCTAYECKN HEUTPAIbHOTO CJIOBa WJM BBIPAXKEHUS TPYObIM, CHUKCHHBIM
(MarBeeBa, 2010: 95); Tpom, cocToslMid B 3aMEHE €CTECTBEHHOTO B JIaHHOM
KOHTEKCTE€ 0003HAYCHMsI KaKOTO-IH0O0 mpeaMera Oojiee ByIbrapHbIM, (GaMUIIbIPHBIM
u TpyobM. (AxmanoBa, 2005). HecMOTpst Ha CBOIO aHTOHUMUYHOCTD, 3BYEMU3MBI U
nucheMu3Mbl UHOTIA (PYHKIIMOHUPYIOT OOJBINE HE KaK MPOTHBOIIOIIOXKHBIC, a Kak
OYEHb OJIU3KHE MOHATHUS, TPaHb MEXKJY KOTOPBIMHU 3a4acTyl0 €[Ba OlpeaeauMma, a
WHOT/IA U COBCEM pa3MbITa. [laHHOE SIBICHHE MOXXHO MPOCIEAUTH, YIITyOUBIIUCH B
ey ynorpebieHus B peu 3BHEeMU3MOB U TUC(HEMU3MOB:

1. OBpeMusmMbl UCMONB3YIOT U ISl HAa3bIBaHUSI TaOyHMPOBAHHBIX OOBEKTOB U

NEUCTBHI, B CBOIO oOuepedb IepelaBacMbIX AucheMu3MamMu, a Takxke IS
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CTUTA)KUBAHUS B Pa3rOBOPE MOMEHTOB, CBSI3aHHBIX C OCOOCHHOCTSIMUA BHEITHOCTH WJTH
C YMCTBEHHBIMH CITOCOOHOCTAMH. J[FCheMU3MBI B 3TOM CJIy4ae BBITIOIHSIOT MPSIMO
NPOTHUBOMONOKHYIO (GyHKIHMIO: avoir les jambes en parentheéses — umeTh KpUBbIC
Horu; ane baté — nabuTerit Kypax.

2. XapaKTepHbIM CUYUTACTCS HCIOJIb30BaHUE ABHEMH3MOB JJIsi 0003HAYCHHSI
cMeptd U OonesHeil. B ciywae co cMmeprhio, 3BQEMHU3M UCIONB3YETCS s
BBIPQKCHUS ITOUTCHHUS YCOTIIIEMY, B ciiydae 00JIe3HU — JIUIS CMSTYEHUS BepOaIbHOTO
BO3/CHCTBUSl HA3BaHWUN TEX WM HHBIX OOJE3HEH, IUCPEMU3M K€, HAMPOTHUB,
yrnoTpebyisieTcss B clydyae HETaTHBHOIO WM Oe3pa3luvYHOTO OTHOLICHHUS K
YMHUPAIOIIEMY WIA IS TOMYEPKUBAHUS T'yOUTCIIBHOTO BIHMSHHUS HEKOTOPBIX
oonesneit. Hapumep, B BeIpaxkenun «aVoir un pied dans la tombey» (ObiTh omHOIM
HOTOH B MOTHJIC) CIIOBO «CMepmb)» OTCYTCTBYET, HO Ha OJM30CTh CMEPTH YKa3bIBaeT
CIIOBO «MO2Uia», TIO3BOJSIONIEE OTHECTH JaHHBIA (Pa3eoJOrHuecKrii 000poT K
nuchemuzmam.

3. DBGeMHU3MBI YacTO MPUMEHSIOTCS B peud sl W30eraHus STHUYECKUX H
NOJOBBIX ockopOneHuit. [Ipm 3ToM naHHBIE cdepbl — ToOJE I HOPMAIBLHOTO
dbyHKmoHupoBanus aucemusmoB. He Toapko OOBIUHBIE TpaxKaaHe, HO JIaxe
KYPHQJIUCTBI W TOJIMTUKA MOTYT BEChbMa HEKOPPEKTHO YKa3bIBaTh Ha ITHUYCCKYIO
IPUHAJIC)KHOCTh BBIXOAIEB U3 Adpuku u crpan bmmwkaero Boctoka. Hanpumep, B
OJHOM W3 CBOHMX pEIOPTaXEH MOJUTHUYECKH o0o3peBarenb JpHK 3eMMyp
YTBEP)KIAET, YTO UMEHHO «UYEPHOKOXKHE» U «apadbl» SBISIOTCS HAPKOTOPTOBIIAMU:
«Parce que la plupart des trafiquants sont noirs et arabes, ¢’est comme ¢a c’est un
fait» (http://tempsreel.nouvelobs.com/politique).

4. DBheMU3MBI TaKXKE HCTIONB3YIOTCS IS TOTO, YTOOBI OT/IaTh IaHb YBAKCHHUS
HEMPEeCTXHBIM  mpodeccussiMm. B momobHOM  cimywae  auchemusm  Oymer
aKIIEHTUPOBATh BHUMAaHNE HA HEMPECTHKHOCTH WM HEMPHUCTOWHOCTHU mpodeccud, a
TaK)Ke Ha OTPUIIATESIILHBIX KaueCTBaxX JIFOJCH, 3aHUMAIOIINXCS €10, HarpuMep: gueules
noires (mpoct.) — yymaspie (0 maxrepax, yroibirukax; cousins de la gueule noire
(apro) — paboume Ky3HeuHbIX IexoB; uUn fesse-mathieu (ycr.) — pocroBmmk (oT

«fesser» mopors, ceun).


http://tempsreel.nouvelobs.com/politique/20011102.OBS0076/revue-depresse.html
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5. IlonUTKOPPEKTHOCTh MO CBOEHM CYTH MHPENIOoJiaraeT HEKYH 3B(EMU3ALUIO.
Orcrona cnenymoomas OCOOEHHOCTh (YHKUMOHUPOBAHMS 3BPEMHU3MAa — €ro
yrnoTpedjeHue ¢  LEeIbl0  JEMOHCTPAlMM  HOJUTKOPpPEKTHOCTH.  OOmibHOE
ynorpedjaeHue IUCPEMU3MOB JIMIIAET pedb JAHHOTO KadyecTBa, OJIHAKO 3TO HeE
MPENATCTBYET Auc(eMusanuu MOJIUTHYECKOTO AUCKypca. JlaHHBIM (akT oTyacTu
OOBSACHSETCS TEM, YTO COBPEMEHHBIA TOJUTHUK TMBITACTCS OBITh TMOHSITBIM U
JOCTYIHBIM JJ1sl U30UpaTess U IPyrux TpaxkaaH, CTPEMHUTCS K IPOCTOTE, MOHSATHOCTU
JUTSL TOCTHDKEHMSI HY)KHOTO ypoBHsI B3aumononumanus (ITactyxosa, 2015: 6). Takum
oOpa3oM, B TIOJIMTHYECKOM JUCKypce, AUC(PEeMU3M TMOSBIAECTCS IS YCUJICHUS
AMOITMOHATBLHOTO BO3JICUCTBUS HA TPAXKJaH, IMOOYXKJACHUS HUX K TMOJUTHUYCCKUM
nevictBusiM. Tak, OwiBIMK nuaep naptun «HammonansHbI GponT» XKan-Mapu Jle
ITen oTka3pIBaeTCst OBITH MOJUTKOPPEKTHBIM B OTHOIIEHWU K MUTpaHTaM. B onHOM 13
CBOMX BBICKa3bIBAaHHUH OH HCITOJIb30Bajl MpsiMoe HanMeHoBanue Maghrébin, Bmecto
00BIYHOTO TIOJTMTKOPPEKTHOTO extra-europeen: Voter socialiste, cela signifie que d'ici
dix a quinze ans la mairie de Marseille sera dirigée par un Maghrebin

(http://echo.levillage.org/189/3206.cbb). Peus 3mech uaeT o ToM, eciid (paHIy3CKHE

rpakaHe IPOroJIOCYIOT Ha BEIOOpax 3a COLMAIMCTOB, TO CKOPEE BCETO Uepes3 NeCITh-
IATHAIATh JIeT MdpHed Mapcenss OyaeT pykoBoAUTh, MarpeOuHen. Henb3s
yTBEp)KIaTh, YTO YMNOTpPeOJEHHOE B JAaHHOM TMpUMEpe O0O03HAUCHUE HKUTENs
CeBepHoit Adpuku sBiusiercs Taby, Ho mmiumiuTHO Jle IleH BeIpaxkaeT Takum
o0pa3oM HeJoBepHe K COIMAINCTaM M K MHUTPaHTaM, a TakKK€ CBOW OMACEHHUS II0
MOBOJY TOTO, YTO B €r0 CTPaHEe MpaBa KOPEHHBIX TpaKaaH OyayT ymeMaeHbl. MOXKHO
TaKXE€ OTMETUTh, YTO U CAMHU NOJUTUKU IOJY4arOT MHOIZIA HE COBCEM KOPPEKTHBIE
npo3Bumia. Hampumep, npe3uaeHT pecnyOauku Bo DpaHIMM CpaBHUBACTCS C
Oobmoir 06e3nsHOM — le grand singe.

6. OBdemucTHUeckas 3aMEeHa YacTO MPOUZBOJAUTCS IS  MPOSBICHUS
BEXKJIMBOCTH M yBaKeHHs. J(ucheMnsm, COOTBETCTBEHHO, HCTIOIB3YETCS KaK B CIIydae
OTCYTCTBHSI y YEJOBEKA KaueCTBa BEXKJIHUBOCTH, TaK M IS MOpPEIHAMEPEHHOMN
JEMOHCTpAllUk HEyBakeHUs. Hampumep, MONMMIEHCKOr0 Ha BEJIOCUNEAE WIM Ha

momene Bo DpaHiuy Ha3BIBAIOT «KOPOBOW Ha Kojecax»: vache a roulettes, uro


http://echo.levillage.org/189/3206.cbb
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MOJYEPKUBAET HEYBAKUTEILHOE OTHOLIEHUE K OXPAaHHUKY OOILECTBEHHOIO MOPSIKa
1, BO3MOYKHO, HEIOBEpPHE K €ro (PU3MUYECKUM CIIOCOOHOCTSIM.

/. OtnenpHOE BHUMaHuUE Yyrensercsa cdepe TeHAepHOW HBPEMHU3aLUU U
muchemuzanuu. Kak mpaBuio, xeHckas TeMaruka u3o0uiyeT sBdemueil B ciydae
MEXIO0JI0BOro obOmenus. Jucpemus, HanpaBieHHas B CTOPOHY >KEHIIMH, OoJee
CBOICTBEHHAa KOMMYHHUKAIlUU B Ps/IaX MY>KCKOW IMOJIOBUHBI yeioBeuecTBa. OcoObIi
ciy4ail TaOyrpoBaHUs JEKCUKU B KEHCKOU cepe — KEHCKHE «KPUTHUYECKUE THUY.
Jlnst mepenayr JAHHOTO TOHSATHS TOBOPSIIMA 4acTo MpUOEraeT K coOMpaTelbHbIM
WIM ONHUCATENbHBIM JIEKCHUYECKUM €IMHUIIAM, TpaHb MeEXAy 3BPEMU3MOM U
aucheMu3MOM B KOTOPBIX MPaKTUYECKH cTupaetcs (cpaBH.. avoir ses anglais / les
anglais sont arrivés / alerte rouge).

Huchemuzanus TakxKe MHOTIA 00YCIOBIMBAETCS OTCYTCTBHEM MCKYCCTBEHHBIX
3alpeToB B COBPEMEHHOM COLIMyME, OOJbllleld PAaCKOBAHHOCTHIO HACEJICHUS, a TAKKe
CTPEMJICHHEM CJIENaTh CBOIO pedb OCOOEHHO BBIPA3UTENIbHON M 3KCIPECCUBHON WU
OpUOJIMKEHHON K SA3BIKOBBIM IPEANOYTEHUSIM MPEICTaBUTENEH pPA3IUYHBIX CIIOEB
HacCeJICHUS.

Ha ocHoBaHMM BBIIIEHU3IOKEHHOTO (OPMHUPYETCS MPEACTaBICHUE O TOM, YTO
CJIEHT U CHM)KEHHAas JICKCHKA, KaK 3TO HE MapajoKCajbHO, CIOCOOHBI KaMy(INpOBaTh
HENPUSATHBIA J€HOTAT, IPU 3TOM BBIOOp CTUJISI OCTAETCS 3a TOBOPAILIUM M 3aBUCHUT
UCKJIFOUUTENIBHO OT €0 JJMYHOCTHBIX 0COOEHHOCTEH.

Beipaxasice cmoBamu A.M. KaieBa, «HOCHUTENM BBICOKOTO THIIA PEYEBOM
KYJIBTYpPbI TATOTEIOT K YMOTPEOJICHUIO JIEKCEM C 3B(EMUCTHYECKO 3aMeHOM, Torna
KaK HOCUTENHU 0oJjiee HU3KUX TUIIOB PEUEBBIX KYIBTYp MPUOETAIOT K UCIIOJIb30BaHUIO

muchemmsmony (Kames, 1988: 76).

1.1.2. CooTHOLIEHUE MOHATHI «IBYeMU3M» U «Ta0yMPOBAHHAA JIEKCUKA)

TaOy (or tabu - «Bcememo BbIACICHHBIN», «0CO00 OTMEUCHHBIM») —

3THOFpa(1)I/I‘-ICCKO€ IIOHATHUEC, KaCcaromeeCsa, B 4aCTHOCTHU, MU s3bIKA. CCFOI[HH TCPMHH

Ta0y WMeeT JBa 3HAueHMs: |) pEeNUruo3HbIA 3ampeT y MNEepBOOBITHBIX HapOAOB,



14

HajaraeMblii Ha OIpPEACNICHHBIC ACHCTBUS BO W30€KaHWE BPEAHBIX MPOSBICHUN
CBEPXBECTECTBCHHBIX CHJI; 2) 3ampeT Ha YIOTPeOJICHHWE ONpPEIeICHHBIX CIIOB,
KOTOpPBIH OOYCIIOBIMBAIOT T€ WJIM HWHBIE COIUATHHO-TIOIMTHYECKUE, NCTOPUUIECKHUE,
KYJAbTYpHbBIE, STUYECKUE WU SMOLMOHaIbHBIE QakTopsl (Bap6ot, 1998).

CymectBoBanre Ta0y BO BTOPOM 3HAUE€HHMM (3ampera Ha yHoTpeOsIeHHs
OTIPE/ICIICHHBIX CIIOB), B OTJIMYHE OT MEPBOT0, XapaKTEPHOTO IS S3BIKOB HAPOIIOB C
apxandHor KynbTypol (Oxeanwms, ABcTpanms, Adpuka W T.IL.), TPEACTABIACTCS
BO3MOXHBIM JUIsl  JIIOOOM cramuu pa3Butus oOmectBa. [lo A.M. Karesy,
«BO3HUKHOBCHHE Taly y4YCHBIC OTHOCAT K CaMbIM pPaHHUM 3TalaM CYIICCTBOBAHUS
YeJIOBEYCCKOrO OOIIECTBA, PE/IIIICCTBOBABIINM BO3HUKHOBEHUIO MOHOTEUCTUICCKHIX
penuruity (Kames, 1988: 10).

Bb.A. Jlapun omnuchIBajd NPUYHMHBI TOSBICHUS APECBHUX Taly TakK: «B CHIY
NIEPBOOBITHBIX CYCBEPH U MU(OJIOTHUCCKUX BEPOBAHUH, HAa TIPSIMbIe HAUMEHOBAHUS
HaKJIaJbIBaJICA 3amnpeT. B3ameH 3ampeTHBIX CJIOB BO3HHUKAIU  «IIOJCTABHBIE»
JIEKCUYECKUE E€IMHMIIBI, C IIeJIbI0 OOMaHyTh HEUHCTYIO CHIy W 33J00pUTh OOTOBY»
(JTapun, 1977: 97).

Hns A.A. Pedopmarckoro sBdpemusmbl U Taby SBISIOTCS HEU3MEHHBIMU
CIyTHUKaMu Jpyr napyra: «Jlms 3ameHsl TaOyMpOBaHHOW JIEKCHMKH HeoOXoauma
apyras JeKCuka — 3BPEeMU3MBL. A 3BPEMU3MBI SIBISIOTCS pa3pelIEHHBIMHU CIOBAMH,
ynotpe0asieMbIMUA BMeCTO 3anpenénubix» (Pedopmarckuit, 1967: 98).

[enwio cnoBecHOTO Tady SBISETCS UCKIIOUEHUE U3 YIIOTPEOICHHs HE TIOHSITHSI,
OCTAIOMIETOCS HEOOXOMMMBIM JUIsi OOIIECTBA, a CJIOBa-Ha3BaHUSA. DJTO OINpPEACIseT
MEXaHHM3M JCHCTBUS Taly — 3aMEHHUTHh OJHO Ha3BaHUE JIPYTUM WIH MpPeoOpa3oBaTh
Ha3BaHHE.

Oo6mectBo XXI Beka OombIlie HE BUIUT TEIECHOCTh M CEKCYaJIbHOCTh YEM-TO
MOCTBITHBIM WJIM HH3MEHHBIM, YTO BEACT K CYXEHHI0O cdepbl 3ampeTHOTO.
Comaru3mbl, T.€. CIOBa, OOO3HAYAMOIINE AHATOMHYECKHE U (DU3UOIOTHUECKUE
MOHATHS, €I¢ HEIaBHO WMEBIINE CTPOTO OTPAaHUYCHHBIE PAMKH YIOTPEOJICHHS WU
ABTOMATUYECKHW TaOyHpOBaBIIMECS BHE BpaueOHbIX KAOMHETOB, CErOfHS 4YacTo

BCTPCUHAIOTCA B TCKCTAaX XyHOXKCCTBCHHBIX HpOI/I3BeI(eHHﬁ u HY6J'II/IHI/ICTI/IKC. Panee
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MOJI00HOTO POJIa TIOHSATHUS BBIPAYKAIKUCH UCKIIIOYATEIBHO MOCPEACTBOM HAMEKOB WIIH
5B(EMHU3MOB, TENepb K€ OOMXOAHAs peub, JUTEpaTypa U CPEACTBA MacCOBOMU
uHGOpMAIUH TIECTPIT OOMINEM MPSAMBIX HOMUHAIMKA. HopMaTHBHBINA cTaTyC MHOTHX
MEIUIMHCKUX TEPMHHOB TAKXKE IOJIBEPrcs W3MEHEHHUSM, OCOOCHHO B TOM, YTO
KacaeTcsl OTHOIICHUH Mexay nonamu. CyxeHue cdepbl 3alpeTHOTO COYETACTCS C
pocToM 3BheMU3aIK TaOyHMPOBaHHBIX COMATU3MOB, B CBSI3U C TEMH ITHUYECKHMH
TpeOOBaHUSIMH, KOTOpBIC €Ie JCHCTBYIOT, a TaKKe CO CTPEMJICHHEM S3bIKa K
NOCTOSIHHOMY OOHOBJIEHUIO.

B y3koM cwmbiciie ciioBa, 3B)EMU3MOM HAa3bIBAIOT CJIOBO HJIM BhIpaKCHUE,
NPU3BaHHOE 3aMECHUTh TaOyHWpoBaHHOE cJioBo. HeoOxomumocTs B 3BeMusanuu
MOSBJIICTCS. MO CJICAYIONIMM 3TUYCCKHUM MPUYMHAM: JEIMKATHOCTh, BEXKIHUBOCTD,
0J1IarompUCTORHOCTD U JIP.

A.A. Peopmarckuii OTMETHII TOT (PaKT, 4TO 00O3HAUCHHE CMEPTH, HA3BaHHE
Oone3Heil, mMeHa OOroB W JyXOB, JOCTarOYHO YacTO — Ha3BaHHS JKUBOTHBIX,
CIIy’)KUBITUX OCHOBHBIM HMCTOYHHKOM OXOTHI TOTO WJIM WHOTO IJICMEHH ITOMJICKAIN
TaOyMpPOBAHHUIO W3-32 HAWBHOTO OTOXJIECTBICHUS JaHHBIX «BEIICH» U CIIOB,
ob6o3Havaromux 3ty Bemmu (Pedopmarckuii, 1998).

E.}O. TomoBaHoBa BBIICNSET HECKOJIBKO TPAJAUIMOHHBIX, WIH JIMIHBIX, cep
aBpEeMU3aNHU, K HIM OTHOCSTCS:

1) ¢usnomornyeckue MpoIECChl M cocTosHus (Hamp., alerte rouge BmecTo
regles); 2) «reiecHbIi HU3» WM YacTH Tena, cBs3aHHbie ¢ HUM (brioches Bmecto
fesses); 3) orHomieHuss Mexay monamu (Hamp., intimité physique Bmecto sexe); 4)
Oone3ns U cmepth (Hamp., le dernier sommeil Bmecro la mort); 5) Bo3pactHbIC
JaHHBIE, BHEITHOCTh, MHTEJUICKTYaIbHBIC CIIOCOOHOCTH, YepTa XapakTepa, MOCTYIIOK
YeJIOBeKa M IPYTHE XapaKTEPUCTHKH, B CITydae, €CIIM C TOYKH 3PCHHS TOBOPSIIIET0, UX
npssMoe  00O3HAaYeHHWE MOXKET OBITh pACICHEHO KaKk HETaKTHYHOe, TIpydoe
(TonoBanoga, 2005) (wamp., étre hors d ‘dge BmecTo étre trop vieux).

Takum 00pazom, 1Moa TaOyUpOBaHHOW MOHUMACTCS JICKCHKA, 3ampelieHHas K
YIIOTPEOJICHUIO B ONPEICIICHHBIX Kpyrax IO PEIUTHO3HBIM, 3THYCCKHM W HHBIM

[IpU4YrMHaM, TOrJa Kak 3B(1)GMI/13MI>I ABIIAOTCA 3aMCHHBIMH, Pa3pCIICHHBIMA CJIOBAMM,
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ynoTpeOasieMbIMH BMECTO 3alpelieHHbIX (Ta0ynpoBaHHbIX). OHAaKO TaOyupoBaHHAS
JIEKCUKA HE SIBISIETCS €IMHCTBEHHOM S3BIKOBOM cepoi, JUisi KOTOpPOM XapakTepHa

sBhemMuzaIus.

1.1.3. Buabi 3BdeMHU3MOB M cTeNeHb UX IBpeMu3anmnu

Pasrpanudenne 3BYEeMUCTUUECKUX HOMHUHAIMK  SBISJIOCH  IPEAMETOM
uccienoBannii Takux ydeHoix, kak JIL.IT. Kpeicun, M.JI. KoBmoga, E.I1. Cennukuna.

bepss Bo BHMMaHHWEe OJHY W3 OCHOBHBIX (YHKIHUN 3BhEeMHU3MA — 3aMEHY
3aMpeTHBIX 0003HAUYECHU M, PACCMOTPUM CJICTYIONTHE BUIBI SBPEMU3MOB:

1) 3B(peMU3MBI-Ta0yH3MbI, BOCXOJSIIME KOPHAMH K BpEMEHaM, Korjaa
npsMasi HOMMHAIUMs ObUla CTporo 3ampemieHa comuymoM. CoBpeMEHHBIMU
HOCHUTEJISIMUA SI3bIKA KCIOJIb30BaHHWE 3B(HEMU3MOB-TA0YyU3MOB JPEBHOCTH JIMOO HE
OCO3HaeTCsi BOBCE, JIMOO OCO3HAETCs, HO B Mayiol creneHu. [IpsiMmbie HOMMHAIINH,
3aMeHsieMble TAHHBIM BUIOM 3B(EMU3MOB, PEIKO OCTABISIOT CJIEIbI B JINTEPATYPHOM
s3bike (Cennukuna, 2008);

2) dakynpraTuBHbIE 3BPEMU3MBI — BHUJ 3BPEMHU3MOB, 3aMCHSIOIINX
CTUTMaTU3UPOBAaHHBIC TPSIMbIE HAWMEHOBAHUS, MPU YMNOTPEOJICHHUH KOTOPBHIX Y
agpecata BO3HHUKAET HENPHUATHOE 4YyBCTBO. DaKylnbTaTUBHOCTh HpPU KX
ynoTpeOIeHUN OOBSCHICTCS TEM, YTO KOMMYHHKAIIMS COCTOsJIach Obl M B Clydae
psSAMOM HOMHMHAILlMM, HO B I[apaMETPU30BAHHOU COBPEMEHHOW KOMMYHHKAIIUH,
3a/Ial0IIel  CTPOTHE  COIMAJbHBIE paMKH, TMPEATNOYTUTEIBHO YHOTpeOsieHHne
dakynsraruBabix dBpemuzmoB. E. II. CeHnukuHa CcUHMTaeT, 4YTO «UMEHHO
dakynpraruBHbIe  IBGOEMH3MBI  COCTaBISIOT  OCHOBHYKO  MacCy  3aMEHHBIX
cinoBoynorpeonenuit» (Cennukuna, 2008: 11);

3) UCTOpUYECKHE IBOEMHU3MBbI — CJIOBA WJIM BBIPAKCHUS, BHITIOTHIBIIUE B
MPOIUIOM CYOCTUTYIIMOHHYIO (DYHKIIHIO; Ceifuac HOCUTENH SI3bIKa YK€ HE OCO3HAIOT
UX 3BPEMUCTHUECKYIO PYHKIMIO. Tak Kak siBeHHEe 3BYEMUU CKIIOHHO K AUHAMUZMY
(korma sBGEeMHU3M TEpPeCcTaeT OCO3HABATHCA TAKOBBIM W/WJIM 3aMEHSETCS HOBBIM

3B(EeMU3MOM), YUCIO TMOMOOHBIX 3BPEMHU3MOB PACTET, OJHAKO AaKTyaJIbHbIMH OHU
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SIBJISIFOTCSI TOJIBKO B TUTAHE UCTOPUH SI3bIKA

4) ycTapeBline 3BPEeMU3Mbl — BBIIICANINE U3 YIOTPEOIEHUS CJIOBA WIH
BBIPAKEHHUS CO 3HAYUTENIBHO COKpAaTUBLIEHCS 3BPEMUCTUUYECKON (hyHKLIMEH, HO Bce
eIrie SBJSIONINECS PACIIO3HABAEMBIMH JIJISi HOCUTEIIA SI3bIKa (TaM Ke);

5) 3B(EMU3MBI 1O MPOUCXOKIECHUIO — CJIOBA WJIM BBIPAKEHMUSI, KOTOPHIE,
kak mumetr E.Il. CeHWukuHa, MPAKTUYECKU «HE SBISAIOTCA 3BhEeMH3MaMU», HO
«BO3HUKHOBEHHE, OOPa30BaHUE OTUX S3BIKOBBIX EIUHHI] OOYCIOBJIECHO B YHCIE
npodero sBpemuctuyeckor Qyukuenn» (Cenmuxkuna, 2008: 13). B sty rpymmy
9B()EMU3MOB BXOIAT MEIUIIMHCKHE TEPMUHBI, aOOpEeBUATYphI, 3aMMCTBOBAHHBIC
CJIOBA;

6) SI3BIKOBBIC, WJIU CHUCTEMHBIC dBPEMU3MbI — JIETKOBOCIIPOU3BOAUMBIC U
IPOCTBIC JIJII TTOHUMAaHHS 3BGEMHU3MBI, 4acTO 0003HauaeMble B CIIOBApe IMOMETOU
«Bdp» (Cenmukuna, 2008), B tunomormu M.JI. KoBmioBoii Ha3bIBacMbIC
«ob6mies3pikoBbIe» (KoBmosa, 2007: 53);

7)  peueBble IBOEMHU3MBI — «HHAUBHIYaJTbHO-KOHTEKCTHBIC 3aMEHBI, Ubs
YCTOWYMBOCTh M BOCIPOU3BOAMMOCTh OIPAaHUYEHBI y3KHUM KPYroM CEMEHHOTo WU
npyxeckoro oomenus» (Kopmosa, 2007: 54);

8) OKKa3WOHAJbHbIE 3B(hEeMU3MBI — BU/I B(HEMHU3MOB,
IPOTUBOMIOCTABISIEMBIA  JIByM  TOCJEIHHM  BHJAM: OHH  OOpa30BBIBAIOTCS
HEMOCPEJICTBEHHO B MPOIIECCE PEUH, HE MOIJAI0TCA HCUMCICHUIO U HE BKIIIOUAIOTCS B
CJIOBapH; MHOT/IA OHU YMOTPEOISIOTCS B PEUH JTUIIIH €TUHOXK/IbI;

9) (GyHKIIMOHAbHBIE JBGEMU3MBI — S3BIKOBBIE €IUHUIIBI, B TPUPOJIE
KOTOPBIX HE 3aJI0KEHO IB(PEMUCTHUECKON (PYHKIMH, HO KOTOPHIC, B OINPEAEICHHBIX
KOHTEKCTaX, PETYISIPHO €€ BBIMOJHIIOT. TaKOBBIMHU, HAIpUMEp, YacTO SBISIOTCA
HEOIpEIeIICHHbIE MECTOMMEHUS.

OBpemMu3Mbl TaKXke paznuyaroT mo creneHu sBpemusammu. Wnmm, mo E.IL
CeHUYKUHOW, TO CTENeHW «cMsrdeHus»: «CreneHb 3B(EMHU3alNU HE Kacaercs
HMCTOPUYECKUX IBPEMU3MOB U IBPEMU3MOB O MPOUCXOKJICHHUIO ..., MAKCUMAIbHOU
CTENEHbI0 3B{eMu3anuu o0JaJal0T HOMUHAIMU, 0Opa30BaHHbBIE B IMPOIECCE PEuH,

3TO OKKa3zuoHalibHble 3BPemusmbly (Cenumukuna, 2008: 18). Takum o00pazom,
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SI3IKOBBIE AB(PEMU3MBI SIBISIIOTCS 3aMEHOM MPSMOM HOMUHAIIMU, KOTOPOU MpucyIia
CpelHss WM MHUHUMaJbHAs CTENEHb 3BpeMu3anui. MUHHUMAJIbHYIO CTENEeHb
sBhEeMH3AMU  XapaKTepu3yeT  «IpuoOpeTeHue HBOEMH3MOM B MpoOIEcce
yIoTpeOJeHUsT OTPULIATEIbHOW OLEHKM WM KOHHOTalMH, YTO OCO3HAETCS
COBPEMEHHBIMU HOCUTENSIMU si3bIKka» (Cennukuna, 2008: 18).

Taxke E.II. CeHHMUKHMHON paccMaTpUBAIOTCS «CTEPThbIE 3BPEMUBMBI» U
«aesBpemusmbly  (Cenmukuna, 2008: 20): crepThie 3BpeMU3MBI  ceifuac
paccMaTpUBaIOTCS KaK MpsIMble HOMHHALIMH, AE3BPEMU3MAMH CUHUTAIOTCS SI3bIKOBBIC
eIMHMIIBI, 3BheMuctuyeckas (GYHKIUS KOTOPBIX TOJHOCTBIO  yTpaueHa U
UCITOJIb30BAaHHUE KOTOPBIX TENEPh NOAPA3yMEBAET OTPULIATEIbHYIO KOHHOTALHIO.

CymectBeHHbIM a1 3BPemusMa siBisgercs u (axtop crtuig. Ilomumo yxke
YIOMSIHYTBIX JIMTEPATYPHBIX CTUJIEH, 32 KOTOPBIMHU 3aKPEIUIEHBI OIPEACIICHHBIC
HB(GEMU3MBI, BBIIETSIOT MPOCTOPEUUs, WU SB(YEeMU3Mbl BHEIUTEPATYPHOTO CTHJIS.
M.JI. KoBHIOBOI pa3inyarOTCs TAKKE «TEPPUTOPUATIBHO MAapKUPOBAHHBIEY», WIH
obnactHele, 3Bhemusmbl (Kosmosa, 2007: 57).

OB(emu3zanus, Kak OMH U3 YHUBEPCAJIbHBIX MPOILIECCOB, 33JAIOIIUX S3bIKOBBIC
napaMeTpbl B Halle BpEMs, OCHOBHBIMHU CBOMMH XapaKTEPUCTUKAMH HWMEET
pazHooOpa3ue BHUIOB 53BPEMU3MOB, CpPEIUd KOTOPHIX CaMbIMH YaCTOTHBIMH U
BCEOOBEMITIONIMMHU SIBIISIFOTCSL  SI3BIKOBBIE, PEUEBbIE M OKKa3WOHAJIbHBIC, HAIUYUE
cTerneHerd cmsrdeHuss (OT MHUHUMAJIbHOM, K CpedHed W MaKCUMajlbHOW) U

CTUJINCTUYECKYIO MAPKUPOBAHHOCTb.

1.1.4. Heau 3BpeMuzanum pequ

JLII. KppicuH BUIWAT OCHOBHOW IENBIO 3BGEMU3AINHN CTPEMIICHHE H30€KaTh
KOMMYHUKATHBHOTO KOH(IMKTa WM HEynayw, JuckoMdopra y cobecemHuka.
(Kppicun, 1994).

ByanupoBanue, unum kamyQispk, cyiiecTBa Jena — €lle OJHa IeJb
ynotrpeOiaeHus 3BGEeMU3MOB. 371€Ch TPOI HUCIOJIB3YETCS Il CKPBITHS HENPUSITHOU

I aapecara CyTH TIOHSATHA WM JEUCTBUS. OTa 1elb Oojee crnenuduyHa,



19

3B(EMUCTUUECKUE CPEACTBA, UCMOIb3YEMBbIE JJIsi JOCTUXKEHUS STON IEeIu BeChMa
pa3HOOOpa3HbI U SBISIIUCH XapaKTEPHBIMU JIJIsl HAIlleH JEeHCTBUTEIHPHOCTH HECKOIBKO
necstwietnii Hazaz, nmo MHeHuto. JI.II. Kpeicuna, BBUaY oO0I1el JDKUBOCTH CUCTEMBI,
u3-3a OOS3HM OINMACKM HEOJaroBUIHOW WM AHTUTYMAHHOM JIESITEIbHOCTH.
Kamydnupyromue cioBa HCIONB3YIOTCS B CHTYaIMSAX, KOTJa MpsMas HOMUHAIUS
oOBbeKTa, JMEHCTBUS WM CBOMCTBA, MO MHEHHIO TOBOPSIIETO, MOXET MPUBECTH K
HEKeNaTeJIbHOMY OOIIeCTBEHHOMY 3G (eKTy, HEraTuBHOW peaklHH MacCOBOI0
azpecara, OCY>KJEHUIO U T. T. (TaM xKe).

TpeTbeli  menmpto, TpecieayeMOd  TOBOPSANIUMH  TNPU  YIOTPEOJICHHH
9B(EMU3MOB, SIBIISICTCS CTPEMJICHHE COOOIICHUS ajapecary Hekod mH(pOpMAaIuu TakK,
9YTOOBI MCTHHHAS CYTh BBICKa3bIBaHMs OblIa TIOHATHA TOJIbKO emy. [Ipu ycrmoBum
BBICTABJICHUsI  TOJOOHOrO  poma  cooOmeHuit Ha  BceoOmiee  0003peHwe,
3amr(pOBaHHOCTh COOOIICHHS B CKOPOM BPEMEHH CTAaHOBHTCS  MHHMOM,
OTHOCHUTEIHHOM, MHOTHE YMTAIOIINE WJIU CIYIIAIOIINE €r0 CTAHOBSTCS CIIOCOOHBIMU
IIPAaBWJIBHO €r0 HHTEPIPETUPOBATH (TaM XKe).

TakoBbl OCHOBHBIE II€JIM HCHOIB30BAHUSA 3BPEMUCTUUYECKUX KOHCTPYKIIHIA.

Bonee moapoOHO OHU OyIyT pacCMOTPEHBI JTaJiee.

1.2. K npob6saeme onpeneneHusi ppa3eonornieckoro 3ppeMusma

®pazeonoru3Mpl  TPATUIMOHHO WrPAOT OOJNBIIYI0 pOJIb B OTPAKEHUU
HAIMOHAIBHBIX U KYJIBTYPHBIX S3BIKOBBIX 0COOEHHOCTEH. OHU SIPKO IEMOHCTPUPYIOT
XapaKTepHBIE YEPThl JYXOBHOTO W MAaTEPUAJIbHOTO ACIEKTOB HOCHUTEJEH S3bIKA,
0COOCHHOCTH HAIlMOHAJILHOTO BOCTIPUSTHUSI MUPA.

Nzyuenune ¢paszeonornn mmeer naBHue KopHu. Co BpEMEH pOpOHAYaIbHUKA
TeopuH (¢paseonorun, meeunapckoro guHreucra Illapms bammu, ucciaenoBanus B
obnacTu ppa3eoqoTuu CUIHLHO MPOIBUHYIIUCH BIEPE].

II. bammu omnpexaensin (¢pazeosoruueckue o0OOPOTHl Kak yCTOWYUBBIC
COUETaHUs C PA3JINYHOU CTEIEHBIO CIIATHHOCTH UX KOMIIOHEHTOB, pa3jinyas BHECIIHUE

M BHYTPEHHHE TMPU3HAKU TaKOBBIX 000pOoTOB. CTpPYyKTypHBIE OCOOECHHOCTH
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OTHOCWJINCH K BHEIIHUM IPU3HAKAM, TOT/Aa KaK CEMaHTUYECKHUE — K BHYTPEHHUM
(bammu, 1961).

[Mapne bamnmu pazgensn ¢dpazeonorusmbl Ha (¢Gpa3eoqOTHUUECKUE CEpUU U
dpazeonoruueckue enuHCTBA. B moHsATHE (HPa3eoqOTMUECKOM CEpUU  BXOIUIU
CJIOBOCOYETAHHUSI, KOMIIOHEHThI KOTOPBIX COXPAHSIIOT HE3aBUCUMOCTh U CKJIOHHBI K
pacriazy cpasy ke mocie nosieHus B peun. [log gpazeonornyeckumu e1MHCTBAMH,
0 €ro CJI0BaM, MOHUMAJICS «O0OPOT, COCTOSIIHMI U3 CJIOB, KOTOPhIE UMEIOT CMBICI
JWIIb B JJAHHOM COYETaHWM, B CWJIY YE€Tr0 OHU YTPATWIA CBOK HE3aBUCHUMOCTH)
(bammu, 1961: 134).

B.B. Bunorpanos pa3sun yuenue 1. bannu, nogHsB uzydenue ¢ppa3eonoruu
Ha HOBBIN ypOBEHb. MM BBIACISUIHCH YK€ TPU TPYIIbI (PPa3eoTOTHIECKUX SIUHMIL;

1) dbpazeonoruueckue COUETaHMs,  pacCMaTpuBaeMble MM  Kak
dbpazeonoruueckrue eIUHUIIBI, CMBICT KOTOPBIX CJIOXKEH W3 3HAYCHUW AJIIEMEHTOB, U
OpU STOM OJIMH W3 DJJIEMEHTOB HMMEET TaK Ha3blBAEMOE CBSI3aHHOE YIOTpebieHue
(femme fatale);

2) bpaszeosornueckue eAMHCTBA, MO KOTOPHIMU MMOHUMAJIHUCh (DPa3eOIOTU3MBlI,
3HAUYEHHUE KOTOPBIX HE BBIXOAUIIO U3 CYMMBbI 3HAUEHHI COCTABISIONINX UX 3JIEMEHTOB.
XapakTepHbIM MPU3HAKOM (Ppa3eoqOrudecKuX EIUHCTB SABISAETCS UX OOPa3HOCTb.
®pa3eonornyeckue eIMHCTBA OTJIMYAIOTCS OT CPAIIEHU TE€M, YTO 4YacTU E€IUHCTB
MOTYT OTIEIATHCS APYTr OT Apyra myTeM AoOaBleHHs KakKux-Iubo ciaoB (prendre
congé du monde/prendre congé de ce monde);

3) dpaseonornueckue cpanieanss B.B. BuHorpamoB ompeaenser Kak
«HEPA3NOKUMbIE TIO CMBICTY (Gpa3eoIOTHUEeCKUE EIUHUIIBI, IIEIOCTHOE 3HAuYeHUE
KOTOPBIX HE 3aBHUCHUT OT 3HAUCHHUH BXOIAIIMX AjieMeHTOBY» (Bunorpamnos, 1972: 394).
3HavYeHNE BCEX CIIOB 110 OTACIBHOCTH IPpH 3TOM ToHsATHO (entre chien et loup). Takum
o0Opa3zoMm, «(ppa3eoqOTHUECKNe CpaIICeHUs BBICTYMAIOT KaK OSKBUBAJCHTHI CIIOBY
(Bunorpanos, 1977: 198).

HexoTtopsie nuHrBUCTHI, Kak, HanpuMep, H.M. Illanckuli, BEIAETAIOT €11e OJuH
BUJT — (pa3zeoIoruuecKkre BoIpakeHus — Ppazeonoruyeckue 000poThl, yCTOUUNUBBIC

10 COCTaBy H yrIOTpe6J'IeHI/IIO, ABIIAIOINUECA CEMAHTUYCCKHM YICHHMMBIMHM H
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COCTOSIIIIME U3 CJIOB CO CBOOOAHBIM 3HaueHHeM. OT Ppa3eoqornyeckux couyeTaH uil ux
OTIMYAET TOT (PaKT, YTO B HUX HE 3aJI0KEHO CJIOB C (Ppa3eoJOrHMYECKH CBSI3aHHBIM
3HaYeHUEM.  DBONBIIMHCTBO  JMHTBUCTOB  HE  CKJIOHHBI  paccMarpuBaTh
(dpazeonornueckoe BhIpaXKEHUE KakK (pa3eosoruuyeckyro €IMHUIY H3-3a TOTO, YTO
OHO He 00J1a/1aeT OCHOBHBIMU MpPU3HAKaAMU (hPa3eoIoru3MOB.

[lonstue «dpaszeonorus» NETEPMUHUPYETCS IMO-Pa3HOMY, B COOTBETCTBUU C
aCIEeKTOM MCCIICIOBAHMS, HAa KOTOPOM AaKIEHTUPYET BHUMaHHWE TOT WM HHOMN
YUCHBIA-THHTBUCT.

Tak, B.I. T'ax u A.I. HazapsH omnpenenstor (pas3eoyioruto Kak «pasiel
A3BIKO3HAHUS, W3y4Yaromuil (ppa3eonornyeckuii coctaB si3blka B €ro COBPEMEHHOM
COCTOSIHUM U ucTtopudeckoM pazputum» (I'ak, 1966: 13), H.M. Illanckum TepMUH
«(ppazeonorusy paccMaTpuBacT KaK «COBOKYMHOCTh YCTOWYMBBIX OOOPOTOB peyH U
BBIp@KEHUH, CBOMCTBEHHBIX JaHHOMY s3bIKy» (ILlanckuit, 1985: 87).

HecmoTpss Ha TO, 4TO JMHIBHUCTBI HE CXOHSATCS BO MHEHHSX B BOIPOCE
omnpezeneHus «hpa3zeosorusy», mpeaMeToM (Gpa3eosiorui Kak paszjelia sS3bIKO3HAHUS
OOJIBIIMHCTBO CYUTAET HCCIEAOBAHHWE KaTerOPUANBbHBIX TPU3HAKOB U TMPHUPOIbI
¢dpa3eonoru3mMoB, a TAaKKE BBISIBICHHE 3aKOHOMEPHOCTEW WX (PYHKIIMOHUPOBAHUS B
peun.

Tepmun «dpaszeonornyeckass €IUHUIIA» HUMEET MHOXKECTBO J€PUHUIUH.
Haubonee momHbpIM, OTpa)karOIIUM OCHOBHBIE MPHU3HAKH (PPa3eoIOTU3MOB, MOXKHO
cuutath omnpexaenenue, aanHoe B.B. KynunbsiM: «dpazeonoruzmaMu SBISIOTCA
JIEKCUYECKH HEAEIINMbIE U LIEJOCTHBIE 110 3HAUECHHIO SI3bIKOBBIE €IMHHUIIBI, UMEIOIINE
ycroitunuBbIi XapakTep» (Kynun, 1997: 153).

@pa3eosOrnyecKor €IUHUIEH MOTYT SBIATBCA CHJIBHO Pa3InYarolnuecs
BHEIIIHE CJIOBOCOYETAHUS, OT JABYCIOBHBIX (HAampuMep, par CeUulr — «Hau3yCcTb») 110
pa3BepHyThiXx coderanuii (faire feu des quatre fers — «BepreThcst kak Oeiika B
KOJIECE»).

®pa3eoq0rnyecKyro eIMHUILY XapaKTEPU3YIOT CIEAYIOIINE PU3HAKU:

1) U3BECTHOCTD BBIpAKECHUS;

2) BOCIIPOM3BOJUMOCTb, WM PETYISPHBIN «pedpeH» B peuw;
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3) yCTOWYHMBOCTh, WM CEMAaHTUYECKass MOHOJIHMTHOCTb, COBMECTHO C
HEPa3JI0KUMOCTHIO KOMIIOHEHTOB (Ppa3eoJ0orn4ecKoi equHULbI;

4) CBEpXCIOBHOCTh, WU MPEICTABICHHOCTh (pa3eosiorTu3Ma HE MEHee, YeM
JIBYMsI KOMIIOHEHTAMH, UMEIOIIMMH B CBOEM COCTAaBE€ IO KpaHEW Mepe OIHO
3HAMEHATEIBHOE CJI0BO;

5) cemaHTHYecKas IEJIOCTHOCTb, SIBJSIONIASICS BHYTPEHHHM CMBICIOBBIM
€IMHCTBOM KOMIIOHEHTOB (hpaszeosoru3ma (yrpara (Gppa3zeosorusMoM COOCTBEHHOTO
JIEKCUYECKOTO 3HAUEHHUSI €r0 KOMIIOHEHTOB);

6) ommuuTenbHON dYepTOl (Hpa3eoNOrHUeCKON CAMHHUIBI  SBISCTCS ¢
yrnoTpebjeHne «B TOTOBOM BHJE», B OTJIMYME OT CBOOOJHBIX CJIOBOCOYETAHMMH,
00pa3yroNINXCsl HEIOCPEICTBEHHO B MOMEHT PEYH;

«Baxnon npoOsieMol  sIBJIsIeTCS CEMaHTHUYEeCKasl KJaccuduxaims
dpazeonornueckux eAUHHI. DBONBIIMHCTBO WuCCienoBaTeyned CIEAyIoT B 3TOM
Bonpoce IlI. bamnu u B.B. Bunorpanosy, kinaccuduiupys @E dbpaniy3ckoro s3bika
0 CTENEHU CMASHHOCTH KOMIIOHEHTOB W IO CTENEHHM MOTHUBHPOBAHHOCTH WX
3HaueHuil. Ho rccnenoBarenn nmociaeaHuX JIET MOKa3alid, YTO 3TH KPUTEPUU CIUIIKOM
CyObEKTHBHBI M  HEHAJIeKHBI, YTOOBI  CIY)KUTh OCHOBOM CEMaHTHYECKOH
knaccudukanumy (Hazapsa, 1989: 240).

[IporuBHuIa neneHus Gpa3eoNoTHUECKUX EAUHUI] MO MPU3HAKY CTEIEHU
motuBupoBanHOoCTH, M.C. ['ypbrueBa numet: «['paHuiipl Mexay Gppa3zeonrorudyecKuMu
€IMHCTBAaMH U (PPa3eoJOTUUECKUMU CPAIEHUSMH, HEYCTOMYNBBIE B PYCCKOM SI3BIKE,
emie Ooryee miatku BO (pazeonoruu (paHIly3CKOTO s3bIKA, TaK KaK B OOJIBITUHCTBE
CJIy4aeB rpaMMarhyeckasi U ceMaHTHUecKasi CTPYKTypa (hpa3eoioru3MOB MOIIAETCS
aHaIM3y, ¥ C OTOM TOYKH 3PEHUS HET aOCOITIOTHO HEPA3IOKUMBIX COYCTAHHIA...
HeMoTuBUpOBaHHBIE YCTONYUBBIE CIOBOCOUETAHHS B IMOJHOM CMBbICIE 3TOrO CJIOBA
HE THIWYHBI I COBpeMeHHoro (paniysckoro s3eika» (I'yperaeBa, 1965: 6).
Haubonee 0OBEKTHBHBIM KpHUTEPHUEM CEMAHTHUECKOW KiacCu(UKAIMM SBISETCS
CTEINEHb CMBICIIOBOM 3aBUCUMOCTH UX KOMIIOHEHTOB.

®pa3eonornyeckue €IUHULIbI, BbIJAEISEMbIE [0 HITOMY KOMIIOHEHTY,

MOAPA3AETAIOTCS Ha!
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1)  WaUOMBI, I HUX XapaKTEPHO IICIOCTHOE 3HAYCHHE, OCHOBAHHOE Ha
MIEPEOCMBICIICHUHU BCEX KOMIIOHCHTOB COUCTAHMSI;

2)  yHwiaTepaibHble  (pa3eonoru3Mbl, WIK  O0OpPOTBI,  WUMECIOIIHE
OJTHOCTOPOHHIOIO CMBICJIOBYIO 3aBUCUMOCTh KOMITOHEHTOB. 1o MeHbIIel Mepe oauH
KOMITOHEHT B HUX BBICTYIIAET B CBOEM IIPSIMOM HJIM TIEPEHOCHOM 3HAYCHHH;

B sToM Tume (hpazeonoruuecKkux eIUHUIL BBIACISIOT YCTOWUNUBBIE KOMITJIEKCHI,
COCTOSIIIIE M3 JIByX KOMIIOHCHTOB, HM3BECTHBIC TaKXKEe KaK «(pa3eoorHuecKue
couetanus» (Bunorpanos, 1977: 203).

®dpaseonoruzanus  SBISETCS  CIOKHBIM  JIMHTBUCTHYECKAM  IPOIECCOM,
UMEIONUM  pa3indHbie  (GopMbl  BeIpakeHUs. CyIIeCTBYET HECKOIbKO (GopM
CEMaHTHYECKOTO MPeoOpa3oBaHusl.

[lepeocMbicienne — omHa W3 Hambollee pacHpOCTpaHEHHBIX (opM
CEMaHTHYCCKOW TpaHC(hOpPMAIMKM, KOMIIOHCHTBI YCTOHYHMBOTO COYCTAHUS IPHU
KOTOPOU TEPSIOT COOCTBEHHOE 3HAUEHHUE M MPHOOPETAIOT HOBOE, PeaM3yeMOe JIHIITh
B JAaHHON eIWHUIC. YHUBEPCAIBHBIMH (OpPMAMH IEPEOCMBICICHUSI CUUTAIOT
MeTapOopU3aIIo U METOHUMHU3AITHIO.

Metadopudeckoe TIEPEOCMBICICHHE BBIPAKEHO B IEPEHOCE 3HAYCHHUSA,
OCHOBAaHHOM Ha CXOJICTBE MEXIy JByMs TPEAMETAMH WU SBICHUSIMH, 3TO MOTYT
OBITh acCCOLMAIUH, COJVKAIOIINE IOBEJACHHUE, COCTOSHUS, NEHCTBHS, IBET U T.J.
Hampumep, coup de foudre — «m000Bb ¢ mepBOro B3CIsAAa». BuIsl CXOACTBa
pa3HOOOpa3Hbl W WHOTAA CIOXKHBI s omnpeneieHus. Cpeau meTtadopuuecKux
(b pa3eonoru3MoB BCTPEUAIOTCS UIMOMBI U YHIIIATEpATbHBIE (DPA3€OTOTU3MBI.

MeToHrMHUYECKOE TTEPEOCMBICIICHHE TI0 CPABHEHUIO C MeTahOpHUIECKUM MEHEe
pacpoCTpaHEHO, XOTh M CUUTACTCS MPOMYKTUBHOW (opmoil mpeobpazoBanus. OHO
BBIPA)KACTCA B MEPEHOCE 3HAYEHUSI, OCHOBAHHOTO HE HAa CXOJICTBE, & HA CMEXHOCTHU
JIBYX TPEAMETOB, SIBJICHUM WM TNMOHATHM. Hanmpumep, moaMmeHa menu mpeaMeToM
KOTOPBIA TIpeIHA3HAYeH i1 ee AocTkeHus. une table ronde «xondepenmus 3a
KPYIJIBIM CTOJIOM», ToAMEHa (DYHKIIMM OPTaHOM, BBHIMIONHSIOIIAM ee: avoir de
I'oreille «o6magaTh My3bIKaIbHBIM CIYXOM» U T.JI.

I[Tomumo  metadgopsl W METOHHUMHHM  CYHIECTBYIOT  Takue  (OpMbI
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MEePEOCMBICIICHUS, KaK OCIa0JIeHUE JICKCUYECKUX 3HaYeHUN (COOCTBEHHOE 3HAUEHUE
(dpa3eonornueckol eIMHUIBI 0CJIa0eBaCT), SJUIMIICUC (YCCKAIOTCS JICKCHYCCKUE
KOMIIOHEHTBbl YCTOMYHMBBIX COYETAHHUM, M3-3a 4YETO CTPYKTypa OTUX COYETAHUU
YIPOIIAETCs), apXau3Mbl (yCTapeBIIHWE CJIOBA M KOHCTPYKIIMM B HX COCTaBe
BOCIIPUHUMAIOTCSI TOBOPSIIIIMM KaK HEKHWE HOBBIE O0Opa3oBaHUsA), CMBICIOBOE
HapamieHue (3HadeHue (pa3coJOrHYCCKOW CIUHHIIBI HE 3aMEHSCT 3HAYCHUs
IEPEMEHHOr0 COYETaHus, a HacJauBaeTCs Ha HEro: HalpuMep, cioBocoderanue faire
le tour de gch «0OOWTH YTO-J.», KOTOPOE B PE3YJAbTaTE CMBICJIOBOIO HapalleHUs
HOJTYYHIIO 3HAUCHUE «OOONTH YTO-J1. C LEIBIO O3HAKOMIICHHS).

®dpa3eonornyeckoe 3HAYCHUE BBIXOAUT U3 MPSIMOTO U COCYIIECTBYET C HUM.
YacTHbIi ciayyall CMBICIIOBOTO HApallleHHs] — CHUMBOJM3AIMS  CBOOOIHOIO
COUYETaHMUsI, BRIPAXKAIOIIETO Yallle BCETO KECT WJIM MUMUKY.

B pe3ynmbrare = ceMaHTHUYECKOTO  MpeoOpa3oBaHUs  CJIOBOCOYETAHUE
BOCIIPUHUMAETCSI KaK CHUMBOJI ONpENEICHHOro MOHATHA. B KauecTBe KOMITOHEHTa
b pazeonornueckux eIUHUI] TAKKEe MOTYT OBITh UCITOJIb30BAHBI COMATH3MBI.

K npumepy, Boipaxxenue hausser les sourcils — «mogHsaTs OpoBu»
BOCIIPUHUMAETCSI HE CTOJBKO B TIPSIMOM 3HAY€HUHU, CKOJIBKO KakK 0O0O3HAueHHE
MUMUKH, OTPAKAIOIIEH YIUBICHUE.

HapognosTumonoruyeckoe UCKaKeHUE; B IAHHOM THUIIE MPe0Opa30BaHUs OJUH
U3 KOMITIOHEHTOB COYETaHMs 3aMEHSeTCsS JMOO0 OMOHHMMOM, JHOO (OHETHUYECKH
OMM3KUM €My CJIOBOM — IMapOHMMOM. B pe3ynbrare Takol 3aMEHBI COYETAHHE
npuoOpeTaeT GHpa3eoNOTHUECKUN XapaKTep, MOCKOJIBKY MEXKIY €ro KOMIIOHEHTAMH
YCTAHABWJIMNCh  OTHOUIIEHUS, JEJIAIONIMEe 3HAUYECHHE 1EJIOT0 HE BBIBOAUMBIM H3
3HAYCHUW YacTel (Harmpumep, pasroBopHoe BbIpakeHue parler frangais comme une
vache espagnole «m10xo roBOpHTh MO-(PpaHITy3CKI»).

CuTyaTMBHOE pAaCIIMPEHHE CMBICIA YCTOMYMBOIO COYETaHus; 3Ta (opma
MpUCYIA B OOJNbIIEH CTENEHU MOCIOBUYHBIM BBIPAXKEHUSIM, €€ XapaKTepHON 4yepToil
SIBISIETCSL 000OIIEHNE: MOCIOBUYHBIC BBIPAXKCHUS, TPHOOpeTas 0000IIEHHBIN CMBICH,
MPUMEHSIIOTC HE K KOHKPETHOMY COOBITHIO WJIM CUTYyallMd, a K LEJIOMYy KJaccy

OJHOTHUITHBIX CI/ITyaI_II/Iﬁ .
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CymMmupyst BClo MHGOpPMAIIUIO, U3JIOKEHHYIO BBIIIE, UCXOAS U3 MPHU3HAKOB,
XapakTepu3yomux  3BGeMusMbl U (Ppa3eosoru3Mbl,  Mpejyiararld  Jarh
dpazeonoruueckuM sBPeMU3MaM CcleayrIee ornpeacsieHue: ¢GpazeoIoruuecKui
B(EMU3M — 3TO CJIOXKHAS SI3bIKOBasi €AMHUIIA, TPOII, COCTOSIIIINI B 3aMeHE TPYOBIX,
HETIPUCTOWHBIX, HEMPUEMJIEMbIX TII0  OMNPENEICHHOW TNPUYMHE CJIOB  WIH
CIOBOCOYETaHUM  (PaA3CONOTUUECKUMHU  €IWHUIIAMU  0OoJiee  MATKOM WU
3aByaJINPOBAHHON HOMUWHAIMH.

®pazeonornyeckre HBGEMHU3MBI, aHAJIOTHYHO (pa3eosorusmam, OTpaxas
HAIMOHAJIbHYIO CHEUU(UKY S3bIKa, €ro CaMOOBITHOCTH, SIBJISIOTCA CPEICTBOM
BBIPOKCHUST HAIIMOHATBHOW KapTUHBI Mupa. OHU TIPEACTaBISAIOT COOOW CIIOKHBIC
SI3IKOBBIC €IUHUITBI, OTIMYAIOIINECS OT JEKCUYECKUX O0Jble HHGOPMATHBHOCTHIO,
0osee ApKOM CTHIIMCTUYECKON OKPAIIEHHOCThIO, 00Pa3HOCTHIO, a TAK)KE YHUKAJIbHON
CIIOCOOHOCTBIO BBIPAKEHUSI SMOTHBHO-OIICHOYHOTO OTHOIIEHUS TOBOPSIIETO K
npeaMmeTy peun u/uinm cobecennuky (bapanos, 2008).

®pazeonornyeckre 3BPeMU3Mbl 00J1aJal0T ONPEACICHHBIMU CBOMCTBAMU Kak
¢dpazeonornueckux, Tak M OSBPEMUCTHUYECKUX EIUHUIl JIEKCUYECKOTO YPOBHS.
OTnHYUTEIBHBIMU OCOOCHHOCTIMHU (Ppa3eoorndeckux d3BHEMU3MOB OT JIEKCUYIECKHUX
SBIISIFOTCSI: CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYECKas YCTOMYHUBOCTb, [[EJIOCTHOCTb,
BOCIIPOU3BOJIUMOCTD, UJIUOMATUIHOCT, MEPEOCMBICTICHHOCTh 3HAYCHUS,

pasnenbHO0(OPMIICHHOCTD.

1.3. I16s1eBbI# MOAXO0 K HCCIAENOBAHUIO (ppa3eosiorniecknx 3BdpeMusmon

chepnl «CounajbHbie U GU3HO0JIOTHYECKHE SIBJIECHUD)

BreiOpannoe s uccnemoBaHus  (ppa3zeoCEMaHTUUYECKOE MPOCTPAHCTBO
«Conuanbuple W (U3MOJIOTUYECKUE SIBIICHUS) TMPEACTABIs€T COOOM CIIOXKHOE
oOpa3oBaHWEe KaK IO CTPYKTYPHOW OpraHM3alMi, TaK W TI0 CEMaHTHYECKUM
xapakTepuctukam. Ero paccMmorpeHue  TpeOyeT  ONpeAeseHHOTo  MOoJXoja,
MO3BOJISIOIIETO  ONPEACIUTh TPAHUIBI JAHHOTO MPOCTPAHCTBA, BBIACIUTH €r0

OCHOBHBIC CAHWHHUIIbI U YCTAHOBUTDH, KAKMC OTHOHICHUS CYIICCTBYIOT MCKIY HHUMH. C
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Hallle TOYKH 3PEHUS, OJJHUM K3 BO3MOXKHBIX METOJIOB U3YUYEHUS (PPa3eosoruyecKux
3B(EeMU3MOB paccMarpuBaemMoll cdepbl MOXKET CIYXKUTbh METoJ MOJeBOU
OpraHU3aIlUU.

[16neBBIN MOAXO K UCCIENOBAHUIO A3BIKOBOM CUCTEMBI SIBJIIIETCA BapUAHTOM
MHOTOUUCJIEHHBIX MOJENEeN OmMCcaHusl S3bIKOBOW KapTHUHBI Mupa. [laHHBIN crnocob
JTae€T BO3MOXKHOCTh pacCMaTpUBaTh S3bIK KaK CUCTEMY, YUUTHIBAsI TAKME CBOMCTBA KaK
UEpPapXUYHOCTh, B3aUMOCBSI3b C OKPYXaIOIIeW cpeaoi, CTPYKTYpHOCTb U
EeNO0CTHOCTD. [10100HO0M TOUKK 3peHUs MPUIAEPKUBAIUCH 1. Tpup, P. Meiiep, 1O. H.
Kapaynos, I C. llyp u MHOrue nApyrue ydeHbIC, MOCBSTUBIIHE CBOU TPYABI
pa3BuTHIO Teopur ToJisg. OCHOBOMOIAralOIIUM MOMEHTOM B TEOPHH TIOJISI SIBIISETCS,
HAa Hall B3DJAJ, TMPU3HAHUE HEPA3PBIBHOM CBS3U  SI3BIKOBBIX  SIBJICHUU C
AKCTPAIMHTBUCTHYECKOM JEHCTBUTEIHBHOCTHIO. METO/T 1OJIs TTO3BOJISIET U3y4aTh SI3bIK
Kak «opoaykT» cdepbl co3Hanus 3tHoca (MouceeBa, 2005). OmHuM U3 MEPBBIX
TOHSATHE TONs MHTepHpeTHpoBan M. Tpup, KOTOpbIil paccaTpuBaeT Moje Kak «TPYIIy
CJIOB, KOTOPBIE B COJEPKAT€IbHOM OTHOILIEHHH TECHO CBSI3aHbl JPYr C JIPYrOM W,
Oyly4H B3aUMO3aBHCHMBbI, IPEIONPEACIIAIOT 3HaueHue apyr apyra» (Trier, 1973: 10).

[TonsiTHE cCeMaHTUUECKOTO MOl OBIJIO BBEJICHO B MEPBOM IMONOBHHE XX BEKa.
B o6mem cmbicie ceMaHTUYECKOe TIOJie OMpEeAeNsieTcsl KaK MHOXECTBO CJIOB,
00BETMHEHHBIX OOITHOCTHIO CONIEPIKAHUS.

B pabGorax COBpeMEHHBIX JMHTBHCTOB HapsAdy C  OOLIECHPUHITHIM
HAMMEHOBAaHUEM «CEMAHTHUYECKOE TI0JIe» TMOSBISIOTCS HOBBIC, OOYCIOBICHHBIE
pa3BUTHEM  TAaKWX  HAYYHBIX  HANpABICHUN  KaK  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS,
JIMHTBOKOTHUTOJIOTHSI, JIMHTBOIIparMarvka: <JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOE IIOJIE»
(BopooOnes, 1997: 335), «umeomnomne» (Iompabepr, 1999), «koHIENTyabHOE TOJEY»
(Kononenko, 1976: 45) m T.i1. Takue mosieBbie OpraHW3aIMM BKIIOYAIOT CHCTEMY
MOHATUN KYJIBTYPOJIOTUUYECKOTO U MCTOPUUYECKOTO IUIaHa, OTpaKaroluX CrlerupuxKy
MEHTAJINTETA, MCUXOJIOTHH, HAIMOHAJBHOTO XAapaKTepa TOW WJIM MHOW ITHUYECKOU
IPYIIbl, @ CEMAHTHUKAa KOHCTUTYEHTOB JTHX IOJIEH OTPAXKAET <«IHATCKTUYECKOE
SIIMHCTBO SI3BIKOBOTO 3HAYCHHUS U BHES3BIKOBOTO cMbIcia» (Bopobres,1997: 331).

B nuHreBuctuyeckoil Hayke HaOmomaeTcs MHOroo0Opasue HHTeprnpeTanui
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noustus nosia. Ho o0olmias mpejaraempie JIMHTBUCTAMM TOJIXOMbl K PEHICHUIO
JTAHHOM MPOOJIEMbI, MO)KHO OTMETUTb, UYTO OCHOBHAS YaCTh YUYEHBIX OCHOBAHUEM JIJIsI
BBIWICHEHUS CEMAHTUYECKOTO TOJISI CUMTACT OONIHOCTh 3HAUCHMM COCTaBISIOIINX
€ro eJIMHUL, Ipeanojararonias HaJluyue oO0muX ceM y Bcex ero wieHoB. Tak, I.C.
lyp mnoHMMaeT TMOA CEMAHTUYECKUM TMOJEM «CIoco0 CyIIEeCTBOBaHUS U
IPYHIUPOBKHU JIMHTBUCTHYECKUAX 2JIEMEHTOB, o0J1ataronmx 00IIMH
(vaBapuaHTHBIMH) cBoricTBamu» (L yp, 1974: 254). B teopuu FO.H. Kapaynosa mose
— 9TO «TPYIINA CJIOB OAHOTO SI3bIKA, TECHO CBS3aHHBIX JPYT C JAPYTOM IO CMBICITY»
(Kapaynos, 2004: 264). JI.A. HOBUKOB JIETEpPMHHUPYET CEMAHTHUYECKOE TIOJIE Kak
«UEPAPXUYECKYI0 CTPYKTYPY MHOXKECTBA JICKCUYECKUX €IUHUIl, OO0BEAMHEHHBIX
oOmuM (MHBApUAHTHBIM) 3HAUCHHEM U OTPaXKaIOIIUX B S3bIKE OINPEISTICHHYIO
nousTuitHy1o chepy» (HoBukos,1982: 23).

AHanu3 pacCMOTPEHHBIX OMPEEeICHUM TO3BOJISET ClieNiaTh BBIBOJ O TOM, YTO
OJHO M TO J>K€ CIIOBO OJHOBPEMEHHO MOXET BXOAUTh B pa3HbIE JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKHUE TPYNIHUPOBKH, €AUHUIIBI KOTOPBIX MPOTUBOIOCTABIEHBI IPYT APYTY
IO OTpE/ICNICHHBIM CEMaHTHYECKUM Npu3HakaM. CeMaHTHYeCKOe TOoJIe Mpeanoiaraet
HaJU4Iue OCOOEHHOW, CBOMCTBEHHOM TOJIBKO €MY CTPYKTYpBI, XapaKTepu3yeMou
B3aMMOOOYCIIOBIEHHOCTHIO €€ KOMIIOHEHTOB.

BaxxabIM 1711 TaHHOM pabOTHI SABISIETCS YUYCHHE O CEMaHTHYECKOM mojie M.A.
Kponraysa, koTopblii mpejuiaraeT BBIACISATh UHTETpasbHbIE U AUQdepeHInaIbHbIe
npusHaku cemantuyeckoro mons (Kponrays, 2001:159). WMuaterpanpHbie TpU3HAKH
CEMaHTHUYECKOTO OIS IPEICTABISIOT COOO0W OMpeIeTICHHBIA CMBICT, OO I BCeX
cioB ganHoro nojs. [lox quddepenHnmanbHBIME TPU3HAKAMEU TOHUMAKOTCSI CMBICTIBI,
MPUCYILIHE TOJIBKO YacTH CJIOB U C IMOMOIIBIO KOTOPBHIX 3HAYEHUS! CJIOB JIAHHOTO
CEMaHTUYECKOTO MoJisi MOTyT ObITh paznuuenbl (Kpounrays, 2001).

AHanu3 pacCMOTPEHHBIX OMpE/IeIEHU MO3BOMISET ClIeNIaTh BBIBOJ O TOM, YTO
OJHO U TO K€ CJOBO OJHOBPEMEHHO MOXET BXOJUTb B pa3HbIC JIEKCUKO-
CEMAaHTUYECKHUE TPYNIUPOBKH, €IUHUIIBI KOTOPHIX MPOTHUBOMOCTABIEHBI APYT APYTY
10 ONPE/ICJICHHBIM CEMAHTUYECKUM Mpu3HaKkaM. CeMaHTUYeCKOe MoJe Mpeanoiaraet

HaJIM4hEe OCOOCHHOM, CBOMCTBEHHON TOJBKO €My CTPYKTYpBI, XapaKTepu3yeMou
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B3aUMOOOYCJIOBICHHOCTBIO €€ KOMIIOHEHTOB.

OnHMM W3 HampaBlI€HUM B H3YYEHUM COBPEMEHHOH (pa3eosoruu Takxke
SABIISIETCS TOEeBbIN monxoA. [loHsTHe «dpazeomornueckoe moje» BOILIO B HAYYHBIH
obuxon Omnaromapst paboram Takux JuHrBUCTOB Kak JIL.W. Poizenzon u IO.1O.
ABalaHW,  KOTOpbIE  ONpEACIsUIM  €ro  Kak  «OOIIHOCTh  JIOTUYECKHUX,
MICUXOJIOTUYECKUX U «OBITUHHBIX» C(ep, MOPOKIAIONIUX OJUHAKOBBIM B 1EJIOM (C
YaCTHUUHBIMU BapualusMH) Kpyr ¢paseonorudeckux spieHuid» (Poitzenzon, 1967:
74).

Pesynbsrarom panpHeiiero usyudeHusi ¢GpazeoJorHuecKod KapTHHBI MHUpa B
BUJIC TIOJICBOM MOJIEIM CTajio €ro paszjieliecHue Ha (Ppa3zeoceMaHTHUYECKHE, JICKCUKO-
dpazeonornueckue u (ppaszeoremarudyeckue TUMBL. [IpuHIUIEI  00pa3oBaHUs
dbpazeoTeMaTnyeCcKoro u dbpazeoceMaHTUYECKOTO ToJIeH Pa3INYHBI:
¢pazeomemamuueckoe none HGopMuUpyeTCs Ha OCHOBE (DPa3eoOrMIeCKO €TMHUIIBI
0 JIEKCUYECKOMY MPU3HAKY, a hpazeocemanmuyeckoe nojie — 1o CEMaHTUYECKOMY.
[To cnoam H.H. KupwuioBoi, OHM OTpa)karOT ABa IMOAXOJAa K HCCIIEIOBAHUIO:
dbpazeoreMaTnyecKoe 1MoJie, CTPOsICh Ha OCHOBE JIEKCUUECKOTO MPUHIINIIA, U3ydaeTCs
C TPUMEHEHHEM CEMacCHOJIOTHYECKOTO MeTona, a (¢pa3eoceMaHTHYECKOE IIoJe,
aHaJIi3 KOTOPOTO BBIMOJHSAETCS C YYETOM TOTO IOHSTHS, KOTOPOE BBIPAXKAIOT €ro
CIMHUIIBI, CBA3aHO C OHOMacuojorudeckum moaxonom (Kupumiosa, 2003: 132).

B macrosmedt  pabGore MBI OymeM — omMparbcsl  Ha  TPAKTOBKY
¢pazeocemanmuueckozo nona, npemnaraemyro H.A. CalOypoBoii, KoTopas
OTpeJIeseT ero Kak KOMIUIEKC (pa3eoJOTHUYSCKUX CIUHMI], 0ObEIHHIEMBIX OOIINM
ceManTudeckuM npuszHakom (Cabyposa, 2002: 82).

dpazeoceMaHTHYECKOE TIOJNIe, KaK M JI00O0E TMoye, HMCCleayeMoe B paMKax
JIMHTBUCTUKHW, UMEET OMPEACICHHYIO CTPYKTYPY, XapaKTEpU3yeMOI0 HaJIMUUeM sjpa
u mnepudepun. KommoHeHT-mOMHHAHTa OOBEIWHSET BOKPYT Ce€0sl DIIEMEHTHI,
BXOJSILIIME B SIEPHYIO 30HY, €AUHUIBI KOTOPOW CUCTEMATHYECKH UCIOJIb3YIOTCS JIS
BBITTOJTHECHUST (DYHKITUN TIOJISI U BBITIOJIHSAIOT MX Hanbojee omHo3HadHO. [lepudeputo
COCTABJISIIOT €IMHUIIbI, OCJIOKHEHHBIE JIOMOJIHUTEIBHBIMU CMBICIIAMU U CHOCOOHBIE

BBITIOJTHSTHh HE €IMHCTBEHHYIO (QYHKIIHIO (TaM xe: 81-88).
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UYtoObl BBIYICHHUTH EAMHMILY, OMPENCISIONIYI0 METOJOJIOTHUIO HCCICTOBAHMS
¢pazeocemantuueckoro monss, H.H. KupumnoBa paspabarsiBaeT mOHSTHE
UACOTPAaMMBbl KaK «HEWTPAJIbHOTO OJKBHUBaJieHTa (hpPa3eoJOTHUYECKON EIUHUIIBL,
MPECTABIAIONIEr0 OO0 CIOBO WM CIIOBOCOUETAHUE, CoAepxkKaiiee <...> OCHOBHBIC
AJIEeMEHTapHbIe CMBICIBI (cembl) ¢paseonoruzmay (Kupumiora, 2003: 167). Takum
oOpazom B Hamed pabore wupeorpaMmy Mbl OyaeM paccMarpuBarh —Kak
(dpazeonornueckuii aHaJIOT SJIEMEHTAPHOTO 3HAUCHUS B JIEKCUKE. XapaKTEepPHBIM
CEMaHTHUYECKUM TPU3HAKOM HICOTPaMMBbI Ppa3eoIornueckux 3B(HEeMU3MOB, YCIOBHO
OOBEIMHEHHBIX HaMH BO (paseocemantuueckoe mone «CouuanbHbie U
(U3NONIOTHYECKUE SIBICHUS», MOKHO, Ha HAIl B3MJIAJ[ CUUTATh CEMY, COMEPKAaIIYIO
HEWTpaJbHOE 3HAUEHUE Kakoro-nmubo sBiIeHUS (Ipollecca WU COCTOSHHS),
KOHTPOJHPYEMOTO YEITOBEYECKUM CO3HAHUEM.

XapakTepHbIM CEMAHTUYCCKUM MPHU3HAKOM (Ppa3eoOrHuecKux IBHEMU3ZMOB,
YCIOBHO OOBEIUHEHHBIX HAMH BO (ppazeocemanTHueckoe makpormnone «ColuanbHbIe
U (pu3nosornuecKue SABICHUS», MOKHO, Ha HAIl B3MJIAJl, CYUTATh CEMY, COJAEPKAIIYIO

HeﬁTpaHBHOG 3HAYCHHC IPOHCCCa KU3HCACATCIbHOCTH NUJIK COCTOAHMA YCJIOBCKA.

B0o3MOXXHOCTh OOBETUHUTH CTONIb PA3IUYHBIE MEX COOOU MOHSATHS B €IUHOE
1oJjie Kak pa3 U oOyCIIOBIIEHA HAIMYUEM Yy €JIMHUII, OTPAXKAIOIMMUX JAHHBIC MOHSATHUSA,
yKka3aHHOM cembl. K maHHOMY BBIBOAY HaM TIOMOIJIM MIPUUTH pabOThl OTEYECTBEHHBIX
U 3apyOe)KHBIX (DU3HOJIOTOB, COIUOJIOTOB, (UIOCO(POB M IICHXOJOTOB, KOTOPHIC
MoJIaraloT, YTO cama OHWOJIOTHSA YEJOBEKAa «COIMAbHO JIETePMUHUPOBaHAY, T.€.
ompenesieHa ero o0OlecTBeHHO-uctopuyeckuM passutuem (Eropos, Maprotuna,
1992).  Bompockl 00YCIOBICHHOCTH (OPMUPOBAHUS YEJIOBEKa OOIIECTBOM B
MPOILIECCE COBMECTHOW JMESITENBHOCTU SABISIIOTCS OOBEKTOM HCCIEOBAHUS TaKHX
yuenbix kak W.C. Hapckuii, B.II. Tyrapuno, O.I. poOuunkwmii, A.T.
3npaBombicioB, ®.C. AnuucumoB, N.T. Kacasun, E.M. PytkeBuu, H.®. Ky3Henos,
JLII. Kpaiizmep, B.C. Tioxtua u ap. )KuzHeneqaTelIbHOCTh YeJIOBEKa IMPEACTaBIsSET
co00l «COBOKYITHOCTh YMOPSIOYEHHBIX MPOLECCOB OOMEHA IHEPrueil, cyocrparamu
u uHopMmanmeil, oOeclneurnBalOIIMX €ro Ienecoo0pa3Hoe, OCMBICIECHHOE

CyILIlECTBOBaHUE B €IMHON BceoObemuttonie peanbHoctuy (I'ommH, Yepnenko, 1979).
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[Toctpoenue KJIacCU(PUKALIUU 3B(heMUCTUUECKUX (dbpazeonoru3mMos,
OTpaXkarolIuX coluajibHble W (U3HOJIOTMYECKHE SBICHUS, TPEOyeT OmpenaeraeHus
CYIIHOCTH YKa3aHHBIX SIBIICHUM.

Hecmotpst Ha TO, 4TO OOJBITUHCTBO YYEHBIX, TOCBATUBIINX PAOOTHI U3YYCHUIO
npoOJeMbl  IETEPMUHUPOBAHHOCTH  YEJIOBEUECKOW TMPHUPONBI, MPU3HAIOT, UTO
JUYHOCTh MHAMBUIA TPEACTABISIET COOOW COLMAIBHO-OMOIOTUYECKYIO CHCTEMY,
¢uznonornyeckre u o01EeCTBEHHbIE CPepbl UMEIOT OIPEIeSICHHbIE TPAaHULIBI.

O0beKkTOM (HU3MOJIOTUN KaK HAYKHU SIBIISETCS <GKU3HENEATeNbHOCTh LIETOCTHOTO
OpraHu3Ma W €ro OTJAEJIbHBIX YacTel — KJIETOK, OPraHOB, (DYHKIIMOHAIBHBIX CHCTEM.
dusnonaorus U3y4aeT MEXaHU3Mbl PA3IMYHBIX (DYHKIIMH KUBOTO opraHuszma (pocrT,
pa3MHOXKEHHE, JbIXaHWEe W [p.), HX CBSI3b MEXKIYy COOOM, peryasiuui u
NPUCTIOCOOJIEHNE K BHEIIHEH cpeze, MPOUCXOKJIECHHWE M CTaHOBJICHHUE B IPOIECCe
9BOJIIOIMU U MHIUBUAYaIbHOTO pa3sutus ocodom» (https://dic.academic.ru/dic.nsf). K
HamOosee 3HAYMMBIM HCCIEAOBAHUAM B 00JacCTH (PU3MOJIOTHH YEJTOBEKa MOXKHO
oTHecTH Tpyabl Takux yudeHbiXx kak W.II. Ilano, .M. CeuenoB, B.M. bexrtepes,
I[1.®. Jlecradt, B.M. Bepnanckuii, C.II. borkun u ap. OO6oOmias pe3yabTaThl
pa3pabOTOK  TIEPEUMCIICHHBIX aBTOPOB, (U3HOJOTHUECKHE (PYHKIIMA  MOXKHO
pasnenuth Ha 1) comarnyeckue — Tenecusie GyHkiuu [{HC, rogoBHOro U COUHHOTO
MO3ra, HEPBHO-MBIIIIEYHOTO JIBUTATEIILHOTO arlapara, ¥ 2) BereTaTuBHbIe — QyHKIIUN
BHYTPEHHHX, BHUCLEPAIbHBIX, >XHU3HEOOECTICUNBAIOMIMX OPraHOB M CHCTEM (OHU
BKJIIOUAIOT KPOBETBOpPEHWE; HMMMYHHBbIC (YHKIIUH; CEpPACYHYIO JESITEIbHOCTS;
KPOBOCHAOKEHNE OPraHoOB; JbIXaHWE; (YHKIUU JHIAOKPUHHOW CHCTEMBI; OOMEH
BEIIECTB; MUTAHUE U TMHUIIEBAPEHHE; perpoayKTHBHBIE QyHKIHH) (AGpaxamc, 2008).
CrnoxxHass  B3aMMOOOYCJIOBIEHHOCTh  JIaHHBIX  (YHKIIUH  TO3BOJSIET  HAIIEMY
OpraHu3My BBITIOJNHATh HWHAMBUAYAIBHYIO TMPOTPAMMy poCTa W  Pa3BUTHS,
MCUXO(U3NIECKYI0 U KOTHUTHUBHYIO ACSTEIBHOCTh, YTO B PE3YIbTaTe MPUBOAHT K
dopmupoBanuio uaHOCTA. HO usnonorus demoBeka OoTAMYaETCS OT (U3HOIOTHU
KUBOTHBIX TEM, YTO TICPEYUCIICHHBIC BBIIE (YHKIIMH y HAC HEJIb3S CUYUTAThH
HE3aBUCUMBIMHM, ABTOMAaTHYECKHMH, OHHU, KaK TMPABUJIO, YIIPABISIOTCS HAIIAM

CO3HAHHUCM, CTPCMAINUMCA K pCalln3aluu OIIPCACIICHHBIX KHU3HCHHBIX ueneﬁ,
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OTPAXKAIOIIUXCSA B HAMEPEHUSX HWHAWBUNIA U JIETEPMUHUPYEMBIX KOHKPETHBIMU
MOTHBaMH.

[To muenuto M.W. Enukeena, pu3nonorniyeckre nporecchl 4YeI0BeKa HE CTOUT
OTHOCUTh K COLMAJIbHBIM SIBIEHUSIM JI0 TeX IMOp, IOKa OHU He Oyayr
KOHTPOJIMPOBATHCSI €r0 CO3HAHUEM U MOJUYHUHSATHCS ompeaesieHHbIM 1ensiM (Enukees,
2005). T. e. Onmaromapsi CO3HAHUIO YeNOBEKa JIIOOOW KOMIUIEKC €ro JIeWCTBHIA,
PE3YABTATOM KOTOPBIX SABISETCS JOCTHUXKEHHUE IIEJIM, MOXET paccMaTpuUBaThCs Kak
Opolecc, UMEIONMNA COLMAJIbHYI0 CYIIHOCTh. Eciu mnpuaepx uBaThCs JaHHOTO
MHEHUs1, OMOJIOTUYECKOE U OOIIECTBEHHOE B YEJIIOBEKE HENb3sl BOCIPUHUMATh KakK JBE
€ro TMPOTUBOIOJOXKHBIE HIocTacu. dusuonorus hOomo Ssapiens He mpemnonaraert
BO3MOXKHOCTh CPaBHUBaTh €€ C OMOJIOTMYECKMMHU MpOlleccamMu, MPOTEKAIOIIMMHU B
JIPYTUX BBICOKOOPTaHM30BAHHBIX JKUBBIX CHUCTeMax. Jlaxke NpHUpPOIHbIE 3a1aTKu
YeJIOBEKa SBIIAIOTCS YEIOBEUECKUMHU 3aaTKaMu (TaM Ke).

Ho rpanuna mexay Gpu3nonornuyeckum M COLMAIbHBIM BCE-TaKU CYIECTBYET.
OOuiecTBeHHbIE  MPOLIECCHl  MPOTEKAIOT BHE  OWOJIOTMYECKOW  CHUCTEMBI, a
YeJIOBEYECKU OpraHu3M MOXKeT (YHKIMOHUPOBATh HMHOTJA W TPU OTCYTCTBUU
NESTENbHOCTH CO3HaHUsA. «Du3nonoruveckoe sipueHue (yCcIOBHBIN pedrekc) u
NICUXMYECKOE SIBJICHHE MOTYT OBbITh BBI3BaHBI KaK COIMAIbHBIMU (haKTOpaMH, TaK U
HecoruranbabiMu» (Cynakoa, 2000). Ho HeocriopuMbiM cuuTaeTcst TOT (GaKT, 4TO 3TU
SBJICHUST TECHO B3aMMOCBS3aHBl U YacTO B3aUMOOOYCIOBICHBI. DU3NOIOTHYECKUE
(YHKLIMN 4eI0BEYECKOr0 OpraHM3Ma BO MHOTOM 3aBHCST OT CO3HAHUS YEJIOBEKa, €ro
MBICJIE W BONHM, OTHOCSAMMXCA K cdepe commanbHoro. C Apyroil CTOPOHBI,
duznueckre paccTporCTBa, HEIOMOTAHHUS, KaK MPAaBHIO, CTAHOBATCS MPUYUHOUN
HapYIICHUS! KU3HCHHBIX TUIAHOB, MOTYT OTPHUIIATEIHHO BIUATH HA CYIIECTBOBAHUE
4eJIOBEKA B COLIUYME.

C »oTOll TOYKM 3peHHus, MCCICNOBaHHE OpraHU3alUU >KU3HEOOECTIeUCHHUs
YeJIOBEYECKOr0 OpraHm3Ma Kak oco00il OHOIOrMYecKo CHCTEMbI MpEeAroyiaraeTt
pa3yMHOE OTHOIIECHHE 4YeJIOBEKAa K JIaHHOM €My CIIOCOOHOCTH K CaMOIIO3HAHMIO U
CaMOCOBEPIIICHCTBOBAHUIO, & TAKKE MOHUMAHUE CBOEH (DU3MOIOTUU JIJIsl pean3aluu

0OIIIECTBEHHBIX 1IEJIEM.
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BriBoabl o riiase |

1. OBdemuzaiuss BO (PpaHILy3CKOM S3bIKE SBISETCS BaXXHBIM AJIEMEHTOM
CTPYKTYpPHI $3bIKa, 3aHUMAIOIIUM OTMPEIEICHHYI0O HUIIY B HCTOPUU €Tr0 Pa3BUTHSL.
OcCHOBOI 11711 MOSIBIEHHUSI B TOM WJIM MHOM COLMYME HOBOTO 3BpEeMHU3Ma SBISETCS
HEeTMpephIBHAsL TIEpeolieHKa B HeM (OpM BBIpaXEHUsS JIsI JOCTHIXKEHHUS ycIexa B
koMMyHuKauuu. JloOaBnenue Kk 53BpemMusMy (Ppa3eosoruueckoro KOMIIOHEHTa,
UMEIOIIETO 1IeJIbI0 MPUJaTh PEYd KUBOCTh M OOpa3HOCThb, OOOramiaer ero, jaesnas
Oosee sIPKUM, UPOHUYHBIM.

2. Tlon »Bdemuzanueld MOHUMAETCSI UCIOJb30BaHUE dB(emMu3Ma s 3aMEHBI
HEXEJATEIbHOIO, HEKYJIBTYPHOTO WM HENPUIMYHOTO CJIOBA WJIM BBIPAKEHUS.
[Ipouecc »BheMH3anMM TECHO CBSI3aH C MPOIIECCOM HOMUHAIIMM, OTBEYAIOUIUM 3a
dbopMUpOoBaHHE pEUYEBON JEATEIBHOCTH 4YesoBeka. Bo3HMKHOBeHHE 3BHEMH3MOB
MOXET OBbITh OOYCJOBIEHO OSTUYECKUMH, KYIbTYPHBIMHU, TICUXOJIOTHYECKUMU
NpUYMHAMU; OOHOBJIIEHHE HOMHUHALUU JTUKTYETCS HEOOXOIUMOCTHIO 3aByajlMpOBAThH
WIH CMATYUTH CYIIHOCTh TOTO, YTO KYJIBTYpPHOE OOIIECTBO B OIpPEACIICHHOE BpEeMs
BOCIIPUHUMAET Kak HenpuindHoe. OCHOBHBIMU (haKTOpaMH, CIOCOOCTBYIOIIMMU
CYIIECTBOBAaHUIO SIBJICHUS HBGEMHM B S3BIKOBOM COOOIIECTBE, SIBISIOTCS
KOHTEKCTHBIN, COITUAIbHBIN U CTUITUCTUYECKUN (PaKTOPHI.

3. Cyxenue cdeppl 3ampeTHOrO COYETAETCA C OCIA0JICHHEM POJd
sBheMm3auu TabyrupoBaHHBIX COMAaTU3MOB. HO B CBSI3U C BO3pOCIIUMU B OOIIECTBE
MUTPAIMOHHBIMH TIPOIIECCAMU HAOMIONACTCA YBETNUYECHUE KOTMYECTBA BPEMU3MOB B
MOJIUTUYECKON cdepe S3BIKOBOTO OTPAKEHHUS NEUCTBUTENBHOCTH JUISI COXpPaHEHUS
MOJINTKOPPEKTHOCTH B OTHOUIEHUHU PA3TUYHBIX 3TUUECKUX TPYIN U TOJIEPAHTHOCTH B
OTHOIIICHUH PEITUTHO3HBIX KOH(DECCHIA.

4. Crnenmyer pas3nuyarh MOHSATHS TaOyHMpOBAaHHOW JIEKCHKH M 3Bpemusma. B
Y3KOM CMBICIIC CIIOBA, HBHEMHU3MOM HA3bIBAIOT CIOBO WJIM BBIPOKEHHE, TPU3BAHHOE
3aMEHUTh Ta0yMpOBAHHOE CJIOBO. OJHAKO, C Y4E€TOM LEJNeil, KOTOpble Mpeciaeayer
sB(emMuzamsi, MOXKHO CKa3aTh, YTO TEPMUH «3BPEMU3M» OTpakaeT 0oJee HIUPOKOe

IIOHATHUC.
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5. HeoOxoquMo pa3nuyarh TakvMe JUHTBUCTHUECKUE SIBICHUS Kak 3BGEMU3M U
TPaIULIMOHHO TMPOTUBOIMOCTABISIEMbI eMy nucpemusm. Ho HecmMoTpss Ha CBOIO
AHTOHUMUYHOCTb, 3B(PeMU3MbI U TucheMu3mMbl HHOTTA (PYHKIIMOHUPYIOT OOJNbIIIE HE
KaK MPOTUBOIOJIOXKHBIE, a KaK OYeHb OJU3KUE TMOHSATUS, TPaHb MEXAY KOTOPHIMU
3a4acTylo €/[Ba ONpeAeNIMMa, a MHOTA U COBCEM Pa3MBbITa.

6. ®pazeonornueckue 3BHEMU3MbI 00BEIUHAIOT B CE0€ XapaKTepHbIE YEPThI
Kak (pa3eoqOTMUECKUX, TaK U ABOEMUCTUUYECKUX CIUHHI] JICKCUYECKOTO YPOBHSI.
OBdpeMusmbl, TpHOOpeTas CBONCTBO UJIUOMATHYHOCTH, CTaHOBATCS  Oolee
BBIPA3UTEIIbLHBIMU U AMOIIMOHAIbHO-OKpaleHHbIMU. Dpazeonoruueckue 3BPEeMU3MBI
NpECTaBIAI0TCS Oojiee Oaro3ByYHBIMH, HEXENIU OJHOCIOBHBIE 3BheMusmMbl. OHU
MO3BOJISIIOT  sIpU€ BBIPA3UTh OIEHOYHOE OTHOIIEHUE TOBOPSIIETO K PEUYCBOM
CUTyallMu,  O0JIaatoT  OoJybllle  CEeMaHTHYECKOW  EMKOCThIO,  OOrarhIMu
(YHKIIMOHAJIBHO-CTUIIUCTUYECKUMH M DKCITPECCUBHBIMU KOMIIOHEHTAMH.

7. UccnenoBanue (paszeonsornyeckux 3BPEMU3MOB B paMKax IOJIEBOTO
MOJX0/la J1aeT BO3MOXKHOCTh PacCMaTrpuBaTh SI3bIK KaK CHUCTEMY, YUUTHIBAsI TaKUe €€
CBOICTBa KaK MEPAPXUYHOCTh, B3AUMOCBSA3b C OKPYXKAIOIIEH cpeion, CTPYKTYPHOCTh

N OEJIOCTHOCTD.
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I'naBa Il. Cnioco0sb1 knaccuukanum GppaHny3cKux ppaseonornyecKux
3B(peMHU3MOB, XapaKTePHU3YIOIIUX COHAJIbHBbIE U (PU3NOT0rHYecKHe ABJICHHS,

B PaMKaXx no0J1eBoro noaxoaa

2.1. Uepapxudeckasi opranuzanust Gppa3zeoceMaHTHIECKOIr0 MaKPOMOJIs

((COIII/IaJ'ILH])Ie H (l)n3n0.110rnqec1me ABJICHUN

Kak mobas cucrema, ¢pazeocemanTuueckoe Makporoiie «ComuajbHble H
dbuznonornyeckue AABJICHH S TIPE/ICTABIISCT co0oi UePAPXUICCKH
OpraHU30BaHHYIO IIEJTOCTHYIO CTPYKTYDY, XapaKTePU3YIOITYFOCS
HOJTUIICHTPUYHOCTBIO, TAC KaXIblii IIEHTP HMMEET CBOI COOCTBEHHYIO CTPYKTYPY.
Onupasch Ha PacCMOTPEHHBIC BBINIC JaHHBIC PE3YJAbTAaTOB M3YYCHHUS COIMAIBHO-
OMOJIOTHYECKOW  MPHUPOALI  YEJIOBEKa,  HccieayeMoe  (pa3eoCeMaHTHUCCKOE
Makporojie, TpeacTaBIeHHOe »HBheMH3MaMH, MOXHO pa3JieuTh Ha TaKue
oOpa3oBaHUs Kak:

1) dpaszeoceMaHTHYECKOE TI0JIC «eCTeCTBEHHbIEe (PU3MOTOTHYECKHe
npouecchl», ABOEMHUCTHYCCKUE CIUHMIBI  KOTOPOTrO  OOBEIMHEHBI  OOIIHUM

CCMAHTHUYCCKHUM  IIPHU3HAKOM «CHGHI/Id)I/IKa d)VHKHI/IOHI/IDOBaHI/IH U PEerviIsilinu

OMOIOTHYCCKON CHCTEMBI»,

2) dbpazeoceMaHTUUECKOE TIOJIe «4YeJIOBeYeCKHe MOPOKH», ¢ OOIuUM
CEeMaHTUYECKUM  KOMIIOHEHTOM  TIPEJCTaBICHHBIX B  HEM  JBPEMHU3MOB

«OPEAOCYNUTECIBHOC MMOBCIACHUC»,

3) b pa3zeoceMaHTUYECKOE TI0JIE «CeKCYaJbHAS KU3Hb», B KOTOPOE BXOJST

¢dpazeomornueckue HBOEMH3MBI C OOIMMM 3HAYCHHEM «CATEIBHOCTH YEJIOBEKa,

CBiA3aHHasg C IMPOABJICHHCM H YAOBICTBOPCHHCM IIOJOBOI'O BJICUHCHHWA HMJIM KCJIAHHIA

OPOAOJIDKHUTE POO».

PaccMorpuM cocTtaB KaxAoro M3 MPEICTABICHHBIX MOJEH, BKIIFOYAROIINX
MUKpPOIOJS,, €AUHUIBI  KOTOPbIX  HUMET  nuddepeHuranbHble  MPU3HAKH,
MO3BOJISIIOIINE  KJIACCU(PUIIMPOBATh JIaHHbIE MHUKPOCTPYKTYpPHI  ONpPEIEIICHHBIM

00pa3zoMm.



35

2.1.1. ®dpazeoceMaHTHYECKOE MTOJIE «(PUZHOIOTHUECKHE NPOLECChI»

®u3noNorus 4eaoBeKa, ero OMOJOrMYECKOe, )KMBOTHOE HAyajlo OTHOCHUTCS K
TOW cdepe, KoTopas TPAAUIMOHHO IMOJBepraiach 3BPEMU3AMU B €BpPONEHCKON
[MBWIN3ALMK U HE TOJbKO. [laHHBIA (pakT MOKeT ObITh OOYCJIOBJIEH CYE€BEPHBIMU
MPEACTABICHUAMU O BO3MOXHOCTH HEMOCPEICTBEHHOTO BIUSHUSA Ha PEAIbHYIO
JEHUCTBUTENBHOCTh C MOMOIIBIO fA3bIKa. B 3TOM ciydae ynorpebieHue 3BheMu3MoB
MPU3BAHO MPEJOXPAHUTh YeJIOBEKa OT OOJie3HEH, CMEpPTH WM HEYIadyHBIX POJOB.
Penurus makianpiBajia CBOM 3ampeThl Ha MCIOJBb30BAaHUE TEX WM WHBIX S3bIKOBBIX
€IVHUIl, HOMUHUPYIOUIUX SIBJIICHHUS, HE COBMECTUMBIE C BBICOKUM JIYXOBHBIM
peaHa3HAYEHUEM YeJIOBEKa. ACKETUYHAs XpUCTUAHCKAsT MOpasb 3acTaBisijia AyMarh
O palHOHAJIBHO-IYXOBHOM CYIIHOCTH YEJIOBEKa, M TMO3TOMY BCE, YTO HMEIO
OTHOIIEHUE K TEJIECHOMY «HU3Y», CYUTAJIOCh MOCTBIIHBIM U TPeOOBao 1EeH3Yphl. B
COBPEMEHHOM 00111eCTBE PBPEMUBALMS PAZTUUHOTO POoaa (PU3HOIOTHUECKUX SBICHUN
CYILIECTBYET M KaK J1aHb TPAJWLHSIM MU MOPAJIbHBIM KAaHOHAM IMPOLUIOrO, W CIYKUT
CTPEMJIEHUIO  CJeJarb  CBOK  pedYb  COOTBETCTBYIOLEW  OMNpENEICHHOU
KOMMYHUKAaTUBHOW CUTYyallUM WM CTHJIMCTUYECKH YKPACUTh €€, MpUIaTh e
OOJIBIIIYIO BHIPA3UTEITHLHOCTD.

UtoObl BBIWICHHTH EAMHUILY, OIMPEIEISIONIYI0 METOMOJOTHIO HCCIET0BAHUS
dpazeocemantuueckoro nojst, H.H. Kupumiosa npennaraet ucmoias30BaTh MOHATHE
uoeocpammepl Kak «HEUTPATbHOTO SKBUBAJEHTA (PA3CONIOTHUYECKON EIUHUIIBI,
IIPEICTABISIOIErO COOO0M CIOBO WM CIOBOCOYETAHUE, COAEpIKaIIEe <...> OCHOBHBIE
AIIEMEHTApHBIE CMBICIBI (ceMbl) (ppazeonmorusmay, pazpadborannoe T.3. UepnanieBoii
(Uepnanniesa,1977: 67). B Hamreid padboTe uueorpaMmy MbI OylieM paccMaTphBaTh Kak
dpazeomornuecKkuii  aHAJIOT SJIEMEHTApPHOTO 3HAUeHUs B JIEKCMKe. B momoObHOM
3HAYEHUH YMOTPEOIAETCA TaKKe TEPMHUH «(PPa3eoOTHUEeCKOe 3HAYCHUE», KOTOPBIN
ompenensercs A.B. KyHuHpIM Kak «wHBapuaHT WHGOPMAIMH, BBIpaKaeMOH
CEMAHTUYECKU OCIOKHEHHBIMU, Pa3feiabHO O(POPMIIECHHBIMU EIUHUILIAMH SI3bIKA, HE
0o0pa3ylolmuMucad 10 HOPOXKAAIOIUM  CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYECKUM  MOJIEISM

nepeMeHHbIX coueranuit ciopy (Kynun 1996: 307).
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[Ipoananusupyem ¢ 3Toil TOukM 3peHUs (Pa3eOCEMAHTUUECKUE MHKPOMONs
paccmMarpuBaeMoro HaMH CTPYKTYPHOTO o0beIMHEeHHS], o0pa3oBaHHbBIC
dpazeonornueckuMu HBHEMU3MAMHU, KOTOPBhIE BBIPAKAIOT TaKUE TOHSITHS Kak
«cmepmp»,  «cmapenue»,  <KOONE3IHU»  <KHEOOMOZAHUA», <puzuonozuueckue
omnpaeieHusn.

Mukpomnose «cmepma».

SBieHue cMepTH paccMaTpHUBAETCS KaK «IIpeKpallieHue, MojHas OCTaHOBKA
Ononornuyecknux U (U3NOJOTHUECKUX TMPOIIECCOB >KU3HEACATCILHOCTH OpPraHu3Ma»

(https://ru.wikipedia.org/wiki/CMepTh), HO IPUYUHONW CMEPTU MOTYT OBITh HE TOJIBKO

00J€3HH M CTapoCTh, HO M TaKHWe COLMAIBHO OOYCIIOBICHHBIE (HDAKTOPHI Kak
yOuNCTBO, HECUACTHBIN ciyyai, camoyouiictBo u T.a. C npyroil CTOpOHBI, U cama
CMEPTHOCTh AKTHBHO BO3JICHCTBYET Ha OOLIECTBEHHOE CO3HAaHUE M HACTPOECHHUE,
NPUBOJS K TIOSBIICHUIO PA3JIMUHBIX PEJMTHM, BEpOBAaHUU, (PUIOCOPCKUX YUCHUH,
MEIUIMHCKUX OTKPBITUH U T.J. OTHOLIEHHE K CMEPTH MEHSJIOCh Ha MPOTIKEHUU
BEKOB, HO, NO-TIPEKHEMY, ATO SIBJICHHE OCTAETCS HEPA3raJaHHbIM M IyTarOU[UM.
Crpax mepen camMuM YINOMHUHAHMEM CMEPTH 3acTaBiisieT M30erarb STOW TeMBl W,
COOTBETCTBEHHO, CJIOB, HOMHHHUPYIOIIMX BCE, YTO C HEW cBs3aHO. JlaHHBIN (GakT u
00yCJIOBWJI TIOSIBJICHHE OOJIBIIOTO KOJWYEeCTBa (HPa3coOTHUECKUX 3BPEMHU3MOB,
3aMEHSIONINX «CTPALIHBIE)» CIIOBA.

Mukpornone «cmepms» TPEACTABICHO HAEOrpaMMaMH C OpHUEHTAIMEN Ha
cnenyromue nuddepeHIranbHbIe CEMBI:

1) mpontecc yxona u3 xu3nu — perdre la vie / ium. numumtees xu3ay; rendre le
dernier soupir / ucmycTuTh MOCIEAHUN B310X; Cesser d'étre / ium. mpexpaTuTh CBOE
CylllecTBOBaHuUE; passer de vie a trépas / nosm. ckonvarscst: [...] depuis une semaine,
une épidémie de dysenterie s'était abattue sur I'escadron. Deux hommes avaient éte

enlevés brusquement, passant de vie a trépas sous le nez du major avant seulement

que ce cancre ahuri e(t le temps de se reconnaitre. (G. Courteline, Les Gaietés de
l'escadron.) / [...] 6 meuenue Hedenu snudemuss OU3EHMeEPUU CEUPENCMBOBANLA 8

3CKClap0H€. Buesanno 3abonesuue osoe Kaeajepucmoe omnpasuiucb Ha moni ceem

nO00 HOCOM Y MNOJKOBO20 8paua, npexjcoe uem 3mom 00an0esuiutl JeHmsil ycnei


https://ru.wikipedia.org/wiki/Смерть
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pazobpamscs 6 npuuune ux cmepmu; lever les pattes / ymepers; avaler sa langue /
apeo 3aruyThes, ymepeTh (le goujon; sa chaloupe; sa chiffe; sa cuiller; sa fourchette;
ses baguettes; gaffe / mpotsHyTs HOrm, Aath ay0a, momepeth): «Bah, faut jouir de la

vie ... d'un jour a l'autre on peut avaler sa gaffe» (Sue, 1831: 304)/ — DOx, myorcro

6pClWZb OMm JHCU3HU 6C€ ... d NMO He POBEH Hac, MOodHceulb U Konovlima OWl6ﬁOCMI1’Zb; casser

sa pipe / npocm. ceIrpath B SIINK, 3aTHYTHCS, yMepeTh. Ha Hamn B3msia, HHTEPECHO
pPacCMOTPCTh IJTHUMOJIOTHIO TTOCICAHCTO 3B(I)6MI/13Ma H YTOYHUTH, IIOYCMY OH
aKTyallu3UpyeT CeMy «IpeKpauieHue (QyHKIHMOHUpoBaHuUs Tena». dpaza «casser sa
pipe» mproOpena NepeHOCHOE 3HAUYCHUE B TO BPEMsi, KOTZa Y BOCHHBIX Bpayeil He
OBI0O BO3MOYKHOCTH CAClIaTb AHCCTC3UIO ITAlIUCHTAM, KOTOPBIM aMITyTHPOBAJIN
KOHEYHOCTU. YTOOBI COJIAaTbl HC KpHUYaJIn, UM B POT BCTABJISAJIN TTIMHAHBIC pr6KI/I
Ecnm  omepupyeMblii ymMupasna, €ro 4eNIOCTH pa3KUMaluch U TpyOka, Iajnas,
pasouBaiach; avaler son extrait de naissance; avaler son acte (bulletin) de naissance
/mpocm. TIPOTSHYTh HOTH, Aarh ayOa, momepeth («lIl vous semble qu'ils ne nous ont
pas chauffé les oreilles avec les quatorze morts d'avant-hier? Et quand deux ou trois

citoyens guatémalteques de plus auront avalé leur bulletin de naissance sous nos

auspices, vous pensez que nous n‘aurons aucun ennui supplémentaire?» (Arnaud,
1953: 85)/ Mano umo nu nac mackanu u3z-3a youmsix nosaguepa yemvlpHaoyamu

munos? Ecnu eue 0806-7’}’!]?08 ceamemdailbCKux ZPCZDfCOClH omnpaeAaAmcia Ha nmom ceeni

C Hawell nomMowbio, 8bl dOymaene, 5mo colidem Oe3 HOBbIX Henpusmuocmeti?); payer
sa dette a la nature, payer le tribut & la nature / ymepets; avoir un petit jardin sur le
ventre / npocm. ymepeTh, OTHaTh KOHIBI, monter au ciel / demck. yWitn Ha HEOO,
ymepeTh; abandonner ce bord / ornpaButbes Ha ToT cBet; aller ad patres / upom.
OTIIPaBUTHCA K MIPAOTIIAM, Ha TOT CBET; rendre son ame a Dieu) / ium. NCIyTUTD YX,
otmare bory gymy («lIl fit entendre un gémissement. Serait-il la cause de la mort de
son Emilie? Voulait-il qu'elle s'étiolat et rendit I'ame?» (Orieux, 1966: 210)/ Borsmep
3acmonan. Heysxcenu on cmanem npuyunot cmepmu e2o Omunuu? Pasee on xouem,

ymoobwl ona 3auaxiaa u ucnycmuaa 0yx?); s ‘endormir du sommeil de la tombe; dormir

du sommeil du juste / mounts B mupe; fermer les yeux; fermer la paupiére / ymeperts;

passer [’arme a gauche / apeo TPOTIHYTh HOTH, CHITpaTh B SIIIUK, OKOUYPHUTHCS:
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«Evidemment, grogna le pére, quand j'aurai passé I'arme & gauche, ¢a vous
simplifiera la vie. (Clavel, 1968: 193) / Koneuno, xocoa st npomsny noeu, - nposopuar
omey, - HCUMb 6aM cmaHem jie2de. ITO BbIpaXKECHUE MOSBUIOCH BO BPEMEHA JTydJICH.
Jlemo B TOM, 4TO, KOT/Ia AY3/ISHT MOAydall paHEHHE B IIPABYIO PYKY, OH CTPEJISI JEBOM
PYKO#, 4TO, €CTECTBEHHO, JIJIS IIPABIIM OBLIO COBEPIIEHHO HEymoOHo. JIeBas cropoHa
TPaIUIIMOHHO ACCOIUUPYETCSA C TEMHBIMHM CHIIAMH, B JaHHOM CIy4ae, CO CMEPTHIO
(https://fr.wiktionary.org/wiki/passer_I’arme_a_gauche).

2) mpeacMepTHas JKu3Hb — tenir (uaw tirer, toucher) a la (wiu a sa) fin / ObITh
[pY CMEPTH;

3) mecto 3axoponeHus — boulevard des allonges / apeo xmanoume; champ de
navet / apeo knanowuie; derniére demeure /nosm. Moruia, mocjaeaHee IPUCTAHUIIIE,

4) moxopoHbI — accompagner gn a sa derniere demeure / mpoBoaUTH KOro-JI100
B [IOCJICTHUH Iy Th;

5) pesyasrar konunusl — dernier souffle, dernier soupir / mocneauuii B310X;
repos éternel / BeuHbI# MOKO¥A.

C wHameill TOYKH 3pEHUs, SIpO MPEICTABICHHOIO MHUKPOIIONS COCTAaBJISIOT
KOMIIOHCHTBI, OTpa)karolllie JOMHUHAHTHOE 3HAUCHHWE TOHSATHS «CMEpPThY», T.C.
«IpoIeCC yXOda W3 JKU3HHU, IMPEKPAICHHE BCEX OMOJOTHMYECKUX IPOIIECCOBY,
KOTOpPBIC TPEACTABICHBI HAUOOJBIIMM KOJMYECTBOM CHHOHUMHYHBIX BBIPAKCHUH U
XapaKTEePU3YIOTCS YaCTOTHOCTHIO YIIOTPEOICHUS.

CnenyeT oTMeTHTH, YTO (pa3eosoruueckue -HBHEMHU3MBI MOTYT HMETh
CTHJIMCTUYECKYI0 OTHECEHHOCTh, OJaromapsi KOTOpOW BBICKa3bIBAHUS MPHOOPETAIOT
pa3in4yHble OTTCHKM 3HaueHWi. MHBIMH cjoBamMu, 3BOEMH3M MOXKET OBITh
CTHJIMCTUYECKH 3aKPEIJICH 3a OINPEACTICHHBIM CTHJIEM pedH (BBICOKHUM, CPEIHUM
(HeNTpanbHbBIM) WIIH HU3KUM).

®dpa3eoqOoruuecKuMU  BGEMHU3MAMHU  BBICOKOTO  CTHJIS PEYM  MPHIAIOT
TOP)KECTBEHHOCTh,  MMO3TUYHOCTb. NI00aBIAIOT  BBICKA3BIBAHHIO  CTPOTOCTH,
00pa3HOCTH,  W30aBIAIOT peYb OT MAOJOHHOCTH. HMBKHH CTWIb BKIIOYAET
NPOCTOPEYHbIE W PA3TOBOPHBIC €AMHUIIBI, )KAPTOHU3MBI U aproTu3mbel. K mpumepy,

BTOpHYHAsA HOMHHAIHWA ITOHATHA «CMCPTb» YaCTO IMPCAIIoIaract HCII0JIb30BaHUC
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Beicokoro ctuis (rendre son ame (a Dieu), perdre la vie), onHako HUCIOIB30BaHME
cpeonezo (tenir a sa fin) wnmm muskoro (boulevard des allongés, champ de navet)
CTUJIEH TaK)Ke UMEET MECTO B JAaHHOM (ppa3zeoceMaHTHYECKOM MUKPOIIOJIE.

Mukponoie «cmapocma».

CrapocTh — €CTECTBEHHOE COCTOSSHUE OPraHU3Ma, MPEIIIECTBYIOIIEE CMEPTH U
XapaKTepUu3yeMoe YracaHueM >KU3HEHHBIX (YHKUMHA, KOTOpO€, KakK MpaBuio,
HCTAaTUBHO BOCIIPUHUMACTCA O6H.I€CTBOM, N TaK KC, KdK U CMCPTb, ABIIICTCA
MMOHATHUCM, IIPAMOC HAMMCHOBAHUC KOTOPOTO PACCMATPHUBACTCA KAK HCKCJIATCIBHOC.
U Tak KC, KaK 1 CMCPTb, CTAPOCTH JIMIIb YCIIOBHO MOXHO HA3BATb (I)I/ISI/IOJIOFI/I‘IGCKI/IM
SABJICHUCM, IMOCKOJIBKY JJIA YCJIOBCKaA OHa XapaKTCPU3yCTCA N3MCHCHHUECM
COMAJIbHOI'O CTAaryca, OTHOIIIEHUH C OKPYKaroIIUMHU. Hpouecc CTapCHUA YCIIOBCKaA
PETYIUPYCTCA HC TOJBKO CCTCCTBCHHLIC IPOLECCCAMH B €TI0 OpraHM3Mec, HO U €TI0
O6IIICCTB€HHOﬁ KU3HBIO, ACATCIBbHOCTBIO €TI0 CO3HAHMUA.

B MUKPOIIOJIC «cmapocmby BbIACIIOTCA TaKHUC @paBGOHOPI/ILIeCKI/IG 3HAYCHUA
KakKk:

1) npomecc crapenuss — prendre de I'dge; avancer en age; tirer sur I'age /
CTapeTh,

2) cocTosiHHE CTapoCTH — UN age canonigque (OyKB. «KaHOHHYECKHH BO3pPacT»
— crapire 40 5et) / cTapoCTh: SKOHOMKOM KaHOHWKA MOTJIa OBITh JIMIIb JKCHIIMHA HE
monoxe 40 ser); déjeuner de soleil / ckopas crapocts: «C'étonnant comme ces filles,

au bord de la mer, passent vite ... Elle était tres belle, cette Nais. - Oh! un déjeuner de

soleil, dit Frédéric» (Zola,1883: 247)/ - IIpocmo nopazumenvro, kax 6viICmMpPO

V8s0aom dHceHWUHbl 30ech, Ha nobepedxcve. Ima Hauc 6edv 6vina ouensv kpacusa. -

Buicoparom na connye, - npousnec @peoepux;

3) npeobperenne ombita — prendre de la bouteille / crapers, mpuoGperars
omneIT: «[...] peut-étre méme le recours régulier a une aide extérieure, a une femme de
ménage, «car nous prenons de la bouteille», disait Clarisse dans son langage
légerement en porte-a-faux» (Curtis, 1877: 302)/ - ... moowcem 6vimb, HaM
NOHA00OUMCST NOCMOSHHASA nomouib CO CMmopoHbdl, npuxodﬂu;aﬂ CJIYIICAHKA, 6e0b Mbl

Ha4dyuHaem ((06p61€7’l’ldl’l’lb MXOM», - 2060pULA Kﬂapuca, CKIIOHHAAl K PUCKOBAHHbLIM
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obopomam pedu,

B maHHOM ciyd4ae SApO MHUKPOIONS MPEACTABICHO BBIPAKCHUSIMH C
JOMHUHAHTHBIM 3HAYCHHEM «IIPOILIECC CTapeHUsA» U «COCTOSIHHE cTapocTh». K
nepudeprur MOKHO OTHECTH TMOCICAHHE (pa3eooru3M, KOTOPBIH MOXET BBIXOIUTH
3a TpeJIeNIbl PacCMaTPUBACMOrO IMOJISA, TaK KakK €Il¢ MMEET 3HAUCHHUS «KPEHHYThH (O
BUHE)» U «B3POCIETHY.

Muxkporone «fone3nu».

bone3Hpi0 Ha3bIBAIOT COCTOSIHHE OpraHW3Ma, MPU KOTOPOM HApyIIAETCsS €ro
HOpPMaJIbHAsl KU3HEACATCIbHOCTh, MPOMOJDKUTEIBHOCTh JKU3HHM, a TaKXe ero
CMOCOOHOCTh TOAIEPKUBATH CBOM TOMEOCTa3, BO3HHMKAIOIIEE B OTBET HA JCHCTBUEC
naroreHHbix ¢akropos (https://fr.wiktionary.org/wiki). B HekoTOopbhIX KyabTypax
CUMTACTCS, YTO aKT YIIOMHHAHMs OOJIE3HH MOXET CIIPOBOIIMPOBATH €€ MOSBICHUE, K
9BPEMUCTHYECKON 3aMEHE JTaHHOTO IMOHATHSA MPHOEraroT TaKXe B Cllydae, Korja
HETPWJIMYHO WM HE TPUHATO YIMOMHUHATH CHOCOO 3apa)KCHHsI WJIM CChUIAThCS Ha
camo TeueHHe O00e3HU. SIBIAsACH (PU3MOIOTHUSCKUM SBIICHHEM, TaK KaK MPOTEKAaET B
opranusmMe, 00JIe3Hb BCE JK€ 3aBUCUT OT OOJIBIIIOTO KOJMYECTBA BHEITHUX (DaKTOPOB,
YTO ITO3BOJISICT OTHECTH €€ U K COLMAJIbHBIM SBIICHUSIM.

ComracHo  pesynbraTraM  Hamlero  HCCICIOBaHMS,  HaumOolee  9acTo
3B(OEMUBHPYIOTCS Ha3BaHHWS OOJE3HEH, Kak IIPaBWJIO, MPEACTABISIOMINX COOOM
pe3ylbTaT OECIOPSIOYHBIX MOJIOBBIX CBA3EH W MOATOMY CUHTAIOIIHUXCS B OOIIECTBE
YeM-TO TO30pHBIM, a HWMCHHO, CHU(PWINCA W TOHOPEH, a TaKKEe HEH3JICYHMBIX
WHQPEKIMOHHBIX 32a00JIeBaHUH, HAPUMED, TYMBI, YaXOTKH, POXKH.

®pazeosloTU3Mbl  MHKDOTIONS ~ «00e3Huw» MOTYT OBITh paselieHbl Ha
cienyromue Gpa3eoceMaHTHICCKUE TPYIIITHL:

1) Oome3nm, mnepemaromuecs MOAOBEIM myTeMm, — mMmaladie venérienne /
BeHepHuuecKkas 0osie3Hb; chaude-pisse / ronopes; rash de Canton (OykB. «kaHTOHCKast
ceitiby) / cudumuc (byxaposud, 1984: 326,327); gale de Naples (OykB. «Heamonbckast
gecoTkay); ulcere chinois (Oyks. «kuTaiickas s3Ba»); mal italien; mal des Anglais;
mal espagnol; mal francais.

Oco06oe BHMMaHUWE, Ha HAII B3IVIS, CIEAYyeT oOpaTuth Ha (Ppa3eosoruyecKue
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BBIpQXKCHUSI C KOMIIOHEHTOM, JAOIIMM XapaKTEPUCTUKY 3a00JIEBaHUIO C TOYKH
3pEeHHs] €r0 MPOUCXOXKJCHHs. BOTBIIMHCTBO yUEHBIX MPEIONAraroT, YTO CU(UIHC
BIIEpBBIC TIOSIBMJICSE Ha AQpPUKAaHCKOM KOHTUHEHTE, OTKyda B pe3yjlbTare
KOMMEPUECKUX OTHOIICHUH, BOCHHBIX KaMIIAHUN W pa3BUTUS PaOOTOPTOBIM JaHHAS
0ose3Hb MpoHUKIAa B AMEpUKY, a yxke K Hauanmy XVI| Beka pacmpocTpaHuiiach Ha
Tepputopun EBponsl (Tam ke). Tskenoe mporekaHue Heayra W ero nmpuoOpereHue
BCJICZICTBUE CEKCYaJIbHBIX OTHOIICHUH, CBUIETEILCTBYIOIIUX O pPAaclHyTCTBE U
OTCYTCTBUM J0OOpOJETeNr, MPUBEIW K TOMY, UYTO B COLIMYME CHUQUIUC CTal
BOCIIPUHUMATHCS KaK IMyraroiiee U 1mo3opHoe 3adoneBanue. [loaTomy, naxe HazbIBas
ATy BEHEPUYECKYIO HMH(MEKIHIO C MOMOIIBI0 3BEMHU3MOB, MPEACTABUTEIIA TON WIIH
WHOUM CTpaHbl MOAYEPKUBAIIA €€ «IYKEPOIHOCTHY. CiemnyeT OTMETHTh TaKXe, YTO
naHHas ¢pazeorpyrma OTpa)xkaeT TUIMO-TUIEPOHUMUYECKUE OTHOIICHHUS MEXIY
NpeACTaBIAIONIMMU ¢¢ eauHuIaMu: 3Bpemusm maladie vénerienne, orpakarormii
Oonee oOmiee NOHATHE «OOJNE3Hb, MEPEAAIONIAsCS TMOJOBBIM IYyTEM», SBISIETCS
TUIIEPOHUMOM 10 OTHOIIEHUIO K OCTalbHBIM (pa3eosioru3mMaM, Ha3bIBAIOIUM
OT/eNIbHbIE 3a00JIeBaHNS;

2) undeknuonHsie 3aboneBanus — mal de poitrine / uaxorka; feu céleste
(ranrpeHo3Hoe, pokuctoe Bocmanenue); la mort noire (uyma). CyiecTByeT aBe
OCHOBHBIE BEPCHUM MPOUCXOXKJICHHS JAHHOrO BbIpakeHHs. (OTMeEdYarT, 4YTO
COBPEMEHHUKH HHUKOTJAa HE Ha3blBAJIM ATy snujaemMuto «HEépHou cmepThion. B
NOKyYMEHTax H XpoHukax XIV Beka BCTpe4arTCs BBIPAXKEHUS «OTPOMHAs
CMEPTHOCTBY», «BEJIUKasi 4yMay, WK Jaxe «BeJUKas OMacHOCTb». O BOSHUKHOBEHUU
COBPEMEHHOI'O Ha3BaHMS BBIJBHUIAETCS cleAyromias runoresa: B 1631 rony ucropuk
Hoann IlonTaH, B moMckax Ha3BaHMs A8 dnuaemMun X1V Beka, BCNOMHUII JIATUHCKOE
BBIpaXKCHUE «YyXKacHasi cMepTh» (Jat. atroX mors), kotopeiM CeHeka, B YaCTHOCTH,
Ha3blBaJl YyYMHBIE 3MHAEMHUU, U MEXaHMUECKHU MpUIHCAT TO K€ Ha3BaHUE BTOPOU
nangemMuu. Ho npu nepeBojie Ha eBPOIEHCKUE S3bIKH TAHHOE BBIPAKEHUE TPUOOPEITO
omnOouHy0 (opMy «uepHas CMEPThb», KOTOpYyrO moaxBaruia Bcsi EBpoma, rae k
XVIII Beky Ha3zBanue «YEpHas cMepThb» YyXKe BOIUIO BO BceoOIlee ynoTpeOsieHHE.

CYI]_IG CTBYCT TAaKKEC AJIbTCpHAaTHBHAsA BCpCus IIPOUCXOKACHUA JaHHOT'O
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¢dpazeomornueckoro 3BGeMu3Ma: HEKOTOPHIE YUEHBIC pa3IesioT TUIIOTE3Y O TOM, YTO
Ha3BaHHUE «YE€pHAs CMEPTH» CBA3AHO C HAJIMYUEM TEMHO-0arpoBBIX W YCPHBIX TISTCH,
TOSIBJISIBIIIMXCST Ha TeJie OONBHBIX YYMOW WJIM BBICTYIABIIUX HA TPyINax YMEPIIUX OT
3TON OOJIE3HH.

JlanHOE BBIpa)KCHHE, Ha HAIl B3TJISAJI, MOXKET CIYKUTh IIPUMEPOM TOTO, YTO HE
BCET/Ia CYIIECTBYET YETKas TPaHUIA MEXTy TUCPEeMU3MOM U 3BMeMu3MoM. C oHOM
CTOPOHBI, pacCcMaTpHBacMbIi (Ppa3eoqoru3M «MacKUpyeT» Ha3BaHHWE CTPAIIHON
00JIC3HH, C APYroll CTOPOHBI, OJHMM W3 €r0 KOMIIOHGHTOB SIBIIACTCS (Dpazeosekca
MOort, COOTBETCTBYIOIIAsl CIIOBY cCMepmb, KOTOPOE TPAAUIIMOHHO OTHOCHUTBCS K
TaOyupPOBAHHOU JIEKCUKE;

3) 3aboneBaHHs OpraHOB «aHaroMudeckoro Huza» — mal de Saint-Fiacre /
reMOppou;

4) neusneunmas 6oe3ns — Une maladie qui ne pardonne pas;

5) soxeno 6ombHOM — Malade comme une béte/un chien.

Mukporione «HedoMozanus».

He MeHee pacmpocTpaHEHHOH MOKHO CUUTAaTh M 3B(HEMHU3AINNI0O HEKOTOPBIX
BPEMCHHBIX HEIOMOTAHHA, KOTOPHIE MPOSBISIOTCS B BHUJIEC KAKUX-TO HEMPIINYHBIX,
HETIPUATHBIX CAMITTOMOB. CIIelyeT OTMETHTh TECHYIO B3aUMOCBSI3b MOJIeH «OO0JIC3HI
U «HEJOMOTaHHWsA», TIOCKOJIbKY CaMO TIOHATHE HEJAOMOTaHWE  O3HAYaeT
«HEOTIPEICIICHHOE OINYIIeHHEe TUCKOM(OpPTa, KOTOPOE MOXKET OKa3aThCsl CHMITTOMOM
Hauaja kakoro-to 3aboneBanus (http://www.diagnos-online.ru/symptoms).

B cooTrBercTBHM C BBIIEISAEMBIMU HAMH UCOTpaMMaMu, (ppa3zeceMaHTHIECKOe
MUKPOTIOJIE «HeOOMO2aHUAY BKIIOYAET Takue (hpa3eorpymnibl Kak:

1) TomHoTa — bondissement de coeur (OyKB. «NOACKaKWBaHUE CepAIa»); avoir
le coeur a I'envers (OykB. «uMeTh cepjile HaBRIBOPOT»); avoir mal au coeur (Oyka.
«AMETh 00JTh B cepire») / HCIBITBIBATh TONTHOTY: Par exemple, le soir, le soir, je n’ai
rien a faire... Je m’occupe a ma guise, en fumant une sigarette. Monsieur Lepic m’en

offre quelquefois, et ¢a ['amuse, parce que ¢a me donne un peu de mal au coeur

(Renard, 1894: 62)/ - Hanpumep, seuepom mue neueco oenams.. A 3anumaroce, yem

xouy, nokypusair. lTocnooun Jlenuxk mensi umozcoa yzoujaem nanupocou, 5mo e20
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3616616]1}161’1’2, nonmomy 4mo onit Kyperusi MeH: noomawiHusaem.

[IpoucxoxieHre MEePEUNUCICHHBIX BhIIIE (HPa3eoOTU3MOB CBSI3aHO C TEM, YTO
IIPU TO3bIBaX K PBOTE BO BPeMs BIOXa IMPHU 3aKPHITOM PTE€ OTMEYAETCS CYIOPOKHOE
COKpAIIlCHUE JBIXaTEeJbHBIX MBI U AuadparmMbl, TOHYC >KEIyAKa MOBBIIIACTCS, a
TeJNa U KapauanbHoro otaeia camkaetcs (https:/ru.wikipedia.org/wiki/TomrHoTa);

2) pota — compter ses chemises (OykB. «cuMTaTh pyOaIIKu», CKOPEe BCETO,
UCIayKkaHHbIe BO BpeMs pBOTHI); appeler Raoul (Oyke. «3Barh Payinsi»; BbIpakeHHE,
HaMEKallllee Ha CMYTHOE CXOJACTBO 3BYKOB, W3/laBa€MbIX IIpU pPBOTE, Ha
doHeTnueckuii pucyHok umeHnu Payip), taper galette (OykB. «mprHaiedb HA CyXapby:
KyCOU€K cyxapsi, BBIMOUCHHBI B MOJIOKE SIBJIICTCS OJHUM W3 HAPOJHBIX CPEJICTB
O0pBOBI C TOLTHOTOM).

3) nmapesi: nuapess (B TPOCTOPEUHUM, IIOHOC) OTHOCHUTCA K JIOBOJIBHO
HEMIPUSATHBIM  SIBJICHUSM, JOCTABISAIONIMM OOJbIINEe HEyI00CTBA M CTpaJaHUs
yenoBeKy. Jlmapes — ydJallleHHOE OIOpPOXKHEHHME KHUIIECYHHKA C BBIICICHUEM
pazKWwKEeHHBIX U dYacTeiX naedexanuii (dponpkuc, BoporeiHuera, 1983: 87). B
JAHHOM clTydyae HaM YJaJoCh OOHApY>KUTh JUIIb JABa (Hpa3eoIorHuecKux 3BPeMu3ma,
OJIMH U3 KOTOPHIX HOMUHUPYET caMO HEJIOMOTaHKE, a BTOPOH YKa3bIBa€T Ha MPOIECC
ero mnepexuBanus: bénéfice de nature (OykB. «mpeuMyIinecTBO (WM IPaBo)
IpUpoab») / oHoc, avoir perdu sa clef (OykB. «moTepsATh CBOM KiIr0Y») / cTpaaarh
noHocoM (I'ak, 1963);

4) MeHcTpyalusi: HECMOTpPS Ha TO, YTO JAHHOE SBJIEHUE — OTO YacTh
€CTECTBEHHOI'O0 MECSYHOTO LHMKJIa OpraHu3Ma >KEHIIMH, BO BpEMs MEHCTpyaluu
BO3MOXKHO OIIYIIEHUE JOBOJBHO CEPbE3HOr0 (PU3NYECKOro JuckoMpopra, UTO
MO3BOJISIET HaM  BKIIOUUTH 3BPEMHU3MbI, HOMHUHUPYIOIIHE MEHCTPYyaluio, B
paccmarpuBaemoe nojue (Makapos, 2001).

CrpemiieHHE 3aByaJIMPOBAHHO Ha3bIBaTh, Ka3ajloch Obl, HOPMAaJIbHBIN
(U3HONIOTHYECKUI TTPOIIECC, BOBMOXKHO, CBA3aHO C HETATUBHBIM K HEMY OTHOIIICHUEM
penuru. B yacTHOCTH, B XpUCTUAHCTBE, UyJau3Me U UCIaMe MEHCTpYaJbHasl KPOBb
BOCIIPUHUMAETCS ~ KaK  pUTyaJbHO  HEYHWcTas, BO  BpeMs  MEHCTpYyallHH

YCTAHABIUBACTCSA 3alpeT Ha Yy4YacTHE B OINPEACIICHHBIX PEJIUTHO3HBIX 00psaax


https://ru.wikipedia.org/wiki/Тошнота
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(https://ru.wikipedia.org/wiki/MeHcTpyarms).

Bo ¢panmysckoit (paszeonoruun cooTrBeTcTBYyIOmAs (dpazeoceMaHTUUECKas
rpymma mnpeacraBieHa 3BhemucTHUecKuME BhipaxeHusmu les Anglais débarquent,
(les Anglais ont débarqué) (OykB. «aHIIHYaHE BBICAKUBAIOTCS (BBICAIUIINCH)») H
avoir ses ours (OykB. «MMETh CBOHMX MEJBE/CI») KOTOPHIC, 10 HAIIeMy MHEHHUIO,
JAr0T TpPEACTaBICHHE O HaJWYWU BBIIETICHUH KpacHOTO I[BETa M O TUIOXOM
AMOIMOHANLHOM cocTossHuU. [lepBwiii sBemmu3m Bo3HHK B XIX Beke BO BpeMeHa
HAroOJEOHOBCKUX BOWH, KOrja OpUTaHCKHE BOWCKA HOCUIIM (OpPMY KpacHOTO I[BETa

(https://fr.wiktionary.org/wiki/les_Anglais_ont_débarqué). = Bropoe  BbIpaxeHue

TOBOPUT O TOM, YTO BO BpeMs MEHCTpPyalldd MPOUCXOAUT TOPMOHAILHBIN CJIBHI,
OPUBOIAIIMK K H3MEHEHUSIM B HACTPOCHHUM JKCHIIHUHBI, O €€ OTBPATUTEIbHOM
xapakrepe ((hpazeosnexca «0Ursy MOXKET MEePEBOIUTHCS HE TOJIBKO KaK «MEJBEbY, HO
U KaK «YI'PIOMBIH, HETIOAUMBIIN»).

Mukpornone «gpuzuonozuueckue omnpagieHus».

Mukponone «guszuonozuueckue omnpaeneHus» TPEACTABICHO TpPeEMs
dpazeoceMaHTUYECKUMH TPYIIIaMU B COOTBETCTBHUM C HAJIIMYUEM TPEX OCHOBHBIX
BBIICTTUTEIBLHBIX CUCTEM, IESITEIbHOCTh KOTOPHIX TPATUIIMOHHO Ta0yUpyeTcs.

OB(emMu3Mbl TaK Ha3bIBAEMON «TyaJeTHOU TEeMbD» (Moueucnyckanue u
oepexauusn), o knaccupukanuy B.I1. MockBruHA, OTHOCSTCS K pa3psAly «3aMEHHBIX
HAaUMEHOBAHUM, KOTOpBIE YIMOTPEOJISIOTCS BMECTO HEMPWIMYHBIX, T'PYOBIX CIIOBY»
(MocksuH , 1999: 50).

Hawm ynanoce BeiaenuTh Takue Gpazeonornyeckie 3HaYeHUs Kak:

1) onopoxuenue — aller a la selle (6ykB. «uatu Ha cemymoy», moapasymMeBacTCst
yaurtas); salir son lit (OykB. «maykarh CBOIO TIOCTENbY») / CHPAaBIATh HYXKIY B
noctenu. Kak Ham kaxeTcs, JaHHOE BhIPAKEHHWE UMILUTUIMTHO BBIPAXKAET U 3HAYCHUE
«HEKOHTPOIUPYEMOCTh MPOLIECCOB MOUYECHCITYCKAHUS U e (heKaum»;

2) nponecc mouencmyckanusi— faire pleurer le colosse (mox cioBom colosse
MoJIpa3yMeBacTCs MYXCKOH MOJIOBOW opraH 0oJbinux pa3mepon); faire pleurer Mirza
(B 000MX BBIpAXKEHUAX Mbl MOXEM HaOJIIOaTh MeTapOoprUUECKOe CPAaBHEHHE MOYU CO

cJ€3aMu: B IIEPBOM CIIydae «IIaueT» MY>KCKOM MOJIOBOM opraH, BO BTOPOM — cobaka


https://ru.wikipedia.org/wiki/Менструация
https://fr.wiktionary.org/wiki/les_An
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o mpo3Bully Mup3a, X0341MH KOTOPOH BBITYIMBAET €€, 4TOObl OHAa CHpaBUJIa CBOU
bu3nOIOTHYECKHE MOTPEOHOCTH)

(https://fr.wiktionary.org/wiki/faire_pleurer_Mirza); couler un bronze (Oyks.

«OTJINBATH OPOH3Y»);

3) mporecc nmedekarmu — poser (déposer) sa péche (OykB. «BBIKIIAIABIBATH
nepcuk»); mouler (démouler) un cake (OykB. «BBIKJIAABIBATH KEKC);

4) mpolecc BBIIEICHUS MOTa BO (DpaHIy3CKOW (pa3eosioruu MpeACTaBICH
’BPEMUCTHUECKUM BbIpaxkeHneM baigner (cuire) dans son jus (OykB. «KymarbCs

(BapUTHCS) B COOCTBEHHOM COKY», T.€. HCXOAUTh TOTOM).

2.1.2. ®pa3zeoceMaHTHYECKOE M0JIE «YeJI0BEYeCKHe MOPOKI

Cornmacio TtonkoBomy cioBapto C.M. OsxeroBa, MOPOK —  «TSKENBIN
NpEeAOCYIUTENbHBIN HEAOCTATOK, IMo3opsiee cBocTBO» (Oxeros, 1991: 724).
[loHsiTHE «TIOPOK» OOBIYHO COIMOCTABISIETCS C MOHATHEM «rpex». Ecnu moa rpexom
NOHMMAIOT TMOCTYNOK WM PE3ylbTaT BbIOOpa, TO MOPOK TPAKTYeTCs, CKOpee, Kak
amopalibHasi CKIIOHHOCTb, MPEBPAIIAIONIAsACs B MaryOHYIO MPUBBIUKY.

Bo (¢pazeocemanTuyeckoe Tmoie  «4yegOBe4YeCKHEe TOPOKHM»  BXOIST
sBheMucTrIeckre (Hpazeosoru3Mbl, XapaKTEPU3YIOIINE COIMAIbHO-OTPHUIIATEIbHBIC
(GbopMBbI TOBEEHUST YEIIOBEKA, BBI3BIBAIOIINE HETATUBHYIO PEAKIUI0 CO CTOPOHBI
OKpPY’KaOIIHX.

3HayeHus: (Ppa3eoqOoru3MOB, BXONAMIUX B JAHHYIO CEMAaHTHUYECKYIO 00JacTh,
OTpaXXalOT COCTOSIHHS, MOPOXKIAIOIINE KOH(DIUKTHBIE CUTyallud, HEOIaroBUIHBIC
MOCTYTIKH, HEOJIArONmoIydYHOE TIOJIOKEHUE JIEIT.

Paccmotrpum  dpazeoceMaHTUUECKHME MUKPOIONS JIAaHHOTO CTPYKTYPHOTO
OOBEIMHEHMSI, B KOTOPBIE BXOMAT (hpazeonorudeckue 3BGEMU3MBI, BBIPAKAIONTUE
TaKue MOHATHUS KaK «HbAHCHE0», KHPOCHIUMYUUAY, KHADKOMAHUA.

Muxkponoine «npaHCmeEo».


https://fr.wiktionary.org/wiki/faire_pleurer_Mirza
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[Ton mBAHCTBOM IMOAPA3yMEBAIOT YIOTPEOJCHHE CIHMPTHBIX HAIUTKOB B
3HAYHUTEIBHBIX KOJUYECTBAX; 3TO COCTOSHHE, KOTOpPOE HE KIACCUPUIUPYETCs Kak
aJIKOTOJIU3M, HO siBsieTcs npeamectpyomum emy (Konaparies, 1986).

[TbAHCTBO W AJIKOTOJIM3M YacTO MyTalOT, YIOTPEOISIOT KaK CHHOHUMBI, OJTHAKO
CIeJIlyeT pa3iuyaTh OJTH TOHATHA. AJIKOTOJIM3MOM Ha3bIBalOT 3a0o0JieBaHUE,
BO3HHUKAIOIICE npu HEOTPAHUYCHHOM noTpeOICHUN CHUPTHOTO u
COIPOBOXK/IAIOIICECS TICUXUICCKUMHU U (PU3NICCKUMHU PACCTPONCTBAMH, HAPYIIICHHEM
COLMAIbHBIX (PYHKIINI YeTOBeKa.

B mNOHATHM aJKOTOJM3M COYETAIOTCS COLMANbHBIA (NMPOSBISIOIIMICS B
OTTOP)KEHHUH aJIKOTOJIMKAa OOIIMECTBOM) acCIleKT paspylleHus W MEIUIUHCKUAN
(pusnogornUecKuii) acmeKkT, O3HAYAIOIIUKA HeoOpaTHMble MaryOHbIC H3MCHCHHS B
OpraHM3Me 4YeJIOBEKa, BBI3BAHHBIC BO3/IECHCTBHEM aJIKOTOJII Ha TKAHH M HEPBHYIO
CHUCTEMY OpraHu3Ma.

[TbsHCTBO, B OTIMYUU OT alKkoroim3ma, 3aboieBaHueM He siBisieTcs. OmHako
naryOHbIe COITMAbHBIE U (U3HOIIOTHUUECKHE TOCIIECTBUS MBIHCTBA U AJKOTOJIM3Ma
NPaKTUIECKU COBITA IAIOT.

B MuKkpomione «nssancmeoy» paccMaTpPUBAIOTCS CIEeIyIOIMUe (pa3eoorndecKue
3HAYCHUS:

1. ynotpeOieHue ankoroiiss — recharger les (unu ses) accus, choquer les
verres, lever le coude / Bemmute; terminer une affaire un verre a la main / ormerurs,
BeIATH; donner des accolades (momenyn) a une bouteille / BeimuBaTh; baiser un verre
/ pa3r. «3anuBaTh 3a rajcTyK, BbIMBaThy»: — Et je parie qu'il y a plut6ét longtemps

que vous n'avez pas seulement baisé un verre? (Farrére, 1916: 280)/ — Jlepxxy mapw,

YTO Bbl JAaBHBIM-IABHO U HE HIOXAJHW COUPTHOIO,

2. COCTOSIHHE aJIKOTOJIBHOTO OIbSTHEHWS — avoir un verre dans le nez,
avoir un coup dans le nez / ObITh O XMEIBKOM;

3. ITIOCTUHTOKCHKAIIMOHHOE cocTossHre — le Mal Saint-Martin / moxmense;
mal aux cheveux / pasr. Tsokenas rojoBa ¢ OXMEbS;

4, U30BITOYHOE yIIOoTpebienne — avoir une éponge dans le gosier / muoro

nuTh; étre dans le coma (cimumkom mMHOro BhITIUTHE); tomber sous la table / muoro
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BBIMUTH; avoir une ivresse blanche — / obiTh B nocky mesabiM: 1l faillit enforcer un

carreau d’un coup d’épaule, en manquant la porte. 1l avait une ivresse blanche (Zola,

1877: http://)/ On 4yTh OBLIO HE BHIKO IICYOM CTEKJIO, HABAJIMBINKUCH HA ABepb. OH
ObLI IbSH B JIBIM...; IVFEé COMMe un porc/comme une soupe/comme une tranche de
pain mouillee de vin (pasr. «ubsiHBIN Kak CBUHBS»): Paul sent [’alcool qui s exhale.

- Tu es ivre comme un porc.

- Et apres, frérot. Ca se féte, des choses pareilles (Daix, 1974: 251)/ - Ot Ions
TaK U Pa3UT BOJKOM.

-ThI ILSIH KaK CBUHBS.

- Hy tax uto ke, Oparumika? Takoe aeno Haja0 OTMETHTH;, bDOire comme un
Polonais.

5. AJIKOrOJIbHBIE HAIIUTKU — eau-de-Vie / aJIkorosb, aJIKOroJbHbIN HAIMTOK,
Openau, BojKa, KOHbSK, miHarc; déjeuner liquide / aakorons;

6. noTpeOuTeNn aaKoroiast — Un meurt-de-soif (o uemoBeke, KOTOPBIH XOUeT
BBITIUTH);

Hcxonast W3  BBIMIEHU3I0KCHHOIO, SIEPHOM CEMOM B JaHHOM MHKPOIIOJIE

SIBIISICTCSL «M30BITOUHOE YIIOTPEOICHUEY.

Mukporione «npocmumyyus».

[Ipocturynus, cornacHo TonkoBomy ciioBapio C.M. OxeroBa — 3T0 «Impojaxa
KCHIIIMHAMH CBOETO Teja C IENbI0 JOOBITh CPEACTBA K CYIIECTBOBAHHUIO, a TAKKE C
1eIbI0 TnYHOTO oborameHus» (Oxeros, 1991: 718).

Ve npeBHUE PUMIISTHE pacIioyiaraji MHOYKECTBOM CJIOB JIJIsi 0003HAYCHUS ITON
npodeccuu: MpOCTUTYIHSI — OT JIaT. prostitere — BBICTABIATH HA TIO30P, MMO30PUTH,
OCKBEpHSTh, prostare — MPOIaBaThCs MyOJIUIHO, MPOCTUTYUPOBATHCS, prostibulum -
npoctutyTka. CerogHss B 3aBUCUMOCTH OT CTpPaHbl U KYJIbTypbl OTHOIIEHUE K
(dbeHOMEHY TPOCTHTYIIMU BapbUPYETCS: B OIHUX CTpPaHaX 3TO — HOPMAJIbHOE
SBICHWUE W 3aKOHHBIH BHJ KOMMEPUYECKOH JeATEIbHOCTH, B JAPYTHX —

MIPaBOHAPYILIECHUE, B TPETHUX — NPECTYILICHUE.
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Takum o0pazom, cekc 3a AEHbI'W JABHO M IIMPOKO PACIpPOCTPAHEH, U TEPMHH
ero 00O3HaYalIIUA B TEUEHUE JOJITOr0 BPEMEHM IOJBEPraeTcs 3BPEMU3ALMU, KaAK
COLMAJIBHO OTTOPTACMBIH.

®pa3zeoCceMaHTUYECKOE MUKPOIOJE «HPOCMUMYYUA» BKIIOYAET CIEIYIOIINE
CEMBI:

1) KCHIIMHA ¢ HU3KMMHM MOpajbHbIMU IpuHIMnamMu — femme de petite
vertu / mpocturytka; femme au talon rond / mpoctutyTka - Les femmes aux talons
ronds (vous savez qu'on nomme ainsi celles qui tombent facilement) et les autres.
(Morand, 1930: 101)/ — Bce eHuuHbl OeraroT 3a HUM ... M Te, 4TO HeTBEPIO CTOST
Ha Horax (Bbl BeJb 3HAETE, YTO TaK HA3BIBAIOT JICBUII, CJIMIIKOM JIETKO IMaJal0IINX) U
Bce npoune Toxke; fille des rues / npocturytka; femme de moyenne vertu, femme folle
de son corps / skeHIIMHA JETKOTO MMOBEACHHUS, TPOCTUTYTKA,;

2)  pa3BpaTHas JkeHIIMHa —  Marie-couche-toi-la / skenmmHa Jerkoro
HOBeJCHUS, pa3BparHas skeHiuaa;, femme de mauvaise vie / pacnyTHas JKEHIIHHA,
npoctutytka: Mlle du Fleuriel gardait constamment les yeux baissés, craignant
d'apercevoir la femme de mauvaise vie. (Prou, 1977: 84) — Manemyasenb e
@dnepbenb HE CMeNa MOJHMMATh TJa3, OO0sCh BCTPETUTHCS B3IVISIAOM C ITOH
pacyTHOU JKEHINHOM;

3) KEHII[MHa, JocTaBisomas yroBoiascteue — fille de joie, prétresse de
I'amour/d'Inanna / npoctutytka, marchande d’amour/d’illusions/de plaisir / xxpuna
CBOOOIHOM JTIOOBU, IPOCTUTYTKA;

4) OKa3aHHE CEKCYaIbHBIX YCIIYT 3a miary — faire commerce de son corps,
vendre son corps, faire le trottoir, le plus vieux metier du monde / 3ammMarbcs
NPOCTUTYLIUEN;

5)  mecro pabotsl (6opmenp) — abbaye des s'offre-a-tous, maison close,
maison publique, maison de tolérance, académie d'amour / 6opoens,

6) OpraHu3aTop AEATEIbHOCTH, CBOAHMIIA — Mere abbesse / cyrenepima.

MI/IKpOHOHe CKHAPKOMAHUA»

®pazeoCeMaHTUUECKOE MUKPOIIOIE «HAPKOMAHUAY TPEACTABICHO B JAHHOU
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paboTe MEHBIINM, YeM OCTAJbHBIE MHUKPOIOJS, KOJUYECTBOM (Hpa3eoorndecKux
3B()EMH3MOB, YTO YKa3bIBa€T Ha 00jee HHU3KYI YaCTOTHOCTh 3BpeMu3anuu chepsl
«HAPKOMaHUS», TI0 CPABHCHHIO C JAPYTUMH, TPATUIMOHHO TaOyUpyeMbIMH C(hepaMu.
OnmHako eIWHCTBEHHOE, OOHapy)KeHHOE€ HaMH (pa3eosioTHUeCKOe 3HAYCHUE
«COCTOSIHME HApPKOTUYECKOTO OTBSHECHUS», XapaKTepPU3yeTcCsl SIPKoW 0Opa3HOCTHIO:
voir ses eléphants roses / HaxomuThes MoJ Kaiom, rayuTIOIMHAPOBATH; apres SKi
(O6yxB. mocne JbDK) / Kald, COCTOSTHUE HAPKOTHYECKOTO OMbSHEHUS: OMHUCHIBACTCS
COCTOSTHME, KOTOpOE HANOMHHAeT »dWU(GOpPUI0 TMOCHe [HS, MPOBEJCHHOIO Ha
TOPHOJIBDKHOM Kypopte; Shooter a la souris / ykypuThCst 10 MBIIIKHA, HAXOAUTHCS B

COCTOAHHHN CUJIBHOI'O HAPKOTHYCCKOI'O OIIbAHCHUS.

2.1.3. ®pa3zeoceMaHTHYECKOE M0JIE «CEKCYATbHAS JKU3HDb)

CekcyanpHasi cdepa NpeacTaBiIseT JUIsl HAIIero HUCCIeNOBaHUS OCOOBIN
UHTEpEeC, MOCKOIbKY B HEl HauOosiee NEMOHCTPATUBHO MPOSBISIETCS B3aUMOCBS3h
(GU3HONOTUHN U COIMATIBLHOCTH YEJIOBEYECKOTO CylecTna. JlaHHas o0macth sBIsETCS
ernapxuerd HayKu CEKCOJOTMHU, U3YYaroUIe BCE aClEKThl B3AMMOOTHOIIEHUH TI0JIOB U

IIOJIOBOM YKU3ZHU (http://endic.ru/enc sex/Seksologija-711.html). Tepmun

«cekcomorus», BnepsBbie BBeAeHHBIN W. biioxom B 1907 roay, ceroans npuMeHseTcs
U1t 00603HaueHHs chepbl HAyYHBIX 3HAHHUM, OOBEAUHSIOMMX JAaHHBIE CaMbBIX Pa3HBIX
JUCIUIUIMH U OTPAXKAIOUIUX MEIUIIMHCKUE, COIMOJIOTUYECKHUE, aHTPOIIOJIOTUYECKHUE,
TICUXOJIOTUYECKHE, PEIIUTHO3HbIC, HCTOPUUECKHUE U MHOTHE JIPYTHE aCIEKThI.
HecMoTps Ha TO, 4TO B COBPEMEHHOM HAyKe CEKCOJIOTHSI BOCTIPUHUMAETCS Kak
OTpacib, TpeOyOIas MEXIUCIUIIMHAPHOTO TOAX0/1a, B HEW MOXKHO OOHApPYXHUTh U
KapJWHAJILHO  Pa3du4yHbIE  CIOCOOBI  M3Y4YEHHS  MpOOJIeM, CBSI3aHHBIX  CO
B3aMMOOTHOIIICHUSMHU T1OJ0B. KpailHe NpOTHBOMOJOKHBIMM, Ha Hall B3I,
SIBJISIFOTCS OMOJIOTO-3BOJIFOIIMOHHOE M COIMOKYJIBTYpHOE HampaBieHus. CTOPOHHUKU
MEepBOr0 TMOAXO/MAa YTBEPXKIAIOT, YTO CEKCyaJbHOCTh 4YeJIOBEKa OOyCIOBICHA
€CTECTBEHHBIM IIOJIOBBIM OTOOPOM U PENpPOAYKTUBHBIM MoBeacHHEeM. (CoriacHo

JaHHbBIM IIPCACTABICHUAM, CCKCYaJIbHOC IIOBCACHHMC, HC OTBCHAKOIICC HIACC


http://endic.ru/enc_sex/Seksologija-711.html

50

MPOAOIKEHHS POia, OMONIOrMYecKd O0eCCMBICIEHHO, BCE (POPMBI CEKCYallbHOCTH, HE
CB3aHHBIE C  JICTOPOXKJIEHUEM, HE  TOJNBKO  OE3HpPABCTBEHHBI, HO U
«mpotuBoectecTBeHHB» (Kon, 2004: 9). Teopuu COLMOKYIBTYPHOTO XapaKTepa
paccMaTpUBalOT CEKCYaJIbHOCTh HE KaK NPHUPOJHYIO CYIIHOCTb, a KaK MPOAYKT
KYJIBTYPHOU KU3HHM, TIPU D3TOM «pa3IMuHbIe OOIIeCcTBA, HMeEs cheruduuecKkue
OCOOEHHOCTH U OTIAUYMS OT JAPYTUX, (POPMUPYIOT U KOHCTPYUPYIOT CEKCYaJbHOCTh
o-pasHOMY» (TaM ke).

Opnako paOoOThl OOJIBIIMHCTBA COBPEMEHHBIX YYEHBIX CBHJICTECIIBCTBYIOT O
HEPa3pbIBHOCTH OOIIECTBEHHOIO U MPUPOJHOTO B paccMarpuBaeMon oOJacTH.
Hanpumep, I.C. BacuibueHko 107 CEKCOMaToJIOrMedl MOHUMAeT «00JacThb
KIIMHUYECKOW MEIMIIMHBI, M3y4aronlylo (QYHKIIMOHATIbHBIE aCIMEKThl IOJIOBBIX
paccTpoMCTB, B TOM 4MCIIe TOBEICHUYECKUE, JIMYHOCTHBIE U couuanbHbiey (Lllaban,
1984: 834). B onpenenennn M.C. KoHa cexconorust 1eTepMUHUPYETCS KaK «00JIaCTh
3HAHWM, KOMIUIEKCHO W3yyarollas COIMajbHble W TICUXOJOTUYECKHE AaCTIEKThI
B3aMMOOTHOIIEHUSI TIOJIOB, a Takke (PU3HOJIOTHUI0O U TMATOJIOTHIO TOJOBOU KU3HH
(rtam xe: 190). B HameM wucCCleqOBAaHUU MBI pasfeiisieM IMPEACTaBICHUE O
CEKCYyaJIbHbIX OTHOIIIEHUAX KaK O SBICHUH, TPEOYIOIIeM CHHTE3UPOBAHHOTO MOIXO/A.

CexkcyanbpHasi KyiabTypa (hopMmupoBangack BekaMu. OTHOIICHUS MEXKIY MOJIaMU
paccMaTpUBalIUCh M KaK CHOCOO MPOMOJKEHHUS POoJia, U KaK OMpENeNCHHBIN KyIbT
(I'omox, 1990). B JIpeBHEM MUpe CEKCyaJIbHBIE CBSI3M HE PETIaMEHTUPOBAJIUCH, 3aTEM
CTaJdW TOABIATHCS HOPMBI M 3ampeThl Ha T€ WIM HHbIE (OpMBI KOHTAKTOB. C
Pa3BUTHEM XPUCTHAHCKON MOpaIu CEKCYyaJlbHOCTh CTajla BOCIPUHUMATHCS KaK HEUTO
rpexoBHOE, noOpauHble W BHeOpauHble OTHOIICHHsS — Oe3HpaBcTBeHHbIE ([luranes,
2002: 6). B coBpemenHoM oOrecTBe cdepa CeKCyaIbHOCTH OTHOCUTCS K OIHOW W3
CaMbIX TaOyUPOBaHHBIX.

B pesymprare anHamm3za oroOpaHHOTO (DAaKTHUECKOTO Marepuana  BO
dpazeocemanTryeckoM nose «CekcyaabHasi s KM3HbY» MBI MOKEM BBIICIIUTD:

1) mukponone «CekcyanvHoe noeedenue» C TPUIHAKOM «B3aUMOCHCTBHE
MEXJy JIIOAbMH C II€JIbI0 CEKCyaJbHBIX KOHTAKTOB», KOTOPOE MOApPA3ACIseTCS Ha

MHKPOIIOJISI 2-TO YPOBHSL <«9MUKA CEKCYAIbHbIX OMHOWIEHUN» W «puzuyeckuil
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KOHmMaxkmy;

2) wMukponone «Cexcyanbhvle Oeeuauuu», KOMIIOHEHTHl  KOTOPOIO
00bEIMHEHBI TPU3HAKOM «OTKJIIOHCHHE OT OOIIEIIPHUHITON HOPMBI.

Muxkporone  «gusuueckuil ceKcyanbHovlii KOHMAKMmM)  XapaKTepU3yeTcs
HAJIMYUEM CIICAYIONINX (Hpa3eoorndecKux TpyI:

1) BcTymieHUE B MOJOBOM KOHTAaKT — abuser d’une femme (310ynoTpeOUTH
’KCHIIMHON) COBEPIINThL HAacuIKe Ha sxeHinuHoi; filer un coup dans le calcif (Oyka.
«cenath BBICTpPEN B KalIbCOHBI») / 00Jiafarh *xeHimHoi;, donner la cotte verte a une
fille (OykB. «maTh 3elleHbI KOMOWHE30H JCBYIIKE») MOBAIUTh JICBHIY Ha TPaBy,
yro0ObI ¢ He# moremmthes; accorder (donner) les derniéeres faveurs (OykB. «aarhb
KpaifHee J10Ka3aTelbCTBO CBOCH OmarockimonHoctn); dénouer la ceinture (Oyks.
«pasBsi3ath mosicy); laisser aller le chat au fromage (OykB. «03BONHUTH KOTY MONTH K
celpy») / otmarbes (o skeHimue); le repos du guerrier (OykB. «OTABIX BOHHAY) /
3aHATHE JIIOOOBBIO (BBIpaKEHUE MOSIBUIIOCH B Hadasie XIX Beka, OHO HaMeaeT Ha To,
YeM 3aHHMaeTCs MY)KYMHa, BEPHYBIIHiCsS ¢ BoiHbl); le café du pauvre (Oyks. «kode
OemHska) / TIOJIOBOM akT (B MpoIIennue Beka Kode JOCTATOYHO JOJTO OCTABAJICS
HAITUTKOM, KOTOpBIH ce0e MOIJIM TO3BOJIMTh TOJIBKO Ooraum; OeqHSIKaM OCTaBaJOCh
JIOBOJILCTBOBAThCS JIPYTMM BHJOM HACIQXACHUSA, a HMMEHHO, cekcom); Se faire
ramoner (OykB. «IpoyuIaTh cede TPyObl») / 3aHUMATHCS JTIOO0BBIO (MCITOIB3YEMBIii
eme B XVIlI Beke, paccmarpuBaeMblii  3BPEeMH3M TOCTPOEH Ha OCHOBE
ACCOIIMATUBHOM CBS3M MEXIY MPOYUCTKON TpyO, Mpeamoararonieii BO3BpaTHO-
nocTynarejabHbIe ACHCTBHSA, U JBIKEHHUEM MY)KCKOTO ITOJIOBOTO oprana); prendre un
acompte (OykB. «B34Th 3aJ1aTOK») / pa3e. mepecnaTth 10 cBaanObl. Hecmotps Ha ToO,
9TO BCE MMEPCUUCIICHHBIC BBINIEC YBYEMU3MBI HOMUHUPYIOT (DH3UUECKHUI CEeKCYyaTbHBIN
KOHTAaKT, HEKOTOPbIC M3 HUX MBI HE MOXKEM CUMTATh CHHOHUMUYIHBIMU. Ha3biBas ogHO
U TO XK€ SIBJICHUE, OHM IO-Pa3HOMY €ro XapakTepusyroT. Hampumep, ¢ppazeonoru3msl
abuser d’une femme (COBepIIUTH HaCHIIUE HaJ XeHIIWHOW) u accorder (donner) les
derniéres faveurs (otmarbCsi) BBIpaXKAarOT MPOTHBOIOIOKHOE BOJIECU3BABICHUE CO
CTOPOHBI KCHIIUHBI: B MIEPBOM CiIydac — €€ HEeKEIaHWe BCTYIATh B TOJOBYIO CBS3b,

BO BTOPOM — HA00OPOT, CTPACTHOE BIICUEHUE;
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2) omrylieHue HaciaaxaeHus (Win ero orcyTcTBre) — tirer un (son) coup (Oyks.
«clenaTh BBICTPEN») / MOAYy4UTh oprasMm (0 MyK4yuHe) (I0JIOBOM OpraH MYKUHUHBI
MeTaQOpPHYECKU CpPAaBHUBACTCS C PYKbEM, KOTOpoe Oe3 mepe3apsakd MOXKeT
BBICTpeIUTh ToNIbKO onuH pa3) (http://www.expressio.fr/expressions/); manger
I'oreiller (OykB. «cbecTh momyIiKy») / McHbITaTh oprasMm; grimper au rideau (Oyks.
«B30MpaThCs Ha 3aHABECKY») / UCIBITaTh OpPrasM KakK CEMaHTHYeCKas JIepUBAIIHs
BBIpKEHHUSI CO 3HAUYCHUEM «IIPBITaTh J0 MOTOJIKA (OT PagoCTH)»; S'envoyer en l'air
(OyKB. «OTHPABIATBCSA B BO3MYX») / apeo TOIYYUTh YIOBOJIBCTBHE OT Cekca; Mmettre
les chaussettes a la fenétre (OykB. «ImOJI0KUTH CBOM HOCKHM Ha OKHOY») / HE MOJYYHUTh
YAOBOJILCTBUS OT CEKCa (O KEHILUHE);

3) dopmbl ymoBIeTBOpPeHUs CEKCyalbHBIX moTpeOHOcTer — tailler une pipe
(OykB. «oOtecath TpyOKy»), tailler une plume (OykB. «3aocTputh mepoy), faire un
pompier (ObITh MmoXKapHbIM) / BCTYIATh B OPOTCHUTAIbHBIN KOHTAKT; la veuve Poignet
(oykB. «BoBa 3amsicthe») / macTypOarus; rouler une pelle / un patin / une saucisse /
une galoche / une escalope (OykB. «Bpariars Jjomatoii / koHbKOM / cocuckoit /
raonreit / ackagomom») / apeo uenoBathbest B3acoc: Et ¢a se roulait des pelles. Et ¢a
se pelotait a l'aise devant moi. Pas étonnant qu'a douze ans je connaisse déja la
musique. (Hanska, 1978: 152)/ — U oum pnaBaii menoBarhCcsi B3acoc. M maBaii
MWIOBaTbCcs TPSIMO IE€pel MOWUMH Iva3aMd. HUWYero yawBUTENBHOTO, 9YTO B
JBEHAIATH JICT JIJISI MCHsI YK€ He ObLTIO HUKAKUX TalH;

4) okoHYaHME TIOJIOBOrO akta — envoyer la purée / envoyer la sauce (Oyks.
«BBIKJIQJIBIBATh ITIOPE / COyC») / M3JMBaTh ceMs (CIiepMa CpPaBHHBACTCS C IMIOpE U
COyCOM);

5) mOBTOpHBIN TMOJNIOBOW akT — remettre le couvert / BHOBb Hawarh
(ymotpe0biseTcs, Kak IpaBUJIO, UMEHHO 10 OTHOIIIEHUIO K TIOJIOBOMY aKTy);

6) JMIICHWE  JCBCTBCHHOCTH  (IIEBCTBEHHOCTHh  ONpEACIACTCA  Kak
(GU3NOIOTHIECKOE COCTOSIHUE JI0 Hadajia TIEpBOTo IOJIOBOrO KOHTakTa) — enlever le
capital (ymamup xanuran) / numuTh HeBHHHOCTH; entamer le capital (mampesarsb
KanuTaur) / oTepsiTh JEBCTBEHHOCTD; Virer sa cuti / mummthest neBcTtBeHHOCTH; elle a

vu le loup / (OykB. «oHa yBHIETa BOJIKA») UpOH. OHA yXe T03Haa JIF0O0Bb; OHA YKE
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He JeBylika. IHOrga JaHHOE TMOHATHE HCHOJIB3YeTCS M IO OTHOIICHHIO K
IpeaCcTaBUTENAIM MYyKCKoro moja: perdre son chapeau de paille (OykB. «motepsTtsb
HUISITY U3 COJIOMBI») MOTEPSITh HEBUHHOCTH (0 MYXuuHe). B 3TOM ciydae moreps
JICBCTBEHHOCTH TIOHUMAETCS KaK MEPBBIN CEKCyabHBIH OTIBIT.

Hecmotpst Ha TO, YTO BCE MEpPEUMCIICHHBIC BbIIMIEe 3BHEMHU3MBI HOMHUHHUPYIOT
(GU3NYECKUN CEKCyalIbHbIM KOHTAKT, HEKOTOPBIE M3 HHUX Mbl HE MOXEM CUHMTATh
CHMHOHUMUYHBIMU. Ha3piBasst OgHO M TO K¢ SBJACHHE, OHH I[O-PAa3HOMY €ro
xapakTepusytoT. Hampumep, dpazeonorusmel abuser d’'une femme (COBEPIIUTH
HacuIMe Haja skeHuHo#) u accorder (donner) les derniéres faveurs (ormarbes)
BBIPAKAIOT MPOTHUBOIOIOXKHOE BOJCH3BIBICHHE CO CTOPOHBI YKCHIUHBI: B IIEPBOM
cllyyae — €€ HE)KEJIaHHWE BCTYMATh B IOJIOBYKO CBSI3b, BO BTOPOM — Ha00OpOT,
ctpactHoe Bieuenue. IBpemusmsl filer un coup dans le calcif (o6magars KeHIIUHOM)
u donner la cotte verte a une fille (moBanmute neBuily Ha TpaBy, 4TOOBI C HeW
TIOTEIIUTHCS ), KAK HAM Ka)KeTCsl, TIOAUYEPKUBAIOT JTOMUHHUPYIOIIYIO POJIb MYKYHHBI B
NpU CEKCyaJTbHOM KOHTAaKTe.

Muxkporione «ImuKa CeKCYyanbHbIX OMHOUWIEH UL BKJTFOYAET
dpazeonornueckre HIBPEMUMBI, XapAKTCPU3YIONIME ACHCTBHUSA JIIOICH C TOUYKH
3peHUs MPHUHATHIX B OOIIECTBE MPEICTABICHUI O HOpMax M (hopMax CEKCyaJbHOTO
noBeneHus. JlaHHOe o00pa3oBaHWE TMPEICTABICHO CAWMHHIIAMH, OOBEITUHCHHBIMU
MHTETPALHBIM MPU3HAKOM IIOCTYIIKH YEJIOBEKa B COLIMYME C IIETbI0 CEKCYaJIhbHOTO
KOHTaKTay, KOTOPBIC UMCIOT clenyromue quddepeHIranbHbIe MTPU3HAKH:

1) mpeiokeHHe BCTYNUTh B CEKCyalibHBIA KOHTAKT proposer la botte (a une
femme) (OykB. «IPEUIOKHUTH XCHIMWHE yAap IIMAaroi») / MPeIOKUTh SKCHIHHE
3aHATHCS JIIOOOBBIO;

2) pa3pbIB cekcyaiabHBIX oTHomeHwid — aller acheter des cigarettes (Oyxs.
«CXOJIMTH 32 CUTApETaMn») / TIOPBATh JIFOOOBHYIO CBS3b;

3) HesakonHass cBs3b — Vivre @ la colle (OykB. <« KUTh NpHUKIEEHHBIM
(HE3aKOHHO)») / KUTh MOJ OAHOW KpbILIEH, HE SIBISASACH OPUIHUAIBHO MYXEM H
xenoii: B Xl Beke 310 BBIpaxkeHue ymnorpedisiocs B popme «coller a la peau» mst

0003HaYCHUS MY>XYMHBI M KCHIIWHBI, IIPOXHBAIOIIHNX BMCCTC, Hp606paSOBaBHII/ICI>
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no3aHee B «vivre a la colle»; prendre un acompte / pase. mepecnarb 10 CBaabOBbI.
[Tocnenuee BhIpaXkeHHE yKe OBUIO PACCMOTPEHO HaMU B Tpenaeiax (ppa3eorpyIbl
«DU3NYECKHMii KOHTaKT», HO, ITOCKOIBKY CBagh0a OTHOCHTCS K COI[HAIbHBIM
sBiIeHuAM, (pascomorusMm prendre un acompte MOXXHO BKIIOUHUTH H B TPYIITY
«HE3aKOHHAS CBSI3bY;

4) 6ecuectre (ms meBymiku) — béte epaulée (OykB. «3Bepb, MPHIOKEHHBIA K
ieuy») o0ecuelieHHast IeBYIIKa;

5) BO3MOKHOCTD ITOJIYYHTh CEKCyaabHOE YIOBIETBOPEHHE 3a JE€HBIM — Mettre
le bouquet sous |’oreille (OykB. «monoXkuTh OyKeT MOA yXO») / MCKarh OOraTroro
naro0oBHuKa; S'Offrir / entretenir / avoir une danseuse (OykB. KymmuThb cebe / comepkaTh
/ IMETH TAHIOBIIKILY) COIAEPKAaTh, UIMETh JOPOTOCTOSINYIO JOO0BHUITY. BripaxkeHne
nosiBriiock B XIX Beke, KorJa TaHIOBINMIGL, BHICTYIABIIHE B Tearpax M Kabape,
CTaHOBHIIUCH coziepIKaHKaMH npeCcTaBUTENIEi BBICIIIETO obIecTBa

(http://www.expressio.fr/expressions/). JlaHHble BBIpaKEHHS TMPHUCYTCTBYIOT U B

COCTaBEe MHUKPOIIOJNS «IIPOCTHTYIIUSL», pacCMaTpUBaeMOe HaMH BBIIIE, YTO TOBOPHUT O
nudPy3HOCTH TpaHHMI] TTOJIEBBIX 00pa30BaHUN U 00 MX MMEPECEUCHUU;

6) U3IHINHSAS CEKCyalbHass akTHBHOCTH — €tre un chaud lapin / (6ykB. «ObITh
TOpSYUM KPOJIMKOM») / 6aOHMK; amoureux comme un cog / JroOBEOOMIBHBIN Kak
neryx; etre fort sur l’article (OykB. «OBITh CHIBHBIM B JAHHOM ITYHKTE») / OBITH
0aobuukom; faire la cabriole (OykB. «memarb KymbOWUT») / ILIATBCS, IMyTaThes (O
KCHIITMHE); amoureuse comme une chatte (OykB. «BiIr0OYHMBast KaK KOIIIKA»);

7) wsmena — porter (planter) des cornes; étre (faire) cocu / HocuUTh
(macraBisTh) pora; faire des queues / upon. «rynatby» (0 )KEHATOM MYKUHHE).

Mukporione «ceKkcyanpHble AaHOMATuu.

B coBpemeHHO# cexcomaTroioru He CYMIECTBYET OJJHO3HAYHOTO OTPECICHHUS
CEKCyaJIbHbIX aHOMAJIMW U YETKOTO MPEJCTABICHUS O TOM, KAKHUE BHUJIBI CEKCYATbHOTO
MOBEICHUS JIIOEH MOXHO CUMTAaTh OTKJIOHEHWEM OT HOpMbl.  Ceromssi ero
OCOOCHHOCTH  OOYCIIOBJIEHBI, MPEXKJIE BCEro  COUMAIbHBIMU  (pakTOpamu,
WHJMBHUAYaJlbHOW W oOmel cekcyaibHOM KynbTypoil. Cekc B CO3HaHUU

COBPCMCHHOI'O 4YCJIOBCKa aCCOOMHPYCTCA, KaK IIPpaBHJIO, HC C HCO6XOI[I/IMOCTBIO


http://www.expressio.fr/expressions/
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HPOJOJIKHUTE CBOM POJI, @ BO3MOXKHOCTBIO MOJIYYUTh YAOBOJIBCTBUE WA TPUOOPECTH
OMpe/IeICHHbIN cTaryc B oOmiecTBe. [103TOMy M OTHOIICHHE K HOpMaMm B 00JacTh
CeKCa MOXKET, KaK HaM Ka)XETCsl, MCHATHCSI B 3aBUCHMOCTH OT 3MOXH M CEKCYaJbHbBIX
TpaJMLIMIA TOTO WJIM MHOTO COOOILECTBA.

MHuKkponosie  «ceKkcyaibHble  aHOMaAnauw»  BKIIOYAET  (Pa3eosIOTU3MBI,
OTpaKaroIIne KaK GU3HOJOTHUECKUE, TaK U COIUAIILHBIC ACTIEKThI JAHHOTO SUICHUS:

1) rpynmnoBkie TOI0BBIC KOHTAKTHI: partie fine (OykB. «yTOHUEHHOE 3aHATHEY) /
rpynmnoBoii cekc; faire la chouette (OykB. «uenath coBy») / OTHaBaTbCs B TCUCHHE
KOPOTKOTO BPEMEHH HECKOJbKHM MYyxKuuHaM (0 JKeHIuHE); partie carrée (Oyks.
«KBaJIpaTHast MapTHs») / 3aHATHE CEKCOM BYETBEPOM;

2) COBMECTHOE IMPOXKMBAHHUE HECKOJIbKUX JIOed (C UEeNbl0 CEKCyalbHBIX
KOHTaKTOB) — Ménage a trois (OykB. «BeaeHHE XO3SIHCTBa BTPOEM») / MPOKHUBAHUE
BMECTE TPEX YEJOBEK C LENbIO 3aHITHS CEKCOM;

3) unnect — famille tuyau de poéle / cembs, YaeHBI KOTOPOH BCTYIAIOT B
TIOJIOBBIC CHOIICHUS JAPYT C APYTOM;

4) romocekcyaau3m — marcher (étre) a voile et a vapeur / ObITh OJHOBPEMEHHO
reTepo- U TOMOCEKCyasioM; Virer sa Ccuti / moJHOCThIO TIOMEHSTh OPHEHTAIUIO, CTaTh
romocekcyaniom. CrielyeT OTMETHTb, 4YTO TOCJICIHEEC BBIPAXKCHUE SBISICTCS
KOMIIOHCHTOM W (pa3eorpyIibl <JIMIICHUE IEBCTBEHHOCTH», paccMaTpHUBacMOM
HAMH B paMKaxX MHUKPOMNojst «®DHU3UYECKHii KOHTaKT», YTO €Ille pa3 IO03BOJIET
KOHCTaTHPOBATh MIEPECCUCHNE CEMAaHTUUECKUX obnacTeld Makpormnois «ColuanbHbie U
(HU3HOIOTHYECKHUE SBICHUS.

OcoOCHHOCTBIO IBPEMHUCTHUYCCKOW perpe3eHTanun  chepbl  CeKCyaJ bHBIX
OTHOILICHUW SIBISIETCS TEHJEPHAs HAMpaBJICHHOCTh MHOTUX MeTadOpHUCCKUX
NpeACTaBICHNH, BbIpakaeMas B Te€X WIH HMHBIX (opmax, e (EMUHHbBIC HWIH
MAaCKyJIHHHbIE O0OBEKTHI MOJABEPraroTCs IBPEMUCTHICCKOMY HOMHUHUPOBaHUIO. Takas
maddepeHnanuss  UMeeT  moj  coOOM  OMIMPUYECKHE  OCHOBAaHHUSA:  OHA
00yCJIOBIMBACTCS  TEHACPHONW  CHeuu(UKOW  peanu3alud  KOHIEHTYaJbHbBIX
OIIO3MIINI: KCHCKAsl TTACCUBHAS POJIb — MY’KCKasi akKTUBHAs POJIb, OKpyriias Gopma

— ¢annuyeckas popma.
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AHanu3 CTPyKTypHO-CEMaHTHYECKUX XapaKTEPUCTHK MPEICTABICHHOTO BHIIIE
($pa3oceMaHTUYECKOTO TOJS MO3BOJISET BBISIBUTH OMPECIICHHBIE OTHOIICHUS MEXKITY
€ro KOMIIOHEHTaMH. B mpenmenax MHOTHX (pa3e0CeMaHTUUYECKUX TPYIMI HUMEIOTCS
KOHCTUTYEHTBI,  «aTOMapHbIE  CIOBOCOYETAaHHUS»  KOTOPBIX  pa3jiWyHBL,  a
(dpazeosornueckue 3HaYeHHUs] COBMAAAIOT. ATOMapHOE COYETaHHUE MOHUMAETCS HAMMU
KaK «TaKo€ CIIOBOCOYETAHUE, JIEKCEMHAsl CTPYKTypa KOTOPOTO MpeaonpenesieTcs
c(hOpMHUPOBABIIUMUCS B CO3HAHUM HapoJa YCTAaHOBKAMH W WIpaceT pPOJib WMEHU
o0Opa3a SKCTPAJIMHIBUCTHUECKOW CHUTyalluu H3 MpeaMeTHoro mwupay (Kupummosa,
2003: 299). Omnwmpasce Ha THNOJOTHIO, pa3zpaborannyo A.I. HasapsHowm,
uccienyeMble HaMH  (Dpa3eosoru3Mbl MOKHO paslieIuTh Ha (Ppa3eoornyecKue
BapUaHThl U CHHOHMMEBI. (Dpazeonmorndeckue BapHaHThl — 3TO (Ppa3eosOTHYECKHe
SIUHUIIBI, OTINYAIOIINECS SAMHON OOpa3HOW OCHOBOW M OOIIHOCTHIO CMEBICIIA, TPHU
ATOM OHH COBIAJAIOT IO BBHITIONHSIEMOW B SI3bIKE (YHKIHMH, a TaKXKe IO JIEKCUKO-
rpamMmarndyeckuM  3HadeHusiM  (Hazapsan, 1987:  245).  Hanpumep, k

dbpa3zeonornueckuM BapuaHTaM oTHocsaTcs avaler son extrait de naissance; avaler

son acte de naissance; avaler son bulletin de naissance /mpocm. TpOTIHYTh HOTH,
narb ayba, momepets; tenir a la (wmu a sa) fin; tirer a la (um a sa) fin; toucher a la
(unu a sa) fin / oerte ipu cmeptu; dernier souffle, dernier soupir / mocieaHuit B310X;
porter (planter) des cornes; étre (faire) cocu / Hocuth (HacTaBiATh) pora u T.a. B
OCHOBE (pa3eoOrHUYEeCKUX CHHOHMMOB JIEKAT pa3Hblie 00pa3bl (Tam xke: 248).
CuHOHUMUS B HAaMOOJBINEH CTETIEHHU MPHUCYIIA TaKUM (Pa3eoNOrHUYeCKUM TpyIam,
Kak «Ipolecc yxoma u3 >km3Hm»: perdre la vie; rendre le dernier soupir; cesser
d'étre; lever les pattes; avaler sa langue u 1.1.; «ipoctutyTkay: fille des rues; femme
de mauvaise vie; femme/fille en carte, marchande d’amour/d’illusions/de plaisir u
T.J.; «BCTYIUICHUE B cekcyalbHbIid KOoHTakT» filer un coup dans le calcif; accorder
(donner) les derniéres faveurs; dénouer la ceinture; laisser aller le chat au fromage;
se faire ramoner; prendre un acompte u T.1.; «mmieHHe HeBUHHOCTHY»: enlever le
capital; virer sa cuti; elle a vu le loup; perdre son chapeau de paille u T.x.
I/ICCJIGI[OBaHI/Ie MNEPCUNCICHHBIX BBIIIC BB(I)GMI/BMOB IIOKAa3bIBA€CT TaAKXE, 4TO

HEKOTOPBIC U3 HUX NoAuceMuyHsl, Hampumep: Virer sa cuti — 1) moJIHOCThIO0 TOMEHSATh
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CEKCYaJbHYI0 OPHCHTAIMIO; 2) JMINUTHCA JICBCTBEHHOCTH. B JaHHOM ciydae,
¢dpazeonornueckoe  3HAUCHUEC  BBIPAXKCHHS  OCTaeTCI B paMKaX  OIHOTO
dpazeocemanTuyeckoro mojs. OHaKo OBIBAIOT Cy4au, KOTJa CMBICI BBIPAYKCHHS
MEHSETCSl HACTOJIBKO, YTO BBIXOIUT 3a MPEAebl CIUHOW CEeMaHTHYECKOH o0acTu.
Hanpumep, Beipaxkenue prendre de la bouteille, paccmorpenHoe HamMu BbITIe, MOKET
MEPEBOIUTHCSA KaK «CTApETh» U «KPEMHYTh (O BHUHE)», OTHOCSICh COOTBETCTBEHHO K
pasHbiM (Hpa3eOCEMAHTHUYCCKUM TIOJSM  «CTapOCThb» W «BHHOICIHE». SIBICHHE
nojavceMur BO  (pa3eosiornd, Kak  IPaBWIO, OOBSICHICTCS  BTOPHUYHBIM
CEeMaHTHYECKUM  NpeoOpa3oBaHHUEM, TPH  ITOM, «4eM [IMPE CEMaHTHKa
(paseosoru3ma, TeM MEHee BeposATHO Hanmuuue nonucemun» (HazapsH, 1987).

Hexortopsie ¢pa3eoaoru3mpl, UMEIOIINE OJHO 3HAYEHHE, MOT'YT MHUTPHUPOBATH
U3 OJHOI0 MHKPOIOJS B Apyroe, Hampumep, sBhemusmbl Mettre le bouquet sous
| 'oreille u s'offrir / entretenir / avoir une danseuse ogHOBpEeMEHHO BXOIST B COCTaB
MHKDOTIOJIEH <«3THKA CEKCyaJbHBIX OTHOIICHHI» M «IPOCTUTYIHA», UYTO BHIUMO,
OOBSICHSACTCS CJIOKHOCTBIO OTMIMCHIBAEMBIX SIBJICHUH, UX HEOAHO3HAYHOCTBHIO.

AHanmu3 CeMaHTHKAa HEKOTOPBIX  (Ppa3eosIOTH3MOB  IMO3BOJSET  TaKKe
KOHCTATUPOBATh HAJIUYME MEXKAY HHMHU OTHOIICHWH momunHeHus. Hapuwmep,
¢paszeonorusm maladie vénérienne (Benepuueckast 00I€3Hb) SIBISCTCS THICPOHUMOM
10 OTHOIIIEHHIO K TaKMM BhIpaskeHusM Kak Chaude-pisse (romopes); rash de Canton
(cudmmuc); gale de Naples; ulcere chinois; mal italien; mal des Anglais; mal
espagnol (cudumuc); MOI00HBIC OTHOUIEHUS HAOMIOMAIOTCS  MEXKIY
¢paseonornueckumu eaunuiiamu aller a la selle (uatu B tyamer) u salir son lit
(crpaBUTH HYXTY B ITOCTEIIB), C OAHON cTopoHkl, u faire pleurer le colosse; couler un
bronze (6ykB. «oTauBarh OpoH3y»); poser (déposer) sa péche; mouler (démouler) un
cake, ¢ Ipyroit CTOpOHBHI.

AHTOHUMUYHBIC OTHOIICHHUS HAOIIOMAIOTCS MEXIYy TaKHMH BBIPAKECHUSIMHU
Kak, Harmpumep, s'envoyer en l'air (momy4nTh ymoBOJLCTBUE OT cekca) m Mettre les
chaussettes a la fenétre (ae momyunTs yIOBOJIBCTBHS OT cekca); abuser d 'une femme
(coBepIIMTL HACWIIME HAJl JKECHIIMHON) M Proposer la botte (nmpemioxuTh KeHIIUHE

3aHATHCS JTIOOOBBIO).
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2.2. Knaccudukauus ¢paseosioruyeckux 3Bpemusmon chepbl «CouuajabHbie H

(l)I/I3I/IOJ101"I/I‘-IeCKI/Ie ABJICHHUS IO TEMATHYCCKOMY ITPUHIIUITY >

®pazeonoruyeckue 3B EMU3ZMBI (bpa3zeoceMaHTUYECKOro noJis
«(pu3M0JOTHYECKHE TMPOLecCchl», KaK U JIEKCMYEeCKHue HB(EMHU3MBI, MOXKHO
pa3fenuTh Ha TEMaTUYECKHE TpPYIbI, TaK KaK OHM SIBISIOTCS KOHCTUTYEHTaMU
dpazeoremarnyeckux mnojeil. B Hameit pabote non ¢ppazeomemamuueckum nonem,
Bcaen 3a Kupumnosoit H.H., MBI moHHMMaeM «COBOKYMHOCTH (hpa3eosoruuecKux
napaaurM  (pazeonekc,  COOTHOCSIIMXCS € JIEKCEeMaMH  ONPEACIICHHOTO
TEMaTHYECKOr0 TIOJNs», THne ¢hpazeonekca — HITO <«JICKCUYECKUM KOMIIOHEHT
dpazeonornueckoii equnnilby (Kupummosa, 2003: 86).

[Ipoananu3upoBaB  3HadeHWe  (pas3eoyexc,  BXOASAMIMX B COCTaB
(ppaszeonornueckux 3B(HpeMHU3MOB, HOMUHUPYIOIIUX CMEPMb Ue108eKd, Mbl MOXEM
KOHCTaTUPOBATh, YTO COOTBETCTBYIOLIUE BBIPAKEHUS IIPEICTABIICHBI B!

1) dusuonoruueckoii chepe — lever les pattes (OykB. «momaHsTh Jankn»); avaler

sa langue (mpormotuth A3bIK); fermer les yeux (OykB. «3akpbITh I71a3ax); fermer la
paupiére (OykB. «3akpbITh BeKo»); avaler ses baguettes (OykB. «IIpOIIOTHTH CBOHU
Horuy); rendre le dernier soupir (OykB. «HMCIyCTUTh MOCIEIHHI B310X»); perdre la
vie (OykB. «moTepsATh ku3Hb»); dormir du sommeil du juste (OykB. «cmars cHOM

npaBeqHUKaY); 2) ObiToBOl cdepe — avaler sa chiffe (OykB. «mpormoTuTh TPATIKY)

(sa cuiller / moxky; sa fourchette / Bunky; sa gaffe / 6arop); 3) ropunudeckoit chepe —

avaler son extrait de naissance (OykB. «IIpOrJIOTHTh CBOIO METPHKY»); avaler son acte
(bulletin) de naissance (OykB. «IpPOITIOTUTH CBOE CBHJIETEIBCTBO O POXKICHUUY); 4)

sKOHOMHUEeCcKo chepe — payer sa dette & la nature (OykB. «I1aTUTH 0T IPUPOAEY),

payer le tribut & la nature (OykB. «mIaTuTh daHb OPUPOMAE»); S5) PEIUTHO3HO-

ayxoBHO# cepe — rendre son ame a Dieu (OykB. «otmarh ayiry boryy), dormir du

sommeil du juste (OykB. «cmarb CHOM TIIpaBEeIHUKA»); 6) colmMalbHON chepe —

accompagner gn a sa derniere demeure (OykB. «IIPOBOIUTH KOTO-THOO B €ro

nocnennee ckwiuiey); aller ad patres (ormpaensatbes kK pomutensim); 7) cdepe
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HUKOTHHOBOW 3aBucuMocT — avaler sa chique (OykB. «IIpOTJIOTHTH CBOHM Tabak»);

casser sa pipe (OykB. «pa30uTh TpyOKy»); 8) reorpadudeckoit chepe —monter au ciel

(OykB. «moAHSTBCS Ha HeEOO»); abandonner ce bord (OykB. «IOKHHYTB 3TOT Oeper»);

9) Mopckoit chepe — avaler sa chaloupe (OykB. «mporoTUTH HUTIONKY»); 10)

BOCHHOU cepe — passer [’arme a gauche (OyKB. «II€peIOKUTH OPYKHUE BICBO»); 11)

300J10rHUecKoi cdepe — avaler le goujon (OykB. «IIPOITIOTUTH TIECKaAPS).

I/ICCJIGIIOBaHI/Ie q)paSGOTeMaTI/I‘{eCKI/IX oJiek AacT BO3MOXKXHOCTb OCYIICCTBUTDH
CTPYKT ypHO-CeMaHTI/I‘IeCKI/Iﬁ dHaJIn3 q)par;eonor NYCCKUX MeTa(I)OpI/I‘leCKI/IX
KOHCTpYKLIPIfI, KOTOpI:»Iﬁ MMpOBOOAUTCA C OCHOBOM Ha ACHOTAThbl, TPUHUMAIOIINC
Y4aCcTUuC B UX 06p330BaHI/II/I. 9TO, B CBOIO 04YCPCb, ITO3BOJIACT BBIABUTL TC 06pa351, Ha
KOTOPBIX CTpPOATCA pacCMarpuBacMbIC BBIPAKCHUA, a TAKXKC OIIPCACIINTD
KOHHTOTATHUBHBIC nu OMOIHUOHAJIBHO-OLICHOYHBIC KOMITOHCHTBI B COCTaBC
¢dbpazeonoruuecKoro 3HaYCHHUS.

[Ipoananu3upoBaB  TakuMm  oOpazoM  (¢pazeosoruyeckue  BGEMHU3MBbI
@paSGOCGMaHTI/I‘IGCKOI‘O mojirst «CMCpTh», MBI CMOIIHM BbBIACIHUTL CICAYIOIIHUC
nuddepeHmanbaple TPU3HAKH, KOTOPhIE CO3HAHWE HOCHUTENIeH (PpaHIy3CKOTO sI3bIKa
IPUITKCHIBAET JAHHOMY SIBJICHHIO : 1) CMEpTh — 9TO OKOHYaHMeE )u3Hu — perdre la vie;
cesser d'étre; tenir (wiu tirer, toucher) a la (unu a sa) fin; passer de vie a trépas; 2)
CMEpTh O3HA4YaeT MpeKpalicHue (PU3MOJOTHIECKUX MPOIECCOB, (DYHKITMOHUPOBAHUS
yacrteil Tena u opranos — rendre le dernier soupir; lever les pattes; avaler sa langue;
casser sa pipe; 3) cMepTh — COCTOSTHUE, MPOTUBOTIOCTABIISIEMOE POXKACHHUIO — avaler
son extrait de naissance; avaler son acte (bulletin) de naissance; 4) cmepth — 3TO
€CTECTBEHHOE COCTOSIHHE YCJIOBEKAa KAaK YAaCTH OMOJIOTHYECKOM CHUCTEMBI — payer Sa
dette & la nature, payer le tribut & la nature / ymepets; 5) cMepTh BOCIpUHUMAETCS
KaK HauJaJio KU3HU B Jpyrom mupe — monter au ciel; abandonner ce bord; aller ad
patres; 6) mociie cMepTH AyIiia mpojobKaeT xuth — rendre son ame (a Dieu); 7) sto
COCTOSIHME, HAIlOMUHAIOIIEE COH, — § ‘endormir du sommeil de la tombe; dormir du

sommeil du juste; fermer les yeux; fermer la paupiére; 8) cmepTs — 3TO 3110 — passer

[’arme a gauche. ]JlaHHO€ BBIpOXEHUE HMIUIMIMUTHO OTPaXaeT OTPUIATEILHOE

OTHOHMICHHUEC K ABJICHHUIO CMCPTH, TaAK KaK COACPKUT CEMY «JICBasa CTOPOHA», KOTOpada
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TpaIUuOMOHHO aCCOOUUPYCTCA C TCMHBIMH CWJIaMH, B JJAHHOM CJlIydac, CO CMCPTHIO
(https://fr.wiktionary.org/wiki/passer _I’arme_a_gauche).

[lo cpaBHEHUIO C paCCMOTPEHHBIM BbIlIE (PA3e0CEMAHTUYECKIUM MUKPOIOJIEM
«CMEPTH YCJIOBCKa», COCTaB MI/IKpOO6’bCI[I/IH6HI/I$I «emapocmbyy BKIIIOYACT Tropasao
MEHbIIIEE KOJIMYECTBO (pazeosorndyeckux sBPemusmMoB. COOTBETCTBEHHO, W
TeMarudeckas kiaccudukaius He Takas oOmupHas. CoriacHO pe3ylbTaTaM Halllero
HNCCIICOOBaHUA, 3B(1)€MH3MBI JAHHOT'O MUKPOIIOJIA  ABJISAROTCA KOMIIOHCHTaMHU
cienyomux ppazeoreMaTHIeCKUX MOJeH:

1) TemnopaneHocTh — prendre de I'age (OykB. «HAKOIMUTL BO3pacT»); avancer

en age (OykB. «IPOJABUTAThCSA IO BO3pacTy»); tirer sur I'dge (OykB. «CTpeisiTh 1O
BO3pacTy»); UNn age canonique (OyKB. «KaHOHHUYECKHI BO3pacT»); 2) peaurus — Un
age canonique (OykB. «KaHOHHWYECKHH Bo3pacT»); 3) ObiT — prendre de la bouteille
(OykB. «OpaTh U3 OyTHUIKN»); 4) acTpoHOMUs Wiu nutanue — déjeuner de soleil (oben
COJIHIIA).

C omopoii Ha JCHOTaThl, y4acCTBYIOIIHUE B (OPMHUPOBAHUH MeTa()OPUUCCKUX
0o0pa3oB, HaM yIaJIOCh BBIIBUTH CICAYIONIUEC MPU3HAKH, aKTYaJU3UPYESMBbl
MIePEUNCIICHHBIMU BBIIIC (pa3eosoru3mMamMu: 1) CTapoCTh aCCOMUUPYETCs ¢ OOJBIIUM
KOJIMYECTBOM MPOXKMTHIX JeT — prendre de I'age; avancer en age; tirer sur I'age; un
age canonique; 2) crapocTh MpeAnoiaracT Haauuue ombITHOcTH — Prendre de la
bouteille; 3) crapocTs mposBIsSETCS B BHAC OMPEACICHHBIX BHEIIHMX MPHU3HAKOB, B
YaCTHOCTH, B YBSIIaHUH, B TOTEpe npuBiekarensHocT — déjeuner de soleil.

dpa3zeoCceMaHTHUCCKUE  MHUKPOIOIS  «OOAe3HW» U «HEOOMO2AHUAY
KOPPEJIUPYIOT ¢ TAKUMH TEMaTHYSCKHUMHU C(hepamu Kak:

1) reomonutudeckas — mal italien (Oyks. «uranbsHcKass Oone3Hb»), rash de

Canton (OykB. «kaHTOHCKas ChITibY), gale de Naples (OykB. «HeammonbCkas 4eCOTKay);
ulcére chinois (OykB. «xkwuraiickas s3Ba»); mal des Anglais (OykB. «bome3Hb

aHITIMYaH»); 2) NaToJIoruyeckas — BCEe IMEPEUUCIICHHBIE BbILIE 3BPEMU3MbI OTHOCSTCSA

U K MEIMIIMHCKOW cdepe, B YaCTHOCTH K pa3feiy IaToJIOTHH, TaK KakK coaepkar
(bpaszeoseKChl, COOTHOCUMBIEC C TTOHATHSAMH «O0JI€3HbY, «CHIMbY», «IECOTKA» U «I3BaY;

3) dusuonornyeckas — bondissement de cceur (OyKB. «IIOJACKAKWBAHHE CEPALA»);
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avoir le coeur a l'envers (0ykB. «uMeTh Cepjle HaBBIBOPOT»), chaude-pisse (Oyks.
«ropsiyast movay). IlocneaHuil gpa3eonorusMm MOXET, KaK HaM Ka)XeTcsl, CIYKHUThb
OpUMEPOM  TOTO, YTO TMPOIECCh 3BPeMu3auuu U AUCHEMHU3ALUU  TECHO
B3aMMOCBSI3aHbl.  SIBISASICH  CPEICTBOM HOMHUHAIMM «HENPUIUYHOW» OOJIE3HH,
paccMaTpuBacMoOe BBIPAKCHUE CONCPKUT (pa3eosekcy pPISSe, COOTHOCHMYIO CO
CJIOBOM «MOYa», KOTOPOE TaKKe OOBIYHO OTHOCUTCS K TAOYMPOBAHHOMU JIEKCHKE. DTO
elie pa3 JOKa3bIBaeT, YTO 3BPEMU3Mbl U JIuUcPeMU3Mbl HMHOTAA (QYHKIUOHUPYIOT
0oJbIlle HE KaK MPOTHUBOIMOJOXKHBIE, @ KaK OYEHb OJM3KHUE MOHSATHS, TPaHb MEXKIY
KOTOPBIMH 33a49aCTy0 €7[Ba ONpe/IeInMa, a MHOTJA U COBCEM pa3mbiTa; 4) ObITOBas —

avoir perdu sa clef (OykB. «moTepsATh, CBOW KJIIOU»);, 5) [OpUAMYECKAs H

ouonornueckas — bénéfice de nature (OykB. «mpeumymiecTBO (WM TIPaBO)

OpUpPOIBI»); 6) racTpoHomMudeckas — taper galette (OykB. «npuHajeub Ha cyXapb»); 7)

300510TUYeCKast — avoir Ses ours (OyKB. «MMETh CBOMX MeJBenei»); 8) chepa omex bl

— compter ses chemises (OykB. «cuuTaTh pyOamku»); 9) aHTPOMOIOrHYECKAas —

appeler Raoul (0yks. «3Bath Payisn»).

Cnemyer OTMETHTB, YTO TpPH (Ppa3eoNOruveckorl sBheMu3anuu Ha3BaHUH
3a00JIeBaHUI JIOCTATOYHO YacTO (Pa3eolCKChl, COOTHOCHMBIC C JICKCEMaMH,
HOMUHUPYIOIIMMHA OOJIC3HU, COXPAHSIOT CBSI3b C SAPOM CEMAHTHUYECKOTO TIOJIS
«Ilaronorus» WM  COOTHOCATCS C  Ommkailimedn cemaHTHYeckor  cdepoit
«Duznonorus». KoMIMOHEHTHBIM aHaimM3 (Gpa3eooru3MOB MHKPOMOIS «OOJIE3HM
MO3BOJIJI BBISIBUTH TaKWe NMPU3HAKH Kak: 1) OOJE3HEHHOCTh NMPH OMOPOKHECHUU —
chaude-pisse (roHopest XapakTepusyeTcsl TOpPaKCHHUEM CIH3UCTBHIX  00O0JIOYEK
MOJIOBBIX OpPraHOB M OPraHOB MOYEHUCIYCKaHUA); 2) HalU4ue CHMITOMOB, B
gactHOCTH, cbhimu — rash de Canton (OykB. «KaHTOHCKasl ChINIbY»). BTopHUYHBIA
CUPWIHAC «IPOSBISICTCS TIOSBJICHHEM BBICHITIAHUI Ha KOXKE M CIIM3UCTHIX 000I0YKAX)
(byxapoBuu, 1984: 326—327); nepudepuiiHas 30Ha BKIIOUACT 3HAYCHUS: 3)
CXoACTBO ¢ napyrumu 3aboneBanmsmu — gale de Naples (OykB. «Heamonbckas
gecoTka»); Ulcére chinois (OykB. «kwuraiickas s3Ba»); 4) HEOKHUIAHHOCTD,
HEKOHTPOJUPYyEeMOCTh — avoir perdu sa clef (OykB. «moTtepsTh cBOM Kir04»), benéfice

de nature (OykB. «mpeumymiecTBo (wiau mpaBo) mpupoab») (Iak, 1963); c¢a se
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bouscule au portillon (OyxB. «3TO cOmII0Ch y IBEPUY).

(http://www.expressio.fr/expressions/); 5) naozemHoe npoucxoxacaue — mal italien;

mal des Anglais; mal espagnol; mal frangais. B nannom ciyuae ¢paseonekca «mal /

0O0JIC3HL» II03BOJISICT BBLIIBUTH HCTAaTUBHYIO OIICHKY SA3BIKOBOI'O COO6HI€CTB3, K

paccMarprBaeMbIM 3a00JI€BaHUSIM, TaK KaK COOTBETCTBYIOIIAS JIEKCEMa UMEET TAKKe
3HAUYECHUE «3J10, BPEI».

B o0Opa3oBanuu MUKPOIONS «guzuonozuueckue omnpasieHus» y4acTBYIOT
dbpazeonorusmel, KOTOpPbIE BXOISAT B COCTaB ClEAyIOMMUX (pa3zeoTeMaTuuecKux
MOJICH:

1) racrporomus — mouler (démouler) un cake (OykB. «BBIKIAABIBATh KEKC»);

baigner (cuire) dans son jus (OykB. «KymaTbcsi (BapUTHCS) B COOCTBEHHOM COKY»); 2)
dusnonorus — faire pleurer Mirza (6yks. «3actaBuTh Itakarb Mup3y»); faire pleurer

le colosse (OykB. «3acTaBUTh IIaKaTh KOJIOCCA»; 3) PACTUTEIbHBIA MHUP — POSEr

(deposer) sa péche (OykB. «BbIKIaabIBaTh IEPCUK»); 4) BepxoBas e3zna — aller a la

selle (OykB. «uatu Ha cemyion); 5) metamnyprust — couler un bronze (Oyks. «oTiuBaTh

OpOH3Y»).

Mo>XXHO OTMETUTh, Ha Hall B3MJIAA, YTO 4Yalle BCEro HCCIEAyeMoe
¢dpazeoceMaHTHYECKOE MUKPOTIONE KOPPETUPYET C Takoil cepoil kKak racTpoOHOMHUS
WIK K€ OcTaeTrcss B paMkax (usmonmormueckodt oOmactu. Ha ocHoBaHumM aHanmmza
BHYTpeHHEH (opMbl (Ppa3eosiorusmMoB AaHHON cdephl MOXHO OOHAPYXKHUTh B
co3HaHUU (paHIy30B 3a HUCCIAEAYeMbIMH  (U3HOIOTHYECKUMU  SBICHUSIMU
3aKpEeNIINCh CIEAYIOINe TMPU3HAKU: 1) B Mporecce OTMPaBICHUN YYaCTBYIOT
ompenencHapie opranel — faire pleurer le colosse (mom cmoBom colosse
MOJIPa3yMEBAETCSl  MYKCKOM  TOJIOBOM  opraH  OoiblIMX  pa3MepoB);  2)
MOYCHCITYCKaHUe TIPEACTABIIIET COOOM MpoIliece BbIIeeHus xuakoctu — faire pleurer
le colosse; faire pleurer Mirza. B o0oux BbIpaXEHHUSAX MbI MOXKEM HaOJIOIATh
MeTapopHUUEeCKOE CPABHEHHE MOYHU CO CJI€3aMU: B MIEPBOM CIIYYae «IIAYET» MYKCKOU
MOJIOBOM OpraH, BO BTOpOM — co0aka Mo npo3Bully Mwupsa, XO35UH KOTOPOM
BBITYIIMBAE€T €€, 4YTOObl OHa CIpaBuja CBOM (PU3MOIOTUYECKHUE MOTPEOHOCTH

(https://fr.wiktionary.org/wiki/faire_pleurer_Mirza). IlepudepuitHas 30Ha JaHHOM
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IPYIIBl  BKJIIOYACT CICAYIOIIME 3HAYCHHUsS: 1) JKEITOBATO-KOPHUYHEBBIA I[BCT
BbIICCHMH (Tipu aedekaruu) — couler un bronze (Oyks. «otauBarh OpoH3y»); POSer
(déposer) sa péche (OykB. «BBIKJIAABIBATh MEPCHK»); 2) KOHCHCTEHIHS u (opma
BbIJCIIeHUI HamomuHaeT kekc — mouler (démouler) un cake (OykB. «BBIKIIAZBIBAThH
KEKC»); 3) mpoliecc BhIAEICHNI IPOMCXOIUT B onpeaencHaoM mecte — aller a la selle
(OyKB. «MATH HA CEIJIO», OJpa3yMeBaeTCsl YHUTA3); 4) BbIACICHUS MauKaloT BElU —
salir son lit (OykB. «ma4ykaTh CBOIO MOCTENbY). Kak HaM Ka)KeTCsl, TaHHOE BhIPAKCHUE
AMIUTMIIATHO ~ BBIP@KAET W 3HAUYE€HHE  «HEKOHTPOIUPYEMOCTH  IPOIECCOB
MOYEHCITYCKAHHUS U [ EKaIm.

dpaszeoqornyecKue 5B EMHU3MEI ¢bpazeoceMaHTHIECKOTO TIOJIS
«YeaoBeyeckHe MOPOKH» IPEICTABICHBI B CIEAYIONIMX (Ppa3eoreMaTnyecKux
THOJISX:

1. MuKporiosne «nbaHCmE0».

1) dwusuonorus u amatomus — Un meurt-de-soif; avoir une éponge dans le

gosier; eau-de-vie; avoir un verre dans le nez (6sITh mOx XMEJIBKOM); aVOIr Un coup
dans le nez; 2) menununa — étre dans le coma; le Mal Saint-Martin; mal aux cheveux

(pasr. TsDKedas rojoBa C IOXMENbs); 3) coluadbHO-monuTHYecKas cdepa: boire

comme un Polonais; 4) 6sIT — avoir une éponge dans le gosier; avoir un verre dans le

nez; 5) 3ooaorus — avoir un coup dans l'aile; 6) uaTumuble oTHOIIEHKS — donner des

accolades (momenyun) a une bouteille; 7) texuuka — recharger les (umu ses) accus
(OyKB. «IIepe3apsauTh aKKyMYJISTOPY).

IIGHOTaTI/IBHaﬂ COOTHECECHHOCTH (bpaseoneKc AJa€T BO3MOXHOCTH BBIACIINTD
ClIcAyromuc IIPU3HAKH PaCCMAaTpUBACMOI0 ABJICHHA, KOTOPBLIC 3aKpPCIIMINCL B
S3bIKOBOM CO3HAaHUM (HPAHKOTOBOPSILIMX JIOACH: 1) anKoroib YTONSET >KaxXnmy,

CHOCO6CTByeT MOAACPIKAHNIO JKU3HCHHBIX IIPOOCCCOB, 4YTO HMMCCT INOJIOKHMTCIIbHYIO

olLleHKY — UNn meurt-de-soif; déjeuner liquide; avoir une éponge dans le gosier; eau-
de-vie; 2) w3nmmHee noTpeOICHHE NPUBOAWT K HAPYHNICHUIO (DH3MOIOTHYECKUX
MPOIECCOB, TIOTepe cBs3u ¢ mupom — étre dans le coma; tomber sous la table; 3)
XapakTepusyetcsi Oonie3HeHHbIM cocTosiHueM — le Mal Saint-Martin (Ha sipkapkax B

npa3nauk  CBsatoro Maprtuaa wMHoro mwiam), mal aux cheveux; 4) wumeer
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HaIlMOHAJIbHBIE 0COOCHHOCTH — boire comme un Polonais; 5) npuHsaTHE ajIKOroJs
COIIPOBOXK/IAETCS ONpeAeleHHbIME JeiicTBusiMu  — choquer les verres (pasr.
yokathesi); lever le coude. ITosiBienue 3Toro BhIpaKeHHs maTupyercs 1585 romom,
TOrJa €Ile TOBOPHIM «CcOTHYTh JokoTh» (plier le coude). ITo3mnee oHO OBLIO
3aMEHEHO Ha «moaHATHe JOKTs» (hausser le coude) B cepenuHe MATHAIIATOTO BeKa, a
3aTeM Ha akTyanbHoe ceromHs «levery okono 1754 roma. BykBanmbHO BBIpaKeHHE
O3HAYaeT JIBMXXEHHE, KOTOPOE PyKa BBIMOJHSIET, KOTJa KTO-TO MOJAHOCHUT YTO-TO KO
PTY, OIKCATEIBHO — MBI IIbEM, TTOKa HE HATIbEMCSI.
2. Mukponoine «IIpocmumyyusn»:

1) aamuHKCTpaTHBHO-TeppHuTOpHaibHas chepa — fille des rues (Oyks. aeByika

ynui), faire le trottoir; 2) peaurnosnas chepa — mere abbesse (Oyks. «abbaTHca»),

abbaye des s'offre-a-tous; 3) xunuiinas cdepa — maison close (OykB. 3aKpbITHIi

nom); maison publique — (6yks. «myoamunsIid qOoM»); maison de tolérance (6yks. mom

TonepanTHocTH); 4) o0OpasoBanue — académie d'amour (OykB. «IHOOOBHas

akagemus»); 5) dusuonorus, anaromus, ouonorus — femme de mauvaise vie (Oyks.

(OKCHINKMHA, KHMBYIIas mioxo» ); femme au talon rond (OykB. «oKeHIMHA C KPYIIOH
msTkoi»), femme folle de son corps (keHiuHa, OeCIOPSIIOYHO OOpAIAOMIASLCA CO
cBOMM TejoM»), faire commerce de son corps, vendre son corps (OykB. «mIpojaBarh

cBOE Teox»), 6) amrpomonorus — femme de mauvaise vie, fille des rues (Gyxs.

nepymka  yaui); femme/fille en carte (OykB. «keHImMHA  (JeBYIIKa),
3apeructpupoBaHHas B monuiun); fille de joie (OykB. «aeBymika pamoctuy»); femme
au talon rond; femme du métier (pasr.) — pacnytHas xeniuaa femme folle de son

COrps — pacmyTHasl >KEHIMHA; /) colmaibHOo-mipaBoBas cdepa — femme/fille en

carte; 8) amonmu — fille de joie; 9) mopane — femme folle de son corps; maison de

tolérance (6yks. gom TonepantHocTH); 10) akoHOMEKA, KoMMepItus — faire commerce

de son corps; vendre son corps (OykB. mpojaBaTh CBOE TEJIO).

[Tpu3Haku, BBIJCIIIEMbIC Ha OCHOBE aHAIM3a TEMAaTHYCCKOH COOTHECCHHOCTH
UCCIIeYeMBIX (hPa3eoJOru3MOB, MPEACTABICHBI CICIYIO3UMHU XapaKTepUCTUKaMU: 1)
3aHATHE TMPOCTUTYIIMEH OCYIIeCTBIseTCS B onpeneeHnbix mectaxt — fille des rues,

faire le trottoir; maison close; maison publique; 2) npocTHTylMs HEraTMBHO
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oreHuBaeTcs obniecteomM — femme de petite vertu (XVII Beke ciioBo «100poaeTesby

npuoOpeTaeT CBOIO MOPAIbHYIO KOHHOTAIMIO, HO TaKXKe J>KCHIIMHAMH CpEIHEH
nooponerenn (femme de moyenne vertu) Ha3pIBaJIM PEACTABUTEIIBHUI] IPEKPACHOTO
10JIa, CEKCyaJbHOE MOBEICHHE KOTOPBIX MPOTHBOPEYMIO MOpAId TOTO BPEMEHH.
[Ipumepno B 1660 rogy BbIpakeHHE «MaJleHbKas J0OpOJETENbY YyCcHiIuia ee
YHUUMKUTEIBHYIO IIEHHOCTh, femme de mauvaise vie; maison de tolérance (Oyxs.
JIOM TOJIEPAHTHOCTH) 3) MPOCTUTYTKA UMEET OMPEICICHHbBIN COIUABHBIN CTaTyC —
femme/fille en carte; 4) npoctutyTtka nerkogoctymnaa — marie-couche-toi-la, femme

au talon rond; 5) mpocTUTYLHS aCCOUMUPYIOTCS IOJOXKHUTEIbHBIMH SMOLHUIAMU —

marchande de plaisir; fille de joie; 6) 3ansTHe mnpocTHTyIHEH — 3TO CIOCOO
3apaboTka — faire commerce de son corps, vendre son corps; marchande de plaisir;
7) sBJIeHUE MPOCTUTYIIMU XapakTepHo 1t Beex anox — faire le plus vieux metier du
monde.

Crnemyer OTMETHTB, YTO B MPOIECCE HCCIENOBaHHUS (Dpa3zeoceMaHTHUECKOTO
MUKpPOIIONST  «IPOCTUTYLHS» OBUTM HalaeHbl (pazeonorndeckue SBHEMU3MEI,
TOBOPSIIIME O TOM, 4YTO 3aHSATHE MPOCTUTYIIHMEW HE BCErJa acCOIUUPOBAIOCH C
NPEOCYANTEIbHBIM TTOBEJICHUEM: B JAJICKOM IPOIUIOM €¢ MPAKTUKYIONIUE ObLIH
KpUIIaMU JTIOOBM W YYBCTBEHHOCTH, PACKpPBIBABIIMMH TaWHBI CEKCyaJIbHOCTH B
xpamax Muanusr B [llymepe. (prétresse de I'amour (0yks. sxpuia ar068u) / d'Inanna
(6byxB. xpuna Ooruaun MuanHb) — mpoctutryTka). C pa3BUTHEM XPHUCTUAHCTBA H
MOHOTEH3Ma €€ KYIbT OBbUI 3amperieH, OOruHS Oblla JEMOHHM3UPOBAHA, a €€ YKPHII
CTaJIH TIPE3UPATh.

WNuTepecHo, Ha HaII B3I, OTMETUTH TaKXKe, YTO HEKOTOPHIE 00pa3bl JaHHOM
CEMaHTHUYECKOU C(hephl MOCTPOEHBI HA OCHOBE KOHTPAPHBIX MOHSATUH «IIPOCTUTYTKA)
n «abarucca», <«IIyOJIMYHBIA JOM» W «ab0arcTBO», dYTO TMPHUIAAET OCOOYIO
HKCIIPECCUBHOCTD MOIOOHBIM BBIPAKEHUSM.

Muxkponoie «HapKOManus»:

1) 3o00mrus — Voir ses éléphants roses (OykB. «BHIETH PO30BBIX CIIOHHKOBY),
shooter a la souris (OykB. «yKypHUTBhCS IO MBIIIKH»); 2) cropt apres ski — (Oyks.

«IIOCJIE JIBIKY).
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Ham ypanoch BBIIENHUTH CIEAYIOIIME XapaKTEPUCTUKH PacCMATPUBAEMOTO
ABJICHUS, OIpEAEIIeMble HA OCHOBE aHalli3a KOMIIOHEHTOB IPE/ICTABICHHBIX BBIIIE
BeIpXKCHUI: 1) BBIXOJ 3a IpaHH peaabHOCTH — VOIr ses éléphants roses (po3oBbiii
CJIIOH — 3T0 MeTadopa raulioLMHALIMKM, BBI3BAHHOW 3J10yNOTPeOJIeHUEM aJIKOTOJIEM
(u3BecTHas Kak Open), Wiu JIOOBIM JAPYTHMM OJyPMaHHMBAIOIIUM MPOAYKTOM; (paza
ObljIa BIEpBHIE HCIIONb30BaHA aMEepUKaHCKUM nucareneM Jxexom Jlonnonom B 1913
roxy; 2) moteps 4enaoBeveckoro obnuka — shooter a la souris:

Mes éléphants roses ont des petits culs sexys

J'me shoot a la souris

Plus je mate plus je me réjouis
(https://fr.lyrsense.com/florent_mothe/mes_elephants_roses)/ —

Y MoMX pO30BBIX CIOHUKOB CCKCYAJIbHBIC ITOIIKH,

Sl yKypuBaIoCh J10 MBIIIIKH,

Yem Oombliie 51 BTBIKAIO, TEM MHE BECelee

3) sMolMOHAIBHBIN ToabeM — apres ski (kaitd, cocTosHUe HAPKOTHYECKOTO
OIIbSTHEHUSI: OIMCHIBACTCS COCTOSIHHE, KOTOPO€ HAIOMHHAET SH(POpHUI0 TIOCTe JHS,
TIPOBEICHHOTO Ha TOPHOJIBDKHOM KYpOPTE).

Takum o6pa3om, BO (hpa3eoceMaHTHUECKOEC MUKPOIIONE «HAPKOMAHHS BXOJST
sBheMu3Mbl ¢ OOmMM  (PPa3eoNOTHICCKUM KOMIIOHCHTOM  «YITQJICHHOCTh OT
pPCaTBHOCTHY.

®pazeocemanTuyeckoe noie «CekcyaabHas )KU3Hb»

Mukpomnone «guszuueckuit KOHmMaKmM>:

1) Boennas cdepa — filer un coup dans le calcif (6yks. «cnmenars BwICTpen B

KaJIbCOHBI»); tirer un (son) coup (OykB. «cienaTh BBICTpeE»); 2) cdepa ONex bl U

ooyBu — donner la cotte verte a une fille (OykB. «marb 3eneHBI KOMOHWHE30H
neByiike»); dénouer la ceinture (OykB. «pa3Bs3aTh mosic»); perdre son chapeau de
paille (OykB. «moTepsATh muIsIy U3 coioMbi»); rouler une galoche (Gyks. «Bpamath

rayiomrei»); 3) cdepa orapixa u paspiaedeHui — le repos du guerrier (OykB. «OTIBIX

BoMHa»); 4) ractponomus — le café du pauvre (Oyks. «kode Oemmsika); rouler une

saucisse (OykB. «Bpamarh cocuckoii»); rouler une escalope (OykB. «Bpamarb
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sckasormom»); envoyer la purée / envoyer la sauce (OyxB. «BBIKIaabIBaTh Irope /
coyc»); tremper son biscuit (OykB. «makaTh cBoii OMCKBUT»); laisser aller le chat au
fromage (OykB. «ITO3BOJIUTH KOTY MOWTH K CHIPY») / OTAAThCS (O KEHIIUHE); 5) OBIT —
se faire ramoner (OykB. «mpouniarb cede Tpyob»); manger l'oreiller (Oyks. «cbecThb
OAYIIKY»); grimper au rideau (OykB. «B30Mparbcs Ha 3aHaBECKy»); rouler une pelle
(bykB. «Bpamarh J1omaroii»); mettre les chaussettes a la fenétre (6yks. «moa0XHTH
CBOM HOCKHM Ha OKHO»); remettre le couvert / (OykB. «CHOBa HaKpbITh Ha CTOJI»); 6)

sKoHOMHYecKas chepa — prendre un acompte (OykB. «B3sATh 3a1aToOK»); enlever le

capital (ymamup kammran); entamer le capital (magpesars kanuTan); 7)

reorpadudeckas chepa — S'envoyer en l'air (OykB. «OTHPaBIATLCS B BO3AYX»); 8)

kypenue — tailler une pipe (Oyk. «o0TecaTh TpyOKy»); 9) kanuesipus — tailler une
plume (OykB. «3aoctputh mepo»); 10) mpodeccun — faire un pompier (ObITH
noxapHbiM); 11) copt — rouler un patin (OykB. «Bpaiars KOHBKOMY); 12) aHaTOMMS,

dusmonorus la veuve Poignet (Oyks. «BmoBa 3amsictbey»); 13) 300mormyeckas —

laisser aller le chat au fromage (OykB. «m03BOJINTH KOTY TMOWTH K ChIpy»); elle a vu le

loup / (OykB. «oHa yBHena Bojka»); 14) Goramudeckas — mettre le bouquet sous

|'oreille (OykB. «momokuth OykeT moa yxo»); perdre son chapeau de paille (Oyks.

«IIOTEPATh UMY W3 CONOMBD»); 15) memmumuackas cdepa virer sa cuti (Oyks.

«AMETb MOJTOKHUTEIBHYIO KOKHYIO PEAKITHION).
Mukpomnose «ImuKa ceKcyanbHblX OMHOUIEHUI» '

1) BoeHHas cdepa — proposer la botte (& une femme) (OykB. «mpenIoXuUThH

KCHIUHE yAaap IImaroi») (BKIOYUTH JTaHHOE BBIpAXKEHHE BO (hpazeoTeMaTHdecKoe
I10JI€ «BOfIHEl», B YaCTHOCTH B C€Iro MHKPOIIOJIC «OPYKHUC» HaM IIO03BOJIACT
moapa3symeBacMoC 34CCh CJI0BO «épée/mnara», KOTOPOC CO BPCMCHCM IICPCCTAJIO
3C€Ch YHOTpe6J'I$ITI>C$I, T.C. B JaHHOM CJIy4a€ MblI HMCCM JACJIO C DIUTAIITHYECKO 1
dopmoii ppazeonorusma); 2) kyperne — aller acheter des cigarettes (Oyks. «cxomuTh
3a curaperammu»); 3) uckyccrBo — S'offrir / entretenir / avoir une danseuse (Oyks.

KyIUTH ceOe / comepkaTh / MMETh TaHIOBINMIY); 4) 300mornyeckas — béte epaulée

(OykB. «3Bephb, NMPWIOKEHHBIA K Tuieuy»); porter (planter) des cornes; étre cocu

(OykB. «OBITH poroHociieM; étre un chaud lapin (OykB. «OBITh TOPSYUM KPOITHUKOM);
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amoureux comme un cog, amoureuse comme une chatte (OykB. «BIHOOUMBAs Kak

KOITKay); 5) OoraHudveckas — accommoder au safran (ucmonb3oBarh mmadpan); 6)

cotmasibHas cdepa — faire des queues / upon. «rymsitby.

MI/IKpOHOJIG «CEKCYyasIbHble AHOMAIUU .

1) 3oomormueckas — faire la chouette (OykB. «mematb coBy»); 2) cdepa

pasBieuenuii — partie fine (OykB. «roHkKas maptus»); partie carrée (Oyks.

«KBajpaTHas MmapTus»); 3) ObIT — Ménage a trois (OykB. «BeIeHHE XO35AHCTBA
BTpoem»); famille tuyau de poéle / (OykBro «cembst — medHast TpyOay»); 4) Mopckas
cthepa — marcher (étre) a voile et a vapeur.

IMpocienuB, Ha OCHOBE KaKHMX OOBEKTOB pealbHON JEHCTBHTEIBHOCTH
OCTPOEHBl 00pa3bl BCEX IMEPEYMCIIEHHBIX (hPa3eoIoTHYeCKHX dBPEMHU3MOB
¢pazeocemantuueckoro moiast «CekcyajbHasi JKM3Hb», MBI CMOIIH BBIIEIHUTH
CIIEAYIOIINE TPU3HAKK JAHHOTO COIMAILHOIO SIBICHMS: 1) I BCTYIUICHHS B
II0JI0BOM KOHTAKT HEOOXOIMMO cornacue maptHepa — accorder (donner) les dernieres
faveurs; proposer la botte (& une femme); 2) orcyrcTBHE cornacus OLIEHHBAETCS
HeraTuBHO — abuser d’une femme; 3) CEKCyalbHBIH KOHTAKT AT BO3MOXXHOCTh
pacciaaOuThes, TMONYYUTh YAOBOJBCTBHE, HWCHBITaTh HaciaxjaeHue — le repos du
guerrier (BelpakeHue moOsBHIOCH B Hadame XIX Beka, HaMmekas Ha TO, 4YeM
3aHHMAaeTCsl MY)KYWHA, BepHYBINHUiicsA ¢ BoiHbl); le café du pauvre (B mporremiime
BeKka Ko(he TOCTATOYHO JOJITO OCTABAJICS HAITMTKOM, KOTOPBIA ce0e MOTIH MO3BOJIUTh
TOJIBKO Oorauu; O€HSIKAM OCTaBaJOCh JOBOJLCTBOBAThCS JPYIMM  BHIOM
HACJIAXJICHHUS, a WMEHHO, cekcom), manger l'oreiller (B mMomeHT HamBpICIIETO
HACJaXKICHHS JKCHIITUHA MOXKET M3/1aBaTh 'POMKHE CTOHBI, KOTOPBIE MOT'YT YCJIBIIIATh
MOCTOPOHHHKE, MOITOMY OHA 3ariylllaeT WX, YTKHYBIIMUCH JIHIOM B TMOAYIIKY

(http://www.expressio.fr/expressions/); grimper au rideau (OykB. «B30HWpaThcs Ha

3aHABECKY») / HCHBITaTh OpPra3M Kak CEMaHTHUeCKas JEpPUBAIUS BBIPAXKCHUS CO
3HAYCHHWEM «IPBITaTh 10 TOTOiKa (OT pamocTH)»; S'envoyer en l'air (BeipakeHwue,
nosiuBiieecs B cepeauHe XX BeKa, OTpaXaeT aHaJIOTHUIO  YIOBOJILCTBUS,
MOJIy4aeMOro OT CceKca, C YyBCTBOM B3JieTa K HeOecaM IIOXOXKEro Ha 9JKCTa3

(http://www.expressio.fr/expressions/). Bce mnepeurcieHHbie (pa3eonoru3Mbl  He
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coacpKar JCKCEM, HMMCIOIIUX AKCCOJOTMYCCKHE CEMbl, HO BCC OHHM HUMIUIMOHUTHO

JAI0T CEKCYaJbHOMY KOHTAKTY IOJOXKUTEIBbHYIO T¢IOHHMCTUYCCKYIO OIICHKY; 4)

CEKCyaJIbHOE YIOBJIETBOPCHHE MOXKHO MONYy4HTh 3a jaeHeru — S'offrir / entretenir /
avoir une danseuse (BbipakeHue MosiBUIOCH B XIX Beke, Korma TaHIOBIIHUIIBI,
BBICTYIIABIIIME B Tearpax M Kabape, CTAHOBHIUCH COAEP)KaHKAMH IpPEACTaBUTEICH

Beiciero  obmiectBa  (http://www.expressio.fr/expressions/); 5) cekcyaibHbIC

OTHOIIICHHUS MOYKHO JIETKO pa3opBarh, OHM HE Mpeanonarait obs3arenscrBa — aller
acheter des cigarettes (OykB. «CXOAUTh 3a cUTapeTaMu») / MOPBATh JFOOOBHYIO CBA3b;
6) ToNyyaTh CEKCyaJbHOE YAOBJIECTBOPEHHE MOXKHO pa3IMYHBIMU criocobamu — la
veuve Poignet; rouler une pelle / un patin / une saucisse / une galoche / une escalope;
7) OTCyTCTBHE 00sI3aTeIbHON HEOOXOMUMOCTH 3aKOHHOM peructpanuu — prendre un
acompte; vivre a la colle (8 XIll Beke 3T0 BhIpakeHHE YMOTPeOILIOCH B (hopme
«coller a la peau» nnst 0603HaYCHUST MYXUYUHBI U KEHIIMHBI, IPOKUBAIOIIIMX BMECTE,
npeoOpa3oBaBIIKNCh Mo3aHEe B «Vivre a la colley); 8) mosoBoit akT xapakrepusyeTcs
crenupUIHOCTRIO IEHCTBUI co cTopoHbl My:k4uuHBI — filer un coup dans le calcif;
tirer un (Son) coup (B maHHOM cliy4yae IMOJIOBOM OpraH MYKYHMHBI MeTadOpHUECKU
CPaBHHUBACTCS C PYKbeM, KOTOpOE 0e3 mepe3apsAIKd MOXKET BBICTPEIUTh TOJIBKO OIUH
pa3 (http://www.expressio.fr/expressions/); se faire ramoner (ucmoiab3yeMblii emie B
XVII Beke, paccmaTpuBaeMbIii 3BpEeMU3M TOCTPOCH HAa OCHOBE aCCOIIMATUBHOM CBS3HU
MEXITy TPOYUCTKON TPYO, IpEAroaraomei BO3BpaTHO-TIOCTyaTeIbHbIC ACHCTBUS,
U JBWKCHHEM MYXCKOTO TIOJIOBOrO opraa); proposer la botte (& une femme):
(Metadopa, pucyromas o0pa3 MYKYHHBI, KOTOPBIH, MpeJiaras >KCHIUHE 3aHITHCS

CEKCOM, Kak OBl XoueT MpOTKHYTh ee mrmaroi (http://www.expressio.fr/expressions/);

9) okOHYaHUE MOJOBOT0 aKTa COMPOBOXKAAETCS BBIJIEICHUEM CIEPMbI Y MYKYUHBI —
envoyer la purée / envoyer la sauce; 10) BO3MOXXHOCTh MMETh Cpa3y HECKOJIBKO
noJIOBBIX apTHepoB — partie fine; faire la chouette; partie carrée; ménage a trois.
Yyactue B ¢opMupoBaHHH (Pa3eoJOTHIESCKOro o0pasza ONpeaeIcHHON
JIEKCUKA MOXKET OBITH CBSI3aHO C YaCTOTOM HCIIOJB30BAaHHUS TE€X HJIM HMHBIX CJIOB
A3BIKOBBIM COO6IHCCTBOM, MNPpUCYTCTBUEM B HHX OIPCACICHHBIX BTOPOCTCIICHHBLIX

CECM, CHOCO6CTB}’IOHII/IX IMOABJICHHUIO KOHHOTATHBHBIX 3H3‘-ICHHI>1, IOCTOAHHBIMH
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COLIMATIbHO-TICUXOJIOTHIECKUMU yCTaHOBKaMHU HOCHUTEJICH S3BIKA, ux
MPENCTABICHUSIMA O HOpPMax, OSKCTPAJIMHIBUCTUYCCKOM CHUTyalued W T.J.
HemanmoBakHBIM TakXe SBISCTCS W HAIMOHAJILHO-KYJIBTYPOJOTHYECKHMA (aKTop,
KOTOpBI Hamboyee SPKO OIpenessieT HAIMOHAIbHBIA KOJOPUT (paszeosorusma.
Hampumep, Boipaxxenue étre comme Jeanne d’Arc (ciblmarhk royioca, CTpaluarb
CIIyXOBBIMH  TAJUTIOLIMHALMSAMU), HCCIEIyeMOe HaMHd B paMKaX MHKPOTIOJ
«HEJIOMOTaHUs», COAEPKUT AHTPONOHUM JKaHubl O ApK, HAUMOHAIBHOW TE€POMHU
@panun, kKotopas B Bo3pacTe 13 neT Hauaja CIbIIaTh TOJ0ca CB. apXaHrena
Muxauna, cB. Exarepunsl AnekcaHApuiickol u cB. Mapraputsl AHTHOXHUICKOM,
COBCTOBABIIIMEC €i MPUATH HA TIOMOIIL KOpOJIEBCTBY dDpaHIIMK M BEHYATh Ha I1apCTBO
Kapna VII B Peitmce: Comme Jeanne d’Arc, Nicolas Sarkozy entend des voix (http://)
Kak u JKanna n’Apk, Hukons Capko3u ciawsliuT rojoca. VHorma ajis BBISBICHHS
HAIMOHAJILHOU criennpuKH (Ppa3eosornyeckoro oopasa Heobxoaum Oosee TTyOoKui
aHaJ M3, PACKPBIBAIONIMN STUMOJIOTMIO BCETO BBIPAKEHUS WA €ro OTIEIbHBIX
komroneHnToB. Tak, aBpemmu3mer mal italien (Oyks. «urambsHckas Oone3Hb») u gale
de Naples (OykB. «HeamoiuTaHCKasi 4Y€COTKA» ), HOMHHUPYIOIIUE CUDUITHAC, COIePKAT
COOTBETCTBEHHO TMpUJIAraTeIbHOE «HUTaIbsSHCKass» W TomoHuM «Heamombsy», 4YTO
XapakTepHO MMEHHO JUId (paHIity3ckoii (pazeomoruu. Jlemo B ToMm, 4TO (GpaHITy3bl
nojaraju, 4ro CU(UINC TpHUIIEeT K HUM U3 HUTalIbsiHCKOro ropoaa Heamomns Bo
BpEMEHa BOCHHON kammanuu Onaromaps coigaram Kapmna VIII. Tlpu stom, B psiae
crpaH: Poccun, Mcnanuu, Utanuu, ['epmannu, AHTIum u Ap., CHPUINC HA3BIBACTCS
@paryy3ckoii GOIE3HBIO.

Knaccudukamuss  dpazeonorudeckux 3BPEMU3MOB 10  TEMAaTHUYECKOMY
MPUHIIUITY TTO3BOJISIET KOHCTAaTHPOBATh TepecedyeHne (pa3eoTeMaTHdecKuX IOJICH.
Hampumep, Boipakenue laisser aller le chat au fromage omHOBpeMeHHO BXOIHWT B
cocTaB (hpa3eoTeMaTHUCCKUX TOJICH «KHBOTHBIA MUpP» H «TaCTPOHOMHS»; avoir une
éponge dans le gosier u avoir un verre dans le nez siBAAIOTCST KOMIIOHEHTAMH TIOJIECH
«ObIT» M «aHatoMus»; rash de Canton (OykB. «kaHTOHCKas Chiliby»), gale de Naples
(OykB. «HearonbCKasi 4yecoTka»); ulcere chinois (OykB. «kuraiickas s3Ba»); mal des

Anglais mpencTaBiIeHHB B TEMAaTHUECKHX OOJIACTSIX «TCOMONHMTHKA» U «MEIUIINHAY).
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Janublii (hakt 00yCIIOBIEH T€M, YTO (pa3eosoruyeckuii o0pa3 MOKET CTPOUTHCS Ha

OCHOBE aCCOLIMAaTUBHBIX CBSI3CH HE C OJHHUM, a4 C HCCKOJIbKUMUM JCHOTaTaMMH.
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BriBoabl nmo riiase 1

1.  XapakTepHbBIM  CEMaHTHUYECKUM  TIpU3HAKOM  (pa3ecoOTHUUECKUX
HBPEMU3MOB, YCIOBHO OOBEOIWHEHHBIX BO (PpazeoceMaHTHUECKOE MAaKpOIOJe
«ConmanbHble ¥ (U3UOJOTUUYECKHUE SBICHUS», MOXXHO CUHUTATh CEMY, COACPIKAIIYIO
HEUTpanbHOE 3HAYCHHE MPOIECCa KUIHENCITETbHOCTH WIIH COCTOSTHUS YelIOBEKA.

2. Mexnay  s3BIKOBBIMM  CIWHUIIAMH B paMKax  HCCIEAYEeMOTO
(dpa3zeoceMaHTHIECKOTO  MAaKpOMoJsl  BO3HUKAIOT  OIMpPECICHHbIE  OTHOIICHHS
PaBHO3HAYHOCTH, ITOTYNHEHUS, KOHTPATUKTOPHOCTH.

3. bBompmie apyrux Tmporeccy 3BPEMH3AIMU  TOABEPIKEHBI MHUKPOIIOJIS
«busnyeckuit koHtak™ (20% oOT 00IIEro ywcia PacCMOTPEHHBIX 3B(HEMHU3MOB),
«cmepthy (18%), «ipoctutyims» (12%), «mbsactBo» (11%).

4. dpazeoceMaHTHUECKHE H (Ppa3eOTEMATHYECKHUE IIOJISA XapaKTEPU3YIOTCS
OTCYTCTBMEM ueTKMX TpaHull. HekoTopsie ¢pa3eonorusmpl, HMEIONUME OIHO
3HaYeHUE, MOTYT MUTPUPOBATh U3 OIHOTO MHUKPOMOJS B APYroe, 4ro OObsICHSAETCA
CJIOKHOCTBIO OMHUCHIBAEMBIX SIBICHUM, UX HEOJJHO3HAYHOCTHIO.

5. BbiiBneHuss HanmoHaNbHOM crneruduku  ppaseosorudeckoro oodpasa
npeamnonaraeT Oonee NIyOOKWl aHaIM3, PACKPBHIBAIOIIMI AITHUMOJOTHUIO BCETrO
BBIPQXKEHUS WM €T0 OTAEIbHBIX KOMIIOHEHTOB.

6. ®paseonoruvyeckue HSBPEMU3MBI MOTYT 00JanaTh CTUIMCTHYECKOU
OTHECEHHOCTHIO, Oyaromapsi KOTOPOW BBICKA3bIBAHUAM TMPHUAAIOTCS Pa3IMIHbBIE
OTTEHKH 3HaueHuil. MHBIMH croBamMu, 3BGEMHU3M MOXKET 3aKpEIUIIThCs 32
OTIPE/ICIICHHBIM CTHJIEM PEUH.

7. IlepeocMbICI€HUE UCCIAEAYEMBbIX HAMH COLMAIBHBIX M (PU3HOJIOTHUECKHX
SABIICHUA MOXXET BO3HHKATh KaK Ha OCHOBE O0Opa3oB JIEHOTATOB, BXOMASIIHUX B
COOTBETCTBYIOIIYI0 CEMAaHTUYECKYIO 00JIaCTh MM OJM3KYIO €, TaK W HAXOMSIIHXCS
3a MpejeaMu TaHHOH Chephl.

8. Jlms HEKOTOphIX KOMIIOHEHTOB HCCIIEIyeMOrO TOJS  XapaKTepHa
MOJIMCEMHUYHOCTD. SIBICHHE TToTuceMun BO pa3eosioTud, Kak MPaBUII0, OOBSICHICTCS

BTOPUYHBIM CEMAHTUYECKUM IMpeoOpa3zoBaHreM MU o00ycioBnuBaeT Iu(Qy3HOCTDH



I'PaHUII [OJIEBBIX 00Opa30BaHUM.
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3aKJIoYeHue

YrorpeOiieHne B pedr 3BPEMU3MOB 3aBUCHT OT PEUEBON CHUTYyallUW M CTaTyca
TOBOPSIIET0, HO TaKXEe OHO TPOAMKTOBAHO THIIOM KYIBTYphI, HAIMOHAIBHBIM
CaMOCO3HaHHEM, [IEHHOCTHBIMH M INYHOCTHBIMH YCTAaHOBKAMH B OOIIICCTRBE.

®pazeonornyeckne 3BPEMHU3MBI AKKYMYIUPYIOT B cebe ompenencHHbIS
CBOMCTBa Kak (hpa3eoIOTMUYECCKUX, TaK M 3BPEMUCTUUCCKUX CAUHUI] JCKCUICCKOTO
ypoBHs. OHU MMEIOT CIICAYIOIINE XapaKTePUCTUKH, HECBOMCTBCHHBIC JICKCUYCCKUM
sBheMHU3MaM: CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKasl YCTOHYUBOCT, IIEJIOCTHOCTb,
BOCIIPOU3BOJIUMOCT, UMOMaTUIHOCTD, IIEPEOCMBICIICHHOCTh 3HAYCHMS,
pa3nenbHOOGOpMIICHHOCTh. OHU SIBISIFOTCS CPEICTBOM OTPAKCHHS HIMOATHUYHOCTH
SI3bIKA M YYaCTBYIOT B (POPMUPOBAHMH HAIIMOHAJIHLHOW KapTUHBI MUPA.

[16neBbI MONXOM K HMCCICTOBAHUIO (PPa3eoNOTM3MOB CEMAaHTHYECKON Cdepbl
«ConuanbHple ¥ (PU3UOIOTHYECKUE SIBICHUS» IO3BOJIAET JIOCTATOYHO ITOJTHO
NpPEACTaBUTh COCTAB PACCMAaTPUBAEMOTO OOBEIUHEHHSI W IOCTPOUTH MOJEIH
MHOTOCTIOWHOM HepapXUvIeCKu OPTaHU30BaHHOU CTPYKTYPHI.

B mpormecce uccnemoBanus ObIIIO CMOIETHUPOBAHO (PpazeoceMaHTHIECKOE TOJIe
«ConuanpHple W (U3HOJIOTHYECKHE SBJICHHS», KOTOpOE TMPEACTaBIsIeT Cco00H
MaKpPOCHCTEMY C BXOISAIIUMH B HE€ MUKPOCHCTEMaMH, 3JIEMEHTBI KOTOPBIX CTPOTO
YIOPSIIOUEHBI W B3aWMOCBS3aHBI. J[MXOTOMHUYECKHMd XapakTep BBIOpAHHOTO IS
WCCJIEIOBAHUS TIOJIS OMPENETsieT ero MOMUIEHTPUUYHOCTh. Makpormnone «ColranbHbIe
u (bu3HOoIOTHYEeCKIE SIBIICHUS XapaKTepU3yeTCs HaJTUYHEM Tpex
dpazeoceManTuyeckux mnone «Duzmonmornueckue mpoiecch», «YemoBeueckue
nmopokn» M «CekcyanmbHas XU3Hb», KaXKJI0€ W3 KOTOPHIX HWMEET Pa3BETBICHHYIO
CUCTEMY HEpPapXHYEeCKH OPTaHU30BAHHBIX W B3aMMOCBS3aHHBIX JIEMEHTOB, a TaKKe
CBOIO SIZIEPHYIO W Tiepu(epuifHyt0 30HBI. Mexay sapoM u mnepudepucit mois He
CYIIECTBYET UYETKOW TpaHUIBl. B mpesemax ogHOTO MOMsl, a TaKkKe MEXKIY IMOJSIMU
BO3HHUKAIOT OOJIACTH CEMAHTHYECKOTO TEpPeCceueHus, YacTo OOYyCIOBICHHbBIC
MHOTO3HaYHOCTHIO KOMITOHEHTOB CHCTEMHOTO 00pa30BaHMSI.

[lo wroram knaccudukauuu  ¢pazeonoruyeckux 3BGHEMU3MOB  OBLIO
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YCTaHOBJICHO CIIEAYIOIIEE:

1.  XapakTepHbBIM  CEMaHTHYECKUM  TIPU3HAKOM  (Pppa3ecoJTOTHUUECKUX
3B(EMH3MOB, YCIOBHO OOBCIMHECHHBIX HAMH BO ()pa3eoCeMaHTHUECKOE MaKpOIIOJIe
«ConmanbHble U (U3UOJOTUYECKHUE SBICHUS», MOXXHO CUHUTATh CEMY, COACPIKAIIYIO
HEUTpaNbHOE 3HAUEHHWE IMpoIecca KU3HEACATEIPHOCTH WM COCTOSHHS YEJIOBEKa;
aHaM3 CTPYKTYPHO-CEMaHTUICCKHUX XapaKTePUCTUK HCCIICTYEMOTO
dpa3zoceMaHTHYECKOTO MaKPOIIONSI TIO3BOJISICT BBISBUTH SI3BIKOBBIC CIUHUIIBI, MEKITY
KOTOPHIMH BO3HHKAIOT OTPE/CICHHBIC OTHOIICHUS PaBHO3HAYHOCTH, TOAYMHCHUS,
KOHTPaUKTOPHOCTH.

2. Jlus HEKOTOPBIX KOMIIOHGHTOB  HCCIICAyeMOTo IIOJII  XapaKTepHa
MOJTUCEMUYHOCTD. SIBIICHHE MOIMCEMUU BO (Ppa3eooruu, KaKk MpaBuiio, OObSICHICTCS
BTOPUYHBIM CEMaHTHYECKHUM TIpeoOpa3oBaHueM H 00yciaoBiIuBaeT Aud@Py3HOCTH
TPaHHII MTOJICBBIX 00pa30BaHUM.

3. ®dpaszeocemanTHueckue M (PpazeoTeMaTHUECKUE IO XapaKTepPU3YIOTCA
OTCYTCTBHMEM YETKUX I'paHull. AHaiIu3 3BHEeMU3MOB B paMKax (Pppa3zeoTeMaTHdecKux
MOJIEH MO3BOJIMJI PUUATH K BBIBOIY O TOM, YTO MEPEOCMBICIIEHUE UCCIIEyeMbIX HAaMU
COILIMAJIBHBIX U (PU3HUOJIOTMYECKUX SIBJICHUI MOXKET BO3HUKATh KaK Ha OCHOBE 00pa3oB
JIEHOTATOB, BXOSAIIUX B COOTBETCTBYIOIIYI0 CEMAaHTHYECKYIO 00JacCTh WM OJHU3KYIO
eH, TaK ¥ HaXOJAIIUXCS 3a MpeeiaMU TaHHOK Cepshl.

4. Vnuo3THHYHOCTH (pa3eoqorHueckoro obpaza MOXKET OBITh CBsSI3aHA C
BBIOOpPOM cTIeM(PUIECKON 11 JAHHOTO HapoJa JEKCUKHA: HOMUHAIMKA KaKUX-JIHOO
peanuii, TOTOHHWMOB, AaHTPOMOHUMOB, THUIAPOHMUMOB H T. JA. HanumoHanbHO
VHUKQJIBHBIM MOXKET OBITh W CaM CEMaHTHYECKHH pe3ylnbrar — 0000IIeHHO-
MEePEeHOCHOE 3HaUeHUE (pa3eosioru3ma.

5. ®paseonoruvyeckue HSBPEMU3MBI MOTYT O00JaaaTh CTUIMCTHYECCKOU
OTHECEHHOCTHIO, Ollaromapss KOTOPOW BBICKA3bIBAHUSAM TPHUIAIOTCS Pa3TUIHbBIC
OTTEHKH 3HaueHWd. VHbIMU cioBaMu, HBGEMH3M MOXKET OBITh CTHIMCTUYECKHU
3aKPETUICH 3a OMPENCIICHHBIM CTHIIEM PEUH;

6. AHanM3 CEMaHTWKHW BBIOPAHHBIX IS HCCIEAOBaHUSA (Dpa3eoqIOrHIeCKuX

3B(1)€MI/IBMOB MO3BOJISICT BBISIBUTH aKCHUOJIOTUUECKUM KOMIIOHEHT B UX 3HAUCHUH. HpI/I
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9TOM, OJHO MW TO K€ JMABJICHHUC MOXCT COBCPIICHHO II0O-pa3sHOMY OLCHUBATLCA

HOCHUTEJIIMU (PPAHILY3CKOTO S3bIKA.
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